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اِنتخِب: اسم – فعل – حرف:  1
«کتاب، یدرسُ، مَنْ، فی، کَتَبَ، داخِل، اِلی، مدرسۀ، جاهَدَ»

الیۀ و نوعَها: 2  عیَّن صیغۀَ الاَفعالِ التِّ
الف) اِسْتَغْفَروا:
ب) اِسْتَغْفَرْنَ:
ج) اِسْتَغْفِرُوا:

ما?نِ (أنتما): د)تَتَعَلَّ
هـ) اِجْتَهَدْنَ:

مُونَ:  و) تَتَعَلَّ
ز) اِنجَْمَدا?:
: مْتُنَّ ح) تَعَلَّ

مْ: ط) تَعَلِّ
ي) اِسْتَغْفِرْ:

اِنتَخِب (اسم – فعل – حرف):  3

- جَعَل االلهُ الرَحْمۀ مئۀ جزءٍ ( ) 

- کُلوا جمیعاً و لا تفرّقوا ( )

1

2

4  اِنتَْخب الترجمۀ الصحیحۀ:

عْنا فریقَنا الفائزَ أَمْسِ: ) شَجَّ

) لوَن غُرفتی الجمیلۀ اَخْضَرُ:

) لغُتنا المشترکۀُ لغُۀٌ فارسیٌّۀ:

ۀُ القمر الفِضّیۀ: ) ظَهَرَتْ اَشعَّ

) مَزْرَعۀُ الجار کبیرةٌ:

) دیروز تیم برنده مان تشویق شد. 

) دیروز تیم برنده مان را تشویق کردیم. 

) رنگ زیباي اتاق من سبز است. 

) رنگ اتاق زیباي من سبز است. 

) زبان ما مشترك است که همان زبان فارسی است. 

) زبان مشترك ما زبان فارسی است. 

) پرتو نقره اي ماه آشکار می شود. 

) پرتوهاي نقره اي ماه آشکار شد. 

) کشتزار همسایه، بزرگ است. 

) کشتزار بزرگ همسایه 

1

2

3

4

5
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الی: 5  اکمِل الجدول التِّ

امر المصدر المضارع الماضی الباب
افتعال
افتعال
تفَعََّل

استفعال
افتعال
انفعال

الحروف الاصََلیةّ
ج - ھـ - د
س - م -ع
ع - ل - م
غ - ف - ر
ن - ق - ل
ق - ل - ب
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رفی: للِتَّحلیل الصَّ  6
 ذَهَبَ التُّلامیذ إلی المدرسۀِ. 

7  اَکمِل الجدولَ مع الکلماتِ: 
طالبۀ، تلمیذات، اُمور، جمع، الکتاب، مُسلمانِ، متفکرتانِ، عشرة، آیات، عُیوب، ساعتانِ، یومانِ، مسلمونَ، حاضرینَ  

جمع مذکر سالم مفرد مؤنثجمع مکّسرمثنی مؤنثجمع مؤنثمثنی مذکرمفرد مذکر

8  اَکْمِل الجدول التالی:

نفی نھی

لا تجُْلِسی

امر

احَْسِنَّ

مضارع

تعُلَِّمُونَ

ماضی
جاھَدْتمُ

لتّحلیل الصّرفی:  9
 نشَْکُرُکُمْ عَلی عَمَلِـکُم.

10  - للاعراب: عین اعرابَ الکلماتِ التِ تحتها خط:
 هؤلاءِ الطلابُ ناجحونَ

تشکیل: للَِّ  11
کتب المعلمُ اِسمه علی اللُّوحِ.

عَیِّن مصادر فی الجُملاتِ التالیۀ:  12

ماء أمرٌ طبیعیٌ 12- کلُّم االله موسی تکلیماً         - نزُول المطر و الثلج من السَّ

اُکْتُب وزن الکلماتِ و حروفها الأصلیۀ:  13

- غَفّار ..................      ..................     - مِصباح ..................      ..................

- عَلیم ..................      ..................     - مُستحکَم  ..................      ..................

12

34

رفیّ: للِتَّحلیل الصَّ  14
اُنظُْرْ إلی ما قالَ و لا تَنْظُر إلی مَنْ قالَ.

: ل کلماتٍ اُشیرَ بالخَطِّ شَکِّ  15
الحِفاظ علی المُرافق العامۀ واجب علی کلّ مواطن.

16  عیَّن فعل ثلاثی مجرد اوْ ثلاثی مزید:
 ربَّنا اَفْرِغ علینا صبراً و ثبِّت اقدامنا و اُنصرنا ..................

حیح فی الترجمۀ: عَیِّن الصَّ  17
ة؟ هل تَعْلمُ أنَّ النملۀ تقدِرُ علی حَملِ شیءٍ یَفُوقُ وزنها خمسین مر

- آیا دانستی که مورچه می توانست چیزي را که پنجاه برابر وزنش بود حمل کند؟

- آیا می دانی که مورچه می تواند چیزي را که پنجاه برابر وزنش می باشد حمل کند؟

1

2

المُفردات:  18

- شُعوب: مفرد  ..................   - بقُعَۀ: جمع  ..................    - الجدیدة: متضادّ  ..................

- نزُول: مترادف  ..................  - یأس: متضادّ  ..................  - مهرجان: للترجمۀ  ..................

123

456

2
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حیح: عیَّن الجواب الصَّ  19

-  الماضی من (اُسافِرُ):

-  المضارع من (انهدمَتْ):

-  الماضی مِن (یجلسونَ):

-  الأمر مِن (تَقْرِبانِ):

-  الماضی مِن (تَسْمَعونَ):

 - سافرتُ

- تنهَدِمُ

- جَلَسا

- إِقْرِبا     

- سَمِعتُم

- سافرتِ

- تَنهدِمینَ

- جَلَسوا

- قَرِبا

- اِسمَعا

1

2

3

4

5

1

1

1

1

1

2

2

2

2

2

مفردات  20

←3←2←1- عدّو  متضادّ  ..................     - أصبح  مترادف  ..................      -  ظاهرة   بالفارسیۀ ..................

عَیِّن المَصادر فی الکلماتِ التالیۀِ:  21
تَعلیم – مَعبود – إِمداد – مَنابع – فاضِل.

حیح: فی الجواب: عَیِّن الصَّ  22

- متی تذهَبُ حمیدٌ من المدرسۀِ؟

. فی الساعۀِ الثامنۀ إلا ربعا . نعََم هُوَ تلمیذُ            

ماواتِ؟  - مَن خَلَق الأرضَ و السَّ

. االلهُ خالقٌ ماواتِ     . خَلق االلهُ الأرضَ و السَّ

1

12

2

12

عَیِّن الفعل الماضی و المضارع و الأمر:  23

- شربنا - تعملینَ         - ضربتُما         - اِعملوا         12345- یقربان        

اُکْتُبْ الساعۀَ بالعَددِ:  24

-  السادسۀ و النصف-  الخامسۀ و الربع   - الثامنۀ إلا ربعا 123

اِنتَخب الصّحیح فی المعنی و المفهوم:  25

- قولُ (أعلَمُ) نصف العْلَمِ.

- المُتَّحفْ مکانٌ لحِفظ الآثار التاریخیّۀ.

1

2

اِنتخب الکَلِمۀ المُناسبۀ:  26
القمرُ و کوکبٌ یَدورُ حولَ الارضِ (می چرخد، چرخان است)

عَیِّن التَرجمۀ الصّحیحۀ:  27
یل. ر فی اللِّ رأیتُ الاَنجُمَ مثل الدُرِّ

- ستاره ها را مثل مرواریدها در شب دیدم.

- ستاره ها را مثل مرواریدي در شب می بینم.

1

2

حیحۀ: عَیَّن الترجمۀ الصَّ  28
الدُرَرُ مِن الأحجارِ الجمیلۀ الغالیۀ باللِّون ألأبیضِ

- مرواریدها از سنگ هاي گرانی است که با رنگ سبز است.

- مرواریدها از سنگ هاي زیباي گران با رنگ سفید است.

1

2
3
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مُترادف و مُتضاد بودن لغات زیر را مشخص کنید.  29
مسموح، خلف، ممنوع، أمامَ، فرح، جَعَلَ، مسرور، وَضَعَ

ترجم الجملۀَ التالیۀَ:  30
ك، فَاَجْعِلْ العَفو عَنهُ شکراً للقدرة عَلیه. و اذا قَدَرْتَ علَی عَدوَّ

لتَّحلیل الصّرفی:  31
ذَهَبَ التُّلامیذ اِلی المدرسۀِ.

لتّحلیل الصّرفی:  32
غُصونُ الأشجارِنضرة

: عیِّن المحلّ الإعرابیِّ لکلماتٍ اُشیرَ بالخَطِّ  33
ال آلۀٌ لنقلِ الأصواتِ من مکانٍ إلی آخَرَ. الجَوُّ

: ُّتی اشیرَ بالخطِّ اِجْعَل حرکاتِ الکلماتِ ال  34
الکلب یقدُرُ علی سماع صوت الساعۀ

اِصنَعْ الفعلَ المناسبَ:  35

- جلس: ماضی للمخاطبینَ  (                ) - کَتَبَ: مضارع للغائبینَ  (                )     

- ذَهَبَ: مضارع متکلّم وحده  (                ) - نصََرَ: أمر للمخاطبات  (                )       

12

34

عیِّن فعل (ماضی – مضارع – أمر)  36

- کاتبتُم (             ) - اِذهبی (           )     123- یلعبُ (              )    

عیَّن فعل (ماضی – مضارع – أمر)  37

- کَسَرْتَ (            ) - اِجْعَلْ (          )        - یَحْمِلُ (           )    

- اِعْمَلوا (            ) - یتناجیانِ (          )    - تسَاقطَ (           )   

123

456

اُکتُبْ العملیّات الحسابیَّۀ:  38

- عشرةٌ فی خمسۀٍ یُساوي خمسین ..................

- خمسۀٌ و سبعونَ زائدُ خمسۀٍ و عشرینَ یُساوي مئۀ ..................

1

2

اُکْتُب اَعداد و عملیّات حسابی:  39
سبعینَ رجلاً ..................       مئۀ حبّۀ ..................

میر: عیِّن الضَّ  40
 قامتْ اُمّی من النُّوم، هی تعمل فی مطعم.

عیَّن الضمیر:  41
إنُّی رأیت أحد عشر کوکباً.

عیِّن الضَمیر:  42
یا أیّها النّاس إنُّا خلقناکم مِن ذَکَرٍ و اُنثی

صَحّح الأخطأء فی التَّرجمۀ:  43
هو یُسافِرُالی بلادٍ مختلفۀٍ للمُشاهَدَةِ و کشفِ الأشیاء و الظّواهر الجدیدة. 

(او مسافرت می کرد به کشورهاي گوناگون براي اینکه اشیاء را کشف و ظاهر تازه اي پیدا کند.)

حیح فی حُروف زائدَة الأفعال التالیۀ: عَیِّن الصَّ  44

- (ت، الف) - (الف)     - تقابلتم: 

- (الف، نون) - (الف)     - انکسرنا: 

112

212

تَرْجِم االأفعال التالیۀَ:  45

- تنجمدینَ (         ) - اِنجمدتُم (          )     123- اِنجمَدَ (         )    
4
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اِنتَخِبْ الضمیر:  46

- یغسلانِ (هُما، أنتما) - اُخْرُجْ (أنتَ، هی)                    123-  کتبنا (هما، نحنُ)                   

للتَّرجمۀ:  47
اك. ثُمَّ تُصبِحُ الارضُ مفروشۀً بالأسمِّ

نۀَِ. نِ المَْحَلَّ الإْعرابیَّ للِْکَلِماتِ المُْلَوَّ حادیثَ ثُمَّ عَیِّ تَرجِمِ الآْیَۀَ و الأَْ  48

ا رأَي المُْؤمِنونَ الأَْحزابَ قالوا هذا ما وَعَدَناَ االلهُ» اَلأَْحزاب: - «وَ لمََّ

- اَلحَْسَدُ یَأْکُلُ الحَْسَنَاتِ کَما تَأْکُلُ النُّار الحَْطَبَ. رَسولُ االلهِ صل االله علیه و آله و سلم.

- ما قَسَمَ االلهُ للِْعِبادِ شَیئاً أفضَلَ مِنَ العَْقلِ. رَسولُ االله صلی االله علیه و آله و سلم .

- نوَمٌ عَلَی عِلْمٍ خَیرٌ مِنْ صَلاةٍ عَلَی جَهْلٍ. رَسولُ االلهِ صلی االله علیه و آله و سلم.

- ثَمَرَةُ العِْلْمِ إخلاصُ العَْمَلِ. أمیرُ المؤمنینَ علیٌّ علیه السلام.

122

2

3

4

5

حیحَ. نِ الجَْوابَ الصَّ عَیِّ  49

دَ            اِبتَْعَدَ   دَ       تَبَعَّ - اَلمْاضی مِن «یَبْتَعِدُ»:                 بعََّ

- اَلمُْضارِعُ مِن «اِنبَْعَثَ»:            یَنْبَعِثُ       یَبتَعِثُ         یَبعَثُ  

- اَلمَْصدَرُ مِن «یُعْلِمُ»:                تَعْلیم        إِعْلام            تَعَلُّم 

مرُ مِن «تُشاهِدُ»:                 شاهِدْ        شاهَدَ            شاهِدٌ   - اَلأَْ

قوا  قونَ        لا تَتَفَرَّ قْتَم       لا تَتَفَرَّ قونَ»:            ما تَفَرَّ - اَلنَّهیُ مِن «تَتَفَرَّ

- عَلَی وَزنِ «اِستِفعال»:           اِستِماع       اِستِخدام         اِستِراق  

1□□□

2□□□

3□□□

4□□□

5□□□

6□□□

حیحَۀِ حَسَبَ الحَْقیقَۀِ وَ الوْاقِعِ.     حیحَۀَ وَ غَیرَ الصَّ نِ الجُْملَۀَ الصَّ 50  عَیِّ

رُ الحَْیَواناتِ حَتَّی تَبْتَعِدَ عَنِ الخَْطَرِ. .................. رافَۀِ صَوتٌ یُحَذِّ - للِزَّ  

ماك المُْضیئَۀُ ظلامَ البَْحْر إلیَ نهَارٍ مُضیءٍ. .................. سُّ لُ الأَْ - تُحَوِّ   

- تَستَطیعُ الحِْرباءُ أَنْ تُدیرَ عَینَیها فی إتِّجاهٍ واحِدٍ فَقَط. ..................   

راً. .................. - لسِانُ القِْطِّ مَملوءٌ بغُِدَدٍ تُفْرِزُ سائِلاً مُطَهِّ   

ۀٌ فی أَعماقِ المُْحیطِ. .................. - لا تَعیشُ أَحیاءٌ مائیَّ   

كُ رَأسُ البُْومَۀِ فِی إتِّجاهٍ واحِدٍ. ..................   - یَتَحَرَّ   

× ✓

1

2

3

4

5

6

الیۀِ. «کَنزُ الکَْلامِ» حادیثِ التَّ نِ المُْبتَدَأَ وَ الخَْبَرَ فی الأَْ عَیِّ  51

دَمِ عَلَی الکَْلامِ. رَسولُ االلهِ (ص) کوتِ خَیرٌ مِنَ النَّ دَمُ عَلَی السُّ  – اَلنَّ

. رَسولُ االلهِ (ص) مِّ  – أکبَرُ الحُْمْقِ الإْغراقُ فی المَْدحِ وَ الذَّ

 – ذَنبٌْ واحِدٌ کَثیرٌ وَ ألفُْ طاعَۀٍ قَلیلٌ. رَسولُ االلهِ (ص)

فَرِ. رَسولُ االلهِ (ص) دُ القَْومِ خادِمُهُم فی السَّ  – سَیِّ

 – اَلعِْلْمُ صَیدٌ وَ الکِْتابۀَُ قَیدٌ. رَسولُ االلهِ (ص)

لاةُ مِفتاحُ کُلِّ خَیرٍ. رَسولُ االلهِ (ص)  – اَلصَّ

1

2

3

4

5

6

نۀَِ. نِ المَْحَلَّ الإْعرابیَّ للِْکَلِماتِ المُْلَوَّ ۀَ، ثُمَّ عَیِّ ۀَ وَ الاِسْمیَّ نِ الجُْملَۀَ الفِْعلیَّ عَیِّ  52

 – «وَ إذْ قالَ موسی لقَِومِهِ یا قَومِ إنَّکُم ظَلَمْتُم أَنفُسَکُم» اَلبَْقَرَة:  

عَراء:    – «وَ اجعَلْ لی لسِانَ صِدْقٍ فی الآْخِرینَ» اَلشُّ

ۀٌ. رَسولُ االلهِ (ص) کوتُ ذَهَبٌ وَ الکَْلامُ فِضَّ  – اَلسُّ

 – جَمالُ المَْرْءِ فَصاحَۀُ لسِانهِِ. رَسولُ االلهِ (ص)

154

284

3

45
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بَبِ. نِ الکَْلِمَۀَ الَّتی لا تُناسِبُ الکَْلِماتِ الأُْخرَي فِی المَْعنَی مَعَ بیَانِ السَّ عَیِّ  53

 نضَِرَة .................. بومَۀ ..................      بطَّ ..................     ـ غُراب ..................                  

 قِطّ .................. نفُایَۀ .................. حِرْباء .................. ـ کَلْب ..................           

 ثَمَر .................. غُصْن .................. قِشْر .................. ـ خُمْس ..................

ۀ .................. ذَهَب .................. جُرْح .................. ـ دُرّ ..................                فِضَّ

 شاي .................. زُجاجَۀ .................. ماء .................. ـ زَیت ..................              

ا ..................   سَنَویا ..................             ا .................. سِلْمیا .................. شَهری أُسبوعی 

ل .................. مُکَیِّف .................. ـ هاتِف ..................            رَ .................. مُسَجِّ  صَیَّ

 حافِلَۀ .................. طائِرَة ..................َ رَبۀَ .................. ـ وِقایَۀ ..................

1

2

3

4

5

6

7

8

ۀِ. تَرجِمْ إلیَ الفْارِسیَّ  54

وقاتِ یَتَأَثَّرُ بعَْضُنا ببَِعضٍ.  – فی کَثیرٍ مِنَ الأُْ

 –  خَبَرُ نجَاحِ فَریقِنا آثارَ اِنتِْباهَ زُملائِنا.

ب یُساعِدُ بعَضُهُم بعَْضاً.  – کانَ الطلاُّ

ۀِ. فْرَةِ العِْلْمیَّ  – اِلتَقَطْنا صُوَراً فی السَّ

 – کانَ جُرحُ الجُْنديِّ یَلتَئِمُ.

 – أَستَعینُ باِاللهِ فی حَیاتی.

1

2

3

4

5

6

الیۀِ. «کَلِمَتانِ زائِدَتانِ» مْرینُ الثَّانی: ضعْ فی الفِْراغِ کَلِمَۀً مُناسِبَۀً مِنَ الکَْلِماتِ التَّ 55  اَلتَّ
اکرَةِ / تَیٌّار  أُنوف / دَوْرَ / قَفَزَ / بلََغْنا / أَسرَي / أَساوِرَ / الذِّ

غیرَةِ .................. مِنْ ذَهَبٍ. - اِشتَرَي أَبی الصَّ  

ادسَۀَ مِنَ العُْمرِ. نَۀَ السِّ ب: .................. السَّ لاُّ - قالَ الطُّ   

- کانَ کُلُّ طالبٍِ یَلعَبُ ..................  هُ بمَِهارَةٍ بالغَِۀٍ.   

- عَصَفَتْ ریاحٌ شَدیدَةٌ وَ حَدَثَ .................. فی ماءِ المُْحیطِ.   

نَّکَ کَثیرُ النِّسیانِ. کَ بقِِراءَةِ کِتابٍ حَولَ طُرُقِ تَقویَۀِ .................. لأَِ - أَنصَحُّ   

الثِ. فِّ الثِّ لِ إلیَ الصَّ وَّ فِّ الأَّْ ا .................. مِنَ الصَّ لدََینا زَمیلٌ ذَکیٌّ جِد -   

1

2

3

4

5

6

اُکْتُبْ مفردَ الأسماء التالیّۀ:   56
دُوَل ..................بلُدان ..................مَواعِد ..................عُطور ..................
ظواهر ..................عُضُون ..................زُیوت ..................موادّ ..................
موارد ..................صُخور ..................اضواء ..................سُفن ..................

57  تَرجم العبارات التُّالیۀ ثمَّ عَیِّن المَحَلَّ الاعرابیّ للکلمات الَّتی تحتها خطٌّ

) سَلِ المصانعَِ رَکْباً

لمات ) و قَد تُفَتِّشُ عینُ الحیاة فِی الظُّ

ۀٌ ) السکوتُ ذَهَبٌ و الکلامُ فِضَّ

) و لا یَظْلِمُ رَبُّک اَحَداً

ماواتِ و الأرضِ الغیبَ اِلاُّ االله ) لا یَعْلَمُ مَن فی السَّ

1

2

3

4

5

6
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  58

    الترجمۀ       اسم المفعول       الترجمه       اسم الفاعل       الفعل   

لَ  .................. .................. .................. ..................    کَمَّ
 .................. .................. .................. ..................    نصََرَ

 .................. .................. .................. ..................    اِسْتَخْدَمَ   

 .................. .................. .................. ..................    اَنزَْلَ

فَۀَ وَ المُْضافَ وَ المُْضافَ إلیَهِ. نِ المَْوصوفَ وَ الصِّ الیۀَ، ثُمَّ عَیِّ تَرجِمِ العِْباراتِ التَّ  59

حْ باِسْمِ رَبِّکَ العَْظیم» اَلوْاقِعَۀ:  ـ «فَسَبِّ

ـ «إنَّهُ مِنْ عِبادِناَ المُْخْلَصینَ» یوسُف: 

الحینَ. لامُ عَلَینا وَ عَلَی عِبادِ االلهِ الصِّ ـ اَلسَّ

علَی وَ بحَمْدِهِ. ـ سُبحانَ رَبیّ الأَْ

19

224

3

4

حیح و تَرْجِمْهُ: عَیَّن الجَواب الصَّ  60

) جمع مؤنث غایب از  تعارَف: .................. ،  ..................

مُ: ..................  ،   .................. ) مثنی مذکر غایب از  یُکَرِّ

) متکلَّم وحده از  حزِنَ: .................. ،  ..................

قُ: .................. ،  .................. ) جمع مؤنث مخاطب از  یَتَفَرَّ

) مفرد مذکر مخاطب از  شاهَدَ: .................. ،  ..................

1

2

3

4

5

عَیِّن الکلماتِ المترادفۀ و المتضادةَ.         61

-  اِبتَْعَدَ   اِقْتَرَبَ

-  نفُایَۀ   زُبالۀ

-  عَدُوّ  صدیق

-  سَلِمَ   حَرَبَ  

- جاهِز   حاضِر

-  نسَِی   ذَکَرَ

=≠

1□

3□

5□

2□

4□

6□

62  اُکُتُبْ المفرد أو جمعِ الکلماتِ:

-  ذنب    ..................

-  غُدَد  ..................

-  زیوت  ..................

-  مفتاح  ..................

-  واجبۀ  ..................

-  طلاّب  ..................

-  تلمیذتانِ  ..................

- علم  ..................

- یوم  ..................

-  نعمۀ  ..................

1←−
جمع

2←−−
مفرد

3←−−
مفرد

4←−
جمع

5←−
جمع

6←−−
مفرد

7←−−
مفرد

8←−
جمع

9←−
جمع

10←−
جمع

عیِّن الکَلماتِ المُترادفۀ و المتضادة:  63
                                                         مِن فضلک – حُسن – رجاءً – سوء

 ..................  .................. -..................  .................. -  1=2≠
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ماءِ*  فعالَ المَْجهولۀََ. *نورُ السَّ نِ الأَْ الیۀَ، ثُمَّ عَیِّ 64  تَرجِمِ الآْیاتِ التَّ

- «وَ اتَّقوا یَوْماً لا تَجْزي نفَْسٌ عَنْ نفَْسٍ شَیْئاً وَ لا یُقْبَلُ مِنْها عَدْلٌ وَ لا تَنْفَعُها شَفاعَۀٌ وَ لا هُمْ یُنْصَرونَ» اَلبَْقَرَة: 
.............................................................................................................................. 

- «یا أَیُّهَا النُّاس ضُرِبَ مَثَلٌ فَاسْتَمِعوا لهَُ إنَّ الَّذینَ تَدْعونَ مِنْ دونِ االلهِ لنَْ یَخْلُقوا ذُباباً» اَلحَْجّ:
.............................................................................................................................

- «وَ یَقولُ الإْنسانُ أَ إذا ما مِتُّ لسََوفَ أُخْرَجُ حَیا» مَریَم: 
.............................................................................................................................

مَر:  ین» الزُّ - «قُلْ إنُّی أمِرْتُ أَنْ أَعْبُدَ االلهَ مُخْلِصاً لهَُ الدَّ
.............................................................................................................................

- «شَهْرُ رَمَضانَ الَّذي أُنزِْلَ فیهِ القُْرآنُ» اَلبَْقَرَة:
.............................................................................................................................

- «وَ أُخِذوا مِن مَکانٍ قَریبٍ» سَبَأ:
.............................................................................................................................

1123

273

366

411

5185

651

حیحَ. نِ الجَْوابَ الصَّ 65  عَیِّ

- اَلمْاضی مِن «یَستَقبِلُ»:

قَ»: - اَلمُْضارِعُ مِن «فَرَّ

- اَلمَْصدَرُ مِن «أَغْلَقَ»:

مونَ»: مرُ مِن «تُعَلِّ - اَلأَْ

- اَلنَّهیُ مِن «تُنْزِلینَ»:

- اَلفِْعلُ المَْجهولُ:

 اِستَقبَلَ 

قُ      یَتَفَرَّ

اِنغِْلاق    

موا       عَلِّ

لا تُنْزِلی  

فُ     یُشَرِّ

قَبِلَ         

یَفْتَرِقُ      

إِغْلاق      

أَعْلِموا     

لا تُنْزِلینَ 

یُضْرَبُ     

 أَقْبَلَ     

قُ      یُفَرِّ

تَغْلیق    

اِعْلَموا   

لا تَنْزِلی 

یُلاحِظُ    

1

2

3

4

5

6

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

نۀَِ: نِ المَْحَلَّ الإْعرابیَّ للِْکَلِماتِ المُْلَوَّ ۀَ، ثُمَّ عَیِّ ۀَ وَ الاِسْمیَّ نِ الجُْملَۀَ الفِْعلیَّ 66  عَیِّ

- «وَ إذْ قالَ موسی لقَِومِهِ یا قَومِ إنَّکُم ظَلَمْتُم أَنفُسَـکُم» اَلبَْقَرَة: 

عَراء:  - «وَ اجعَلْ لی لسِانَ صِدْقٍ فی الآْخِرینَ» اَلشُّ

ۀٌ.   رَسولُ االلهِ (ص) کوتُ ذَهَبٌ وَ الکَْلامُ فِضَّ - اَلسُّ

- جَمالُ المَْرْءِ فَصاحَۀُ لسِانِـه.   رَسولُ االلهِ (ص)

154

284

3

4

67  عیِّن الصّحیح عن العملیّات الحسابیّۀ التّالیّۀ:

- خمسۀٌ ضربٌ فی عشرة یُساوي .................. . (خمسینَ - سِتّین)

- ستۀ زائدٌ أربعۀٍ یُساوي .................. . (عشرة - ثمانیّۀ)

- تسعون ناقِص خمسین یُساوي .................. . (ستّین - أربعین)

- اَحَدَ عَشَرَ زائدٌ تسعۀٍ یُساوي.................. . (خمسۀ عشرة - عشرین)

1

2

3

4

68  عیَّن باب الأفْعاٰلِ التّالیۀ:
الف) اِسْتَمَعَ:
ب) اِنتَْظَرُوا:
ج) اِسْتَرَقاٰ:
مُوا: د)تَعَلَّ

هـ) تَثَقاٰتَلُونَ:
و) ننَْتَقِلُ:

ز) اِنتَْخَبَ:

 ح) تَتَعَلَّماٰنِ:
ط) اَنتَْظِرُ:

ك) تَخْتَرِعْنَ:
ل) اِنقَْلَبُوا:

م) اِجْتَهَدُوا:
ن) تَنْتَشِرْنَ:

8
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69 جمله ي اسمیه و جمله ي فعلیه را مشخص کنید.

- الحَسَدُ یأکُل الحسناتِ. ..................

- یزرع الفلاحُ المُجدَّ اشجار التفاحِ. ..................

- عیوننا ضعیفۀ بسبب فقدانِ الضوء. ..................  

1

2

3

ترجمه درست را انتخاب کن.  70

لین: - تُحَوَّ

- یَلسَعُ:

- استخدمتنَ:

- یدرسون:

تبدیل می کنید 

می لیسید 

استخدام کردند 

درس می دهند 

 تبدیل می کنی 

می لیسد 

استخدام کردید 

درس دادند 

1

2

3

4

□

□

□

□

□

□

□

□

71 جاي خالی را پر کنید.

بُ) بان – یُقَرِّ بانِ – یُقَرِّ - العلمُ و الإیمان .................. الانسانَ اِلی االلهِ. (تُقَرِّ

- .................. العملُ الصالحُ درجۀَ الإنسانِ. (تَرْفَعُ – یرفعانِ – یَرْفَعُ)

- المؤمنونَ .................. و لا یَکذبونَ ابداً. (یَصْدُقُ – یصدقانِ – یصدقونَ)

- انُّما .................. االله من المتَّقین. (تتَقَبُّل – یَتَقَبُّل – تَتَقَبُّل)

1

2

3

4

72  ضَعْ فی الفَْراغِ فِعلاً مُناسِباً:  

مَنا عَلَی عَمَلِنَا القَْبیحِ.         تَضارَبنْا          ضَرَبنْا  لَ المُْدیرُ وَ نصََحَنا وَ ندََّ - .................. فَتَدَخَّ

ۀِ.                    یَتَعارَفونَ        یَعرِفونَ  راسیَّ نَۀِ الدِّ مَلاءُ .................. مَعَ بعَضٍ فی بدِایَۀِ السَّ - اَلزُّ

ئِ وَ أَناَ .................. ــهُ.                         عَذَرْتُ     اِعتَذَرْتُ  یِّ غیرُ مِن عَمَلِهِ السَّ - ندَِمَ أَخی الصَّ

جانبِِ.                                              اِعمَلوا        تَعامَلوا  - تَعاشَروا کَالإْخوانِ وَ .................. کَالأَْ

- .................. الجُْنديُّ أُسرَتَهُ عَبْرَ الإْنتِرنِت.                                                 کاتَبَ           کَتَبَ 

1□□

2□□

3□□

4□□

5□□
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ۀِ. لِ الفَْراغاتِ فِی التَّرجَمَۀِ الفْارِسیَّ 73   کَمِّ

( رْ لی أَمري وَ احْلُلْ عُقدَةً مِن لسِانی یَفقَهوا قَولی (طه:  إلی  - رَبِّ اشْرَحْ لی صَدري وَ یَسِّ
پروردگارا .................. را برایم بگشاي و کارم را .................. آسان گردان و گِره از .................. بگشا [تا] سخنم را بفهمند.

( نیا حَسَنَۀً وَ فِی الآْخِرَةِ حَسَنَۀً وَ قِنا عَذابَ النِّار (اَلبَْقَرَة:  - رَبَّنا آتِنا فی الدُّ
پروردگارا، در دنیا به ما نیکی و .................. [نیز] نیکی بده و ما را از عذاب .................. نگاه دار.

( نفُسِکُم مِن خَیرٍ تَجِدوهُ عِندَ االلهِ (اَلبَْقَرَة:  موا لأَِ کاةَ وَ ما تُقَدِّ لاةَ وَ آتُوا الزَّ - وَ أَقیمُوا الصَّ
و .................. را بر پاي دارید و زکات بدهید و هرچه را از کار نیک براي .................. پیش بفرستید، .................. خدا می یابید.

( - رَبَّنا أَفرِغْ عَلَینا صَبراً وَ ثَبِّتْ أَقدامَنا وَ انصُْرْنا عَلَی القَْومِ الکْافِرینَ (اَلبَْقَرَة: 
پروردگارا .................. صبر عطا کن و .................. استوار کن و ما را بر گروه بی ایمانان ..................

( حْمَۀِ وَ قُلْ رَبِّ ارْحَمْهُما کَما رَبَّیانی صَغیراً (اَلإْسراء:  لِّ مِنَ الرَّ - وَ اخْفِضْ لهَُما جَناحَ الذُّ
و در برابرشان [در برابر پدر و مادر] بال فروتنی را از روي مهربانی فرود آر و .................. پروردگارا، همان گونه که آنها مرا در .................. پرورش دادند، به آنان مهربانی

کن.

( احمینَ (اَلمْؤمِنون:  - وَ قُلْ رَبِّ اغْفِرْ وَ ارْحَمْ وَ أَنتَ خَیرُ الرِّ
و بگو پروردگارا ببخشاي و .................. و تو .................. مهربانانی.

( - وَ ما ظَلَمونا وَ لکِنْ کانوا أَنفُسَهُم یَظلِمونَ (اَلبَْقَرَة: 
و [در این ناسپاسی] به ما .................. بلکه به خودشان ..................

( - رَبِّ إنَّی ظلَمْتُ نفَْسی فَاغْفِرْ لی (اَلقَْصَص: 
پروردگارا قطعاً من به خودم .................. ؛ پس مرا ..................

( - وَ اعْلَموا أَنَّ االلهَ یَعْلَمُ ما فی أَنفُسِکُم (اَلبَْقَرَة: 
و .................. که خدا آنچه را در دل هایتان است، ..................

12528

2201

3110

4250

524

6118

757

816

9235

میرَ المُْناسِبَ، ثُمَّ تَرجِمِ الجُْمَلَ.   74  ضَعْ فی الفَْراغِ الضَّ
أَنا / أَنتَ ، أَنتِ / هوَ ، هیَ         نحَنُ / أَنتُم ، أَنتُنَّ ، أَنتُما / هُم ، هُنَّ ، هُما

 ..................  .................. سَیَمضی ..................  .................. لا أَنسَی ..................  .................. ما وَضَعوا
 .................. .................. سَوفَ یَقومُ ..................  .................. سَتَنزِلونَ ..................  .................. لا یَصرُخونَ

 .................. .................. ما وَقَعَتْ .................. .................. وَصَلْتُنَّ .................. .................. کانتَا تَنصَحانِ

 .................. .................. کانوا یَقذِفونَ ..................لا تَکتُمْ .................. ..................اِکشِفوا ..................

رْتَ .................. .................. ما عَلِمْنا  .................. .................. طَلَبتُ .................. .................. عَطَّ

 .................. .................. لا تَطرُدوا ..................  .................. لا تَندَمْنَ .................. .................. تَطبَعینَ

اعات. 75  اُرسُمْ عَقارِبَ السِّ
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امنَۀُ وَ النِّصفُ                                                 اَلتِّاسعَۀُ إلاُّ ربعاً   بعُ                                                   الثِّ  اَلخْامِسَۀُ وَ الرُّ
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76  اُکتب السّاعات التالیۀ بالعربیّۀ:

←النموذج:  الرّابعۀ و النّصف 4٫30′

← 4٫15′

← 5٫45′

← 7٫50′

← 6٫15′

← 8٫50′

← 4٫55′

← 3٫30′

← 2٫15′

الیۀ وعَیِّن نوَْعَها. (الماضی، المضارع و ...) ترجِمِ الأفعالَ التَّ  77

نوع فعل ترجمھ فعل
اکُْتبُْ:

لا تقَوُلونَ:
إسْمَعْنَ:

: ما سَمِعْتنَُّ
تقَْرَأنَْ:

سَوْفَ نسَْمَعُ:
لا یسَْمَعُ:

: عیَّن فعل الماضی الإستمراريُّ  78
کان التَّلامیذُ یَدرسُونَ.

عیِّن مضاف و مضاف إلیه:  79
کانتْ میاهُ البحرِ هادِئۀً.

عیَّن موُصوف و صفت:  80
المِتحفُ مکانُ لحفظِ الآثارِ التاریخیّۀ.

عیِّن المُوصوف و الصّفۀ:  81
عب الإیرانیُّ شَعْبٌ مِضیافٌ.  الشُّ

عَیَّن الضَمیر و نوعَهُ:  82

- نحن کتبنا درسنا. - هم یفرحونَ فی أیّام الحفلۀ.     

- أنا أکتبُ الدّرس. - أنتم خرجتُم من المدرسۀ.       

12

34

عیِّن الأعداد المعطوفۀ:  83

1- أربع و ثلاثون زائدُ ثلاث و خمسین یُساوي سبع و ثمانین.

عیِّن الأعدادَ الترتیبیّۀ:  84

- الیوم الخامس مِن أیُّام الاسبوع یَومُ الأربعاءِ

- مرقد الامام الثانی فی مشهد.

ابع إلی فوق الجبلِ. - ذَهَبَ ألرجل السِّ

1

2

3

عیِّن الأعدادَ الأصلیّۀ:  85

- تسعۀٌ ناقصُ اثنینِ یساوي سبعَۀ.   

- عمري ستَّه عشرَ عاماً.

1

2

عَیِّن الأعداد الأصلیۀ:  86

-  أربعون تقسیم علی خمسۀ یساوي ثمانیّۀ. -  رأیتُ اثنتی عشرة تلمیذةً         123-  أحد عشر فلاحاً      
11
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حیح فی التّرجمۀ: عیِّن الصَّ  87
اعۀ من مسافۀ أربعینَ قدماً. الکَلبُ یقدرُ علی سماعِ صوتِ السِّ

- سگ توانسته بود صداي ساعت را در مسافت چهل قدمی بشنود.

- سگ می تواند صداي ساعت را در مسافت چهل قدمی بشنود.

1

2

ترجِمْ العبارةَ التّالیۀ:  88
ابع فی السنۀ الإیرانیَّۀ فصْلُ الشّتاء. الفصل الرُّ

للتَّرجُمۀ:  89
ارع الإنقلاب إثنی عشَر سَیَّارةً. رأیتُ فی شَّ

تَرْجِمْ الأفعالَ التالیۀَ:  90

- نکَْتسِبُ (      ) - یَکتَسبانِ (       )       123- اِکتسَبَ (         )     

تَرجِمْ الأفعالَ التالیۀَ:  91

مَ (         ) - عَلَّ جون (         )     - یَتَخَرَّ ج (          )     123- تخرَّ

عیِّن الفعل المُتعدّي:  92

- ذهَبَ بَ      - أَدَّ - ینصرونَ      - یأخذُ       - یَري      مْ        - تَعَلَّ 1234567 - وجدوا      

رفی: لتَّحلیل الصَّ  93
 اِنَّکُم مسَئولونَ حتَّی عنِ البِقاعِ.

الیۀ: ل الکَلماتِ التَّ شَکَّ  94
مک. یحدث مَطرالسَّ

میر: عیَّن الضَّ  95
نحنُ جاهِزونَ و اَشکُرُكَ یا سَیّدي

عیِّن الأعداد الأصلیّۀ و التّرتیبیّۀ:  96

- أوّل - ثمانون     - العاشر      - خمسین     - الثّانی     123456- أربعۀ 

اُکْتُب الحُروفَ بالأرقامِ:  97

-  ستَّون ناقصُ عشرةٍ یُساوي خمسین! ..................

-  خمسۀٌ و سبعونَ زائد خمسۀٍ و عشرینَ یساوي مئۀ ! ..................

1

2

حیح فی الترجمۀ: عَیِّن الصَّ  98
ماء رزقا.» ل لکُم من الس «و یُنزِّ

- از آسمان روزي می آید.

- و از آسمان براي شما روزي فرو می ریزد.

1

2

حیح فی المعنی و المفهوم: عیَّن الصَّ  99

سبوع یومُ الاثنین. - الیومُ الثانی من أیّام الاُّ

- الثانی عشر من الأعداد الأصلیۀ.

1

2

حیحَۀ من قوسینِ: اِنتَخب الکلمۀ الصَّ  100

- النُّاس نیَامٌ اِذا ماتوا انتبهوا  (شمشیر، خواب)

ماء رزقاً.  (آبی، روزي) ل لکُم مِن السَّ - و یُنَزِّ

1

2

حیحۀ: اِنتخبِ للتِّرجمۀ الصَّ  101
ة.  ماء بقوٍّ یاح الشَدیدةُ تَسحَبُ الأشجارَإلی السَّ هذِهِ الرُّ

- این بادهاي شدید با نیرویی درختان را به سوي آسمان می کشد.

- این باد شدید درختان را با نیرویی به سوي آسمان کشید.

1

2
12
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للتَّعریب:  102

1- این پدیده در سال دو بار اتفاق می افتد.

للتّرجمۀ:  103

ف علی الأسماكِ.  ) فَاَرسَلوا فریقاً لزِیارَةِ المکانِ و التَعَرُّ

) یحتَفِلُ الناسُ فی الهُندوراس بهذا الیوم سنویا. 

1

2

للتَّرجمۀ:  104

ماء. ) اَنتَ تشاهِدُ سُقوطَ الأسماكِ من السَّ

) فیُلاحِظُ الناسُ غیمَۀً سوداءَ عظیمۀً. 

1

2

در گروه هاي دو نفره شبیه گفت و گوي زیر را در کلاس اجرا کنید.  105
جرَةِ)  حِواراتٌ (مَعَ سائِقِ سَیِّارة الاُْ

ائحُ"     اَلسِّ

ائقُ، نرُیدُ أَنْ نذَهَبَ إلیَ المَْدائِنِ.    لوا.     أَیَّها السِّ   أَنا فی خِدمَتِکُم. تَفَضَّ

   أَظُنُّ المَْسافَۀَ سَبعَۀً و ثَلماثینَ کیلومِتراً.  کَمِ المَْسافَۀُ مِن بغدادَ إلیَ هُناكَ؟ 
  عَجیبٌ؛ لمَِ تَذهَبونَ إلیَ المَْدائِن؟ 

  لزِیارَةِ مَرقَدِ سَلمانَ الفْارِسیِّ وَ مُشاهَدَةِ طاقِ کِسرَي؛
بُ؟!   لمِاذا تَتَعَجَّ

ار.  وِّ نَّهُ لا یَذهَبُ إلیَ المَْدائِنِ إلاَّ قلیلٌ مِنَ الزُّ    لأَِ

سَۀِ فی المُْدُنِ فْنا بزِیارَةِ العَْتَباتِ المُْقَدَّ  فی البِْدایَۀِ تَشَرَّ
ۀِ.   اء وَ الکْاظِمیَّ ربعََۀِ کَربلاَءَ وَ النَّجَفِ وَ سامَرَّ  الأَْ

  زیارةٌ مَقبولۀٌَ للِْجَمیعِ! أَتَعرِفُ مَن هوَ سَلمانُ الفْارِسیُّ أَمْ لا؟ 

  نعََم؛ أَعرِفُهُ، إنَّهُ مِنْ أَصحابِ النَّبیِّ (ص) وَ أَصلُهُ مِن
  إصفهان. 

   أَحسَنتَ! وَ هَلْ لکََ مَعلوماتٌ عَنْ طاقِ
  کِسرَي؟ 

   باِلتَّإکیدِ؛ إنَّهُ أَحَدُ قُصورِ المُْلوكِ السّاسانیَّین قَبلَ الإْسلامِ.
  قَد أَنشَدَ شاعِرانِ کَبیرانِ قَصیدَتینِ عِندَ مُشاهَدَتِهِما إیوانَ

اعرُ ، الشِّ   کِسرَي: البُْحتُريُّ مِن أَکبَرِ شُعراءِ العَْرَبِ، وَ خاقانیٌّ
 .  الإْیرانیُّ

  ماشاءااللهُ! بارَكَ االلهُ فیکَ!
  مَعلوماتُکَ کَثیرَةٌ! 

106  اِخْتَبِرْ نفَْسَکَ:
نۀَِ. نِ المَْحَلَّ الإْعرابیَّ للِْکَلِماتِ المُْلَوَّ ۀَ، ثُمَّ عَیِّ ۀَ وَ الاِسْمیَّ نِ الجُْملَۀَ الفِْعلیَّ عَیِّ

مثالَ للِنِّاس» اَلنّور:  .................. - «یَضْرِبُ االلهُ الأَْ

ؤالُ. رَسولُ االلهِ (ص) .................. - اَلعِْلْمُ خَزائِنُ وَ مِفتاحُها السُّ

ۀٌ. امیرُالمْؤمنینَ علیٌّ (ع) ..................  - إضاعَۀُ الفُْرصَۀِ غُصَّ
گاهی مبتدا و خبر (نهاد و گزاره) و نیز فاعل و مفعول، صفت یا مضافٌ الیه می گیرند و خودشان موصوف و مضاف می شوند؛ مثال:

 .         

.      

124

2

3

صُدورُ
¯مبتدا ¯¯̄¯̄¯̄

الأْحَرارِ
¯مضاف الیھ ¯¯̄¯̄ ¯̄¯̄¯̄¯̄ ¯̄¯

 قبُورُ 
¯خبر ¯¯̄¯̄¯

الأْسَرارِ 
¯مضافٌ الیھ ¯¯̄¯̄ ¯̄¯̄¯̄¯̄ ¯̄¯

یزَرَعُ
¯فعل ¯¯̄ ¯̄

الْفلاَّح
¯فاعل ¯¯̄¯̄ ¯̄

الْمُجِدُّ
¯صفت ¯¯̄¯̄¯̄¯̄

أشَجارَ
¯مفعول ¯¯̄¯̄¯̄¯̄¯

التُّفاّحِ
¯مضافٌ إلیھ ¯¯̄¯̄ ¯̄¯̄¯̄¯̄ ¯̄¯

13
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ل الفراغاتِ فی الحوار: کمِّ  107
جرَةِ)   حِوار (مَعَ سائِقِ سَیِّارة الاُْ

ائحُ جرَةِ  اَلسِّ   سائِقُ سَیِّارة الأُْ
ائقُ، ................ أَنْ نذَهَبَ إلیَ المَْدائِنِ.   أَنا فی خِدمَتِکُم.   ..............  أَیُّهَا السِّ

  أَظُنُّ المَْسافَۀَ سَبعَۀً و ثَلاثینَ   .............. .  ..................المَْسافَۀُ مِن بغدادَ إلیَ هُناكَ؟
  عَجیبٌ؛................ تَذهَبونَ إلیَ المَْدائِن؟

بُ؟! ار.  لزِیارَةِ مَرقَدِ سَلمانَ الفْارسِیِّ وَ مُشاهَدَةِ طاقِ کِسرَي؛..................تَتَعَجَّ وِّ  ..... لا یَذهَبُ إلیَ المَْدائِنِ إلاَّ قلیلٌ مِنَ الزُّ

ۀِ. اء وَ الکْاظِمیَّ ربعََۀِ کَربلاَءَ وَ النَّجَفِ وَ سامرَّ سَۀِ فی المُْدُنِ الأَْ فْنا بزِیارَةِ العَْتَباتِ المُْقَدَّ   زیارةٌ .......... للِْجَمیعِ! أَتَعرِفُ مَن هوَ سَلمانُ الفْارسِیُّ أَمْ  فی البِْدایَۀِ تَشَرَّ
لا؟

  أَحسسَنتَ! وَ هَلْ لکََ........ عَنْ طاقِ کِسرَي؟ ..................؛ أَعرِفُهُ، إنَّهُ مِنْ أَصحابِ النَّبیِّ (ص) وَ أَصلُهُ مِن إصفهان.

  ..................؛ إنَّهُ أَحَدُ قُصورِ المُْلوكِ السّاسانیَّین قَبلَ الإْسلامِ.
اعرُ ، الشِّ قَد أَنشَدَ شاعِرانِ کَبیرانِ قَصیدَتینِ عِندَ مُشاهَدَتِهِما إیوانَ کِسرَي: البُْحتُريُّ مِن أَکبَرِ شُعراءِ العَْرَبِ، وَ خاقانیٌّ

 . الإْیرانیُّ

  ماشاءااللهُ! بارَكَ االلهُ فیکَ! مَعلوماتُکَ .........!

 108
 نوارُ القُْرآنِ 

. ریفَۀِ تَرجَمَۀَ ما تَحْتَهُ خَطٌّ نْ فی الآْیَۀِ الشَّ  عَیِّ

عراف:  - «رَبَّنا ظَلَمْنا أَنفُسَنا وَ إنْ تَغْفِرْ لنَا وَ تَرْحَمْنا لنََکوننَّّ مِنَ الخْاسِرینَ» اَلأَْ  
پروردگارا، به خودمان ستم کردیم و اگر ما را نبخشایی و به ما رحم نکنی بی گمان از زیان دیدگان خواهیم بود.

الحینَ» - «رَبِّ هَبْ لی حُکماً وَ أَلحِْقْنی بِالصِّ  
پروردگارا، به من دانش ببخش و مرا به درستکاران پیوند بده؛

ۀِ النَّعیم» ... - «وَ اجْعَلنی مِن وَرَثَۀِ جَنَّ  
و مرا از وارثان بهشت پرنعمت قرار بده؛

- «وَ لا تُخْزِنی یَومَ یُبعَثونَ»  
و روزي که [مردم] برانگیخته می شوند، رسوایم مکن؛ 

- «یَومَ لا یَنفَعُ مالٌ وَ لا بنَونَ»  
روزي که نه دارایی و نه فرزندان سود نمی رساند؛

- «إلاَّ من أَتَی االلهَ بقَِلْبٍ سَلیمٍ»  
جز آنکه با دلی سالم (پاك) نزد خدا آمده است.

- «وَ قولوا للِنِّاس حُسْناً» اَلبَْقَرَة:   
و با مردم نیکو سخن بگویید.

- «فَاسْتَبِقوا الخَْیراتِ» اَلمْائِدَة:   
در کارهاي خیر از هم پیشی بگیرید.

- «اُدْعونی أَستَجِبْ لکَُم» اَلغْافِر:   
مرا فرا بخوانید تا [دعاي] شما را برآورده کنم.

- «وَ لا تَقولوا لمَِن یُقْتَلُ فی سَبیلِ االلهِ أَمواتٌ بلَْ أَحیاءٌ وَ لکِنْ لا تَشعُرونَ» اَلبَْقَرَة:   
و به کسانی که در راه خدا کشته می شوند، مُرده نگویید، بلکه زنده اند ولی شما نمی دانید.

- «وَ أَوْفوا باِلعَْهدِ إنَّ العَْهدَ کانَ مَسؤلاً» اَلإْسراء:   
و به پیمان وفا کنید؛ زیرا که از پیمان پرسش خواهد شد.

123

2

3

4

5

6

783

848

960

10154

1134
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ةَ.      نِ الکَْلِماتِ المُْتَرادِفَۀَ وَ المُْتَضادَّ 109  عَیِّ

 ساحِل بعَُدَ ضَوء أَقَلّ کِبار بکََی أَرسَلَ شاطِئ صِغار بعََث

 سَتَرَ اِستَلَمَ کَتَمَ فَجأَةً دَفَعَ قَرُبَ بغَتَۀً أکثَر ظَلام ضَحِکَ

≠ =

در گروه هاي دو نفره شبیه گفت وگوي زیر را در کلاس اجرا کنید.  110
حِواراتٌ (مَعَ مُشرِفِ خَدَماتِ الفُْندُقِ)

ائحُ  مَسؤولُ الاِستِقبالِ اَلسِّ

دُ دِمَشقی مُشرِفُ خَدَماتِ غُرفِ الفُْندُقِ. عَفواً؛ مَن هوَ مَسؤولُ تَنظیفِ الغُْرَفِ وَ الحِْفاظِ عَلَیها؟ یِّ  اَلسِّ
 مَا هیَ المُْشکِلَۀُ؟

 أَعتَذِرُ مِنکَ؛ رَجاءً، اِستَرِحْ؛ سَأَتَّصِلُ باِلمُْشرِف. لیَسَتِ الغُْرَفُ نظَیفَۀٌ، و فیها نوَاقِصُ.

یانۀِ. صِلُ باِلمُْشرِفِ وَ یَأتِی المُْشرِفُ مَعَ مُهَندِسِ الصَّ  مَسؤولُ الاِسْتِقبالِ یَتَّ

ائحُ مُشرِفُ خَدَماتِ الفُْندُقِ  اَلسِّ

 لیَسَتْ غُرفَتی وَ غُرَفُ زُمَلائی نظَیفَۀً، و فیها نوَاقِصُ. ما هیَ المُْشکِلَۀُ، یا حَبیبی؟!
الثَۀِ المُْکَیِّفُ لا یَعمَلُ. سَیَأتی عُمّال التَّنظیفِ، وَ مَا المُْشکِلاتُ الأُْخرَي؟ انیۀِ شَرشَفٌ ناقِصٌ، وَ فی الغُْرفَۀِ الثِّ  فی الغُْرفَۀِ الأْولیَ سَریرٌ مَکسورٌ، وَ فی الغَْرفَۀِ الثَّ

 تَسلَمُ عَینُکَ! نعَتَذِرُ مِنکُم. سَنْصَلُّح کُلِّ شَیءٍ بسُِرعَۀٍ؛ عَلَی عَینی.

111 جار و مجرور را در عبارات زیر بیابید.
الف)  عالمٌ ینتَفِعُ بعِلمهِ خیرٌ مِن ألفّ عابد .

ب)  قُلْ سیرُوا فی الأَرْضِ فانظُْرُوا کیفَ بدََأَ الخلق .
ج)  عداوةُ العاقلِ خیرٌ مِن صداقَۀ الجاهِل.

رُ نفَْسَهُ بهذا العَمَلِ. د)  هُوَ یُطَهِّ
هـ) ما رَأَیْتَ مِنّا الاَّ الخیر.

112 حروف جرّي که زیرشان خط کشیده شده است در عبارات زیر چه معنایی دارند؟
مَ بـِـالقَْلَمِ .  الَّذي علَّ

لـِکُلِ ذَنبٍْ تَوْبۀٌَ الاَّ سوء الخُلُقِ اِبحَْثْ عن آیۀٍ فی مَوْضُوعِ العلمِ.
د بـالحدید و الاَخشابِ لقََدْ نصََرَکُم االلهُ بِــبَدْرٍ. بنی ذوالقرنین السِّ

لکَُمْ دینُکم وَلـِیَ دینِ.
لـِماذا رَجَعْتَ مِنَ البیتِ.

113 حرف جرّ مناسب را در جاهاي خالی قرار دهید.
ُّتی ترضع صغارها . الف)  الدّلفین .................. الحیوانات اللّبونۀ ال

لم . ا .................. الحَرْبِ و السِّ ي سمک القرش دوراً مهم ب)  یُؤَدَّ
لفین . نسانِ أَقوي .................. سمعِ الدُّ ج)  سمع الاِْ

د)  سَمکُ القرشِ صدیق الاِنسانِ .................. البحار .
ة. لافین أنوف حادٌّ هـ) ..................   دٌّ

ا   .................. ها لافین سمکَ القرشِ عدو و)  تَحْسَبُ الدُّ
یور و تبکی الاَطفالِ . لافین تغَنّی .................. الطِّ ز)  الدُّ

نّ. ح)  اِجْتَنِبُوا کثیراً .................. الظَّ
لوة و أمُرْ بالمعروفِ و انَّه .................. المنکرِ و اصْبِر .................. ما أَصابکَ . ط) أَقِم الصَّ

ك)  انُّه .................. عبادنا المُخْلَصِین.

15
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 114

 حِواراتٌ (مَعَ مُشرِفِ خَدَماتِ الفُْندُقِ)

ائحُ  مَسؤولُ الاِستِقبالِ اَلسِّ
دُ دِمَشقیُّ مشرِفُ خَدَماتِ غُرفِ الفُْندُقِ. مَا هیَ المُْشکِلَۀُ؟ عَفواً؛ مَن هوَ مَسؤولُ تَنظیفِ الغُْرَفِ وَ الحِْفاظِ عَلَیها؟ یِّ  اَلسَّ

 أَعتَذِرُ مِنکَ؛ رجاءً اِستَرحْ؛ سَأَتَّصِلُ باِلمُْشرفِ. لیَسَتِ الغُْرَفُ نظَیفَۀً، و فیها نوَاقِصُ.

یانۀِ. صِلُ باِلمُْشرِفِ وَ یَأتِی المُْشرِفُ مَعَ مُهَندِسِ الصَّ  مَسؤولُ الاِسْتِقبالِ یَتَّ

ائحُ مُشرِفُ خَدَماتِ الفُْندُقِ  اَلسِّ

 لیَسَتْ غُرفَتی وَ غُرَفُ زُمَلائی نظَیفَۀً، وَ فیها نوَاقِصُ. ما هیَ المُْشکِلَۀُ، یا حَبیبی؟!
ال التَّنظیفِ، وَ مَا المُْشکِلاتُ الأْخرَي؟  فی الغُْرفَۀِ الأْولیَ سَریرٌ مَکسورٌ، سَیَأتی عُمُّ

 وَ فی الغَْرفَۀِ الثانیَۀِ شَرشَفُ ناقِصٌ،
الثَۀِ المُْکَیِّفُ لا یَعمَلُ.  وَ فی الغُْرفَۀِ الثِّ

 نعَتَذِرُ مِنکُم.
 سَنُصْلَحُ کُلَّ شَیءٍ بسُِرعَۀٍ؛ عَلَی عَینی.

 تَسلَمُ عَینُکَ!

115  تَرْجِمْ هذِهِ الجُْمَلَ.

لاةِ»  -  «رَبِّ اجْعَلْنی مُقیمَ الصَّ

مْنی ما یَنفَعُنی. مْتَنی وَ عَلِّ –  اَللُّهمَّ اِنفَْعْنی بمِا عَلَّ

 –  إِنَّ االلهَ أمَرَنی بمُِداراةِ النِّاس کَما أَمَرَنی بِإقامَۀِ الفَْرائِضِ.

 –  اَللُّهمَّ اجْعَلْنی شَکوراً وَ اجْعَلْنی صَبوراً وَ اجْعَلْنی فی عَینی صَغیراً وَ فی أَعْیُنِ الناسِ کبیراً.
هُم یَحتَرِموننَی:اِنصَحونی:

رَتْنی: هُنَّ أَنقَذننَی:هیَ حَذَّ
أَعطانی خُبزاً:أَنتَ تَحفَظُنی:                                                     

1

2

3

4

. ُّتی اشیر إلیها بخطٍّ 116  أَعرِبِ الکَْلِماتِ ال

 –  اَلعِْلْمُ خَیرٌ مِنَ المْالِ، اَلعِْلْمُ یَحرُسُکَ وَ أَنتَ تَحرُسُ المْالَ.

دَبِ لا باِلأْصلِ وَ النَّسَبِ.  –  شَرَفُ المَْرءِ باِلعِْلْمِ وَ الأَْ

1

2

اِستَعمَلَ ضمیر متکلّم وحده (ي).  117

- أَجلِسُوا .................. - یَنْصُرُ ..................            

- اِنصَْحْ .................. - حَفِظَتْ ..................           

- تأخذونَ .................. - أَعْطِ ..................              

12

24

46

ضَعْ فی الفراغِ کلمۀً مناسبۀً:  118

- هو الَّذي خلَقَ لکَُم ما فی .................. جمیعاً.        الأرضُ    الأرضِ   

- الفَرَسُ قادرٌ علی .................. واقفاً علی أقدامِه.        النَّوم      النِّوم     

فون فین  للموُظَّ - الدوامُ ساعاتُ العملِ   ..................                 للموُظَّ

1□□

2□□

3□□

اَکْمِل الجَْدولَ:  119

- قَرَأَ حمیدٌ قصیدةً رائعۀً مِن سَعدي.

- حامدٌ جنديٌ یرفَعُ عَلَم وطنه.

رس علی الدفترِ. -  کُتِبَ الدُّ
نایب فاعلمضاف الیهجار و مجرورصفتمفعولفاعل خبر مبتدا

1

2

3
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حیح: عَیِّن الجواب الصَّ  120

-  الماضی مِن یُرْجِعُ:    رَجَعَ     اَرْجَعَ    راجَعَ  

مُ  مُ     یَتَعَلَّ مَ:     یَعْلَمُ       یُعَلِّ -  المضارع من تَعَلَّ

رْ  رْ   تَشَکَّ رِ:          اُشْکُرْ     تَشَکُّ -  أمر من تَشَکَّ

ل  لَ:       تَحمیل     حامِل    تَحَمُّ - مصدر من حَمَّ

1□□□

2□□□

3□□□

4□□□

عیِّن الفاعل و نائب الفاعل و نوعها:  121

- شَربنْا حَلیباً طازجاً                                   فاعل: .................. 

- الأعداءُ قُتِلوا فی ساحۀِ الحربِ             نایب فاعل: .................. 

- أنزَْلَ االلهُ القرانَ فی شهرِ رمضان            فاعل: .................. 

عابِ                نایب فاعل: .................. دیق یعْرَفُ عندَ الصِّ - الصُّ

1

2

3

4

ضَعْ فی الفَراغِ کلمۀً مناسبۀً:  122
لا تنْصُر – یُرضِعْنَ – اِعمال – لا ترجِعی – نعَْمَلُ – نصََروا – اِرْحَمْ – اِستخدام – اِذْهَبْنَ – جلستُم

فعل نهیفعل أمرمصدرفعل مضارعفعل ماضی

عَیِّن الفعل المناسب:   123

ل               – الماضی من یُنزِلُ:                 نزََلَ  أَنزََلَ           نزََّ

       مَکاتِب   مَکتوب     مُکاتَبَۀ  – المصدر من یُکاتِبُ:      

      لا خرجتما   لا تخرُجی      لا تَخرُجینَ – النهی من تخرُجین:

مَ: مُ  – المضارع من تَعَلَّ مُ   یَتَعِلُّم     تَعَلَّ        یَتَعَلَّ

1□□□

2□□□

3□□□

4□□□

رس.       حیح وَ الخَْطَأَ حَسَبَ نصَِّ الدَّ عَیِّن الصَّ  124

-  أَمَرَ االلهُ ذَا القَْرنیَنِ بمُِحارَبۀَِ المُْشْرِکینَ الفْاسِدینَ أَوْ إِصْلاحِهِم . ..................

-  سارَ ذو القَْرنیَنِ بِجُیوشِهِ نحَْوَ الجَْنوبِ یَدْعُو النَّاس إِلیَ التَّوحید . ..................

-  قَبِلَ ذو القَْرنیَنِ الهَْدایَا الَّتی جاءَ النُّاس بهِا . ..................

دَّ باِلحَْدیدِ وَ الأَْخشابِ . .................. -  بنََی ذو القَْرنیَنِ السَّ

نتََینِ . .................. -  کانتَْ قَبیلَتا یَأجوجَ وَ مَأجوجَ مُتَمَدِّ

× ✓

1

2

3

4

5

ریحۀ – البِئرُ) (کلمۀٌ زائدةٌ) 125  ضَع فی الفراغ کلمۀ مناسبۀ: (الوُکناتُ – الفلواتُ – الشَّ

)  .................. حُفْرةٌ عمیقۀٌ یُسْتَخْرَجُ الماءُ منها.

ا. منطقۀٌ فیها المَطَرُوا العُشْبُ قلیلٌ جِد ..................  (

) رجاءَ ضَعْ  .................. فی جَوّالی یا صدیقی

1

2

3

الیۀَ.  126  اَلتَّمرینُ العْاشِرُ: تَرجِمِ الکَْلِماتِ التَّ

      اَلمُْشاهَد: ..................          شاهَدْتُما: ..................          ما شاهَدْتَنی: ..................          شاهَدَ: دید    
     یُنْزَلُ: ..................          یُنْزِلُ: ..................          أُنزِْلَ: ..................          أَنزَْلَ: پایین آورد    

لَ: کامل کرد    مونَ:  ..................          کَمَّ : ..................          کانوا یُکَلِّ لْتُنَّ ل: ..................          کَمِّ      اَلمُکَمِّ

     اَلمُسْتَخْدَم: ..................          اِسْتَخْدِمْ: ..................          یَسْتَخدِمونَ: ..................          اِسْتَخدَمَ: به کار گرفت    

     اَلمُتَواضِع: ..................          تَواضَعوا أَنتُم: ..................           هُم تَواضَعوا: ..................           تَواضَعَ: فروتنی کرد    

     اَلاِبتِْعاد: ..................           سَیَبتَعِدُ: ..................          کانا یَبتَعِدانِ: ..................          اِبتَْعَدَ: دور شد    
17     اِنتَْبِهوا: ..................          اِنتَْبِهوا: ..................          کانتَا تَنتَبِهانِ: ..................          اِنتَْبَهَ: توجه کرد     
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127  صُغ صیغۀ المبالغۀ مِن الکلمات التّالیۀ.

- طَبَخَ    .................. - سَتَرَ    ..................       

- فَتَحَ    .................. - عَلِمَ    ..................       

- غَفَرَ    ..................  - صَبَرَ    ..................       

1←4←

2←5←

3←6←

128  ضعع فی الفراغ کلمۀ مناسبۀ مِن بین القومین

مَۀُ) مٌ – مُکَرَّ مٌ – مُکَرِّ ) أحَبُّ بیوتکم اِلی االله بیَْتُ فیه یتیمٌ  .................. (مُکَرَّ

الحان) الحین – الصِّ الحون – الصَّ لام علی عبادِ االلهِ  .................. (الصَّ ) و السُّ

رینَ) رینَ – مُبَشِّ رٌ – مُبَشَّ ) اَرْسَلَ االلهُ الانبیاءَ  .................. (مُبَشِّ

اسبُ – النّاجحون) )  .................. طالبٌِ مثالیٌّ (النُّاجح – الرِّ

البُ) البون – الطِّ البین – الطَّ ) فَرِحَ  .................. لنجاتهم کثیراً (الطَّ

1

2

3

4

5

129  عیُّن الإسم الفاعل و الإسم المفعول فی الجمل التّالیۀ

ظَرُ فی البَحرْ ظَرُ فی ثلاثۀ اشیاءَ عبادة: النظر فی المُصْحَف و النَّظَر فی وجه الوالدِیْنِ و النَّ ) النَّ

عات أبیاتٌ ممزوجَۀٌ بالعربیۀ و الفارسیۀ ) المُلّمُّ

) مِن الشّعراء الایرانیَّین حافِظٌ الشیرازيُّ و جلال الدینِ الرّومیُّ المعروفُ بالمولويِّ

) فَاعلَمُوا أنَّهُ جاهِل او عالمِ یُحاوِلُ بثََّ الخِلافِ بین صُفُوفِ المُسلمینَ

الحین العادلینَ محبوبون عِند االله و عِند النّاس ام الصَّ ) اِنَّ الحُکَّ

1

2

3

4

5

130  اِکْمَلْ الجدولَ (جدول را کامل کن)"

  ماضی استمراري    ماضی منفی     فعل آینده    فعل مضارع    امر     مصدر     فعل نهی    فعل ماضی     

    استخدمْتَ  کلمه   

  به کار گرفتی   ترجمه   

131  عیِّن اسم فاعل و اسم مفعول و اسم مبالغه. (اسم فاعل و اسم مفعول و اسم مبالغه را مشخص کن)
دْ      معبود      ساجِد     ارحَمْ      بخّار    نادر       مُشکِل       مُحَمَّ

س   اصغر   هاتِف     مخلوق     مالکِ   مَسعود     مُدَرِّ

الیۀِ. فعالِ التَّ 132  اُکتُبْ مَعنَی الأَْ

یُبعَثونَ:  ..................أُبعَثُ:  ..................                             - یَبعَثُ: می فرستد                           

یُقْطَعُ:  ..................قُطِعَ:  .................. -  یَقطَعُ: می برُد

یُجْلَسُ:  ..................أُجْلِسَ:  .................. -  أَجْلَسَ: نشاند

یُقْتَلُ:  ..................قُتِلَتْ:  .................. - قَتَلَ: کُشت

مَ: یاد داد موا:  .................. - عَلَّ مُ:  ..................عُلِّ یُعَلَّ

أُنقِْذوا:  ..................یُنْقَذونَ:  .................. - أَنقَْذَ: نجات داد

1

2

3

4

5

6

133  ترجِمْ الکلمات التّالیۀ: کلمات بعدي را ترجمه کن
راحِمونی  .................. اَتْرِلنی  .................. اعطانی  ..................

ق     کلمه    اِنفْاق     ابتعاد      مُستَخْدِم     الظّالمین     مُسرِفین      علیم       حلاّل     مُصدِّ

           ترجمه  

134  ترجم کلماتِ الجدولِ     کلمات جدول را ترجمه کن
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135  عیّن الصّحیح فی اسم فاعل: کدام اسم فاعل درست است.

مْ    مُ                   عالمِْ             مُعلِّ - یُعَلِّ

س   سْ        مُدرَّ - تدریس              مُدَرِّ

- یَکْتُبُ                مکتوب       کاتِب  

- شاهَدَ                 شاهِدْ          مُشاهِدْ  

- یُضاربونَ            مضروب      مُضارِب 

1□□

2□□

3□□

4□□

5□□

فعالَ. 136  تَرجِمْ هذِهِ الأَْ

 فُتِحَ .................. فَتَحَ .................. تُنْصَرونَ ..................           تَنصُرونَ ..................          
 یُخْرَجُ .................. یُخْرِجُ .................. یُشاهَدونَ .................. یُشاهِدونَ ..................

رُ .................. رُ .................. یُصَدِّ  اُستُخدِمَ .................. اِستَخدَمَ ..................           یُصَدَّ

حیحَ.  نِ الجَْوابَ الصَّ ابعُ: عَیِّ مْرینُ السِّ 137  اَلتَّ

تَسامَحَ  سَمَحَ                                  سامَحَ                                 - اَلمْاضی مِن «یُسامِحُ»:                                   

لَ»: لُ  یُبْدِلُ  - اَلمُْضارِعُ مِن «بدََّ یُبادِلُ  یُبَدِّ

قُ»: قَ  - اَلمْاضی مِن «یَتَفَرَّ قَ  تَفَرَّ اِفْتَرَقَ  فَرَّ

مرُ مِن «تَقْرُبُ»: بْ  - اَلأَْ بْ  تَقَرِّ اُقْرُبْ  قَرِّ

اِنتِْصار  اِنکِْسار  اِنتِْظار  - عَلَی وَزنِ ««اِنفِْعال»:

مونَ»: لْ  - اَلنَّهیُ مِن «تُکَلِّ لوا  لا تُکَمِّ لونَ  لا تُکَمِّ لا تُکَمِّ

1□□□

2□□□

3□□□

4□□□

5□□□

6□□□

الثُ: تَرجِمْ کَلِماتِ الجَْدوَلِ. مْرینُ الثِّ 138  اَلتَّ

     ..................        حارِس         ..................        مَرفوع         ..................        دافِع    
ق     ..................    مَجموع     د         ..................        مُصَدِّ      ..................        مُقَلَّ

     ..................        غَفّار         ..................        مُعتَمَد     ..................    مُسافِر    

     ..................        صَیّاد          ..................        حَمّال     ..................    رَسّام    

نْ نوَعَ الفْاعِلِ وَ نائِبَ الفْاعِلِ. الیۀَ ثُمَّ عَیِّ 139  تَرجِمِ الجُْمَلَ التَّ

یمونِ. ۀُ فیتامین سی بتَِناوُلِ عَصیرِ اللَّ ضُ قِلَّ  ـ  تُعَوَّ

حمَرِ. ظَرِ إلیَ النِّور الأَْ عَبِ عِندَ النَّ  ـ شَعَرَ باِلتَّ

عابِ. دیقُ الحَْقیقیُّ یُعْرَفُ عِندَ الصِّ  ـ اَلصَّ

ائرَةِ. یَّار واقِفاً جَنبَ الطِّ  ـ رَأَیْتُ الطَّ

 ـ شَرِبنْا حَلیباً طازَجاً فِی القَْریَۀِ.

طفالُ لا یُترَکونَ وَحْدَهُم.  ـ اَلأَْ

1

2

3

4

5

6

نِ الفْاعِلَ وَ نائِبَ الفْاعِلِ وَ اذْکُرْ إعرابهَُما. تَرجِمِ الجُْمَلَ ثُمَّ عَیِّ  140

دیقُ عِندَ المَْشاکِلِ الکَْثیرَةِ.  ـ  یُعْرَفُ الصَّ

ۀً عَلَی الجَْبَلِ. ح أَعشاباً طِبّیَّ  ـ  وَجَدَ الفَْلاُّ

یفِ غالبِاً.  ـ  یُحصَدُ القَْمحُ فی فَصلِ الصَّ

ب فِی امْتِحانِ الکْیمیاءِ. لاُّ  ـ  نجََحَ الطُّ

بیعِ. لمیذُ صورَةَ فَصلِ الرَّ  ـ  رَسَمَ التِّ

عداءُ فی ساحَۀِ الحَْربِ.  ـ  قُتِلَ الأَْ

1

2

3

4

5
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نِ الفِْعلَ المَْجهولَ، وَ اذْکُرْ صیغَتَهُ. ریفَۀَ، ثُمَّ عَیِّ 141  تَرجِمِ الآْیاتِ الشَّ

کُم تُرْحَمونَ»  ـ  «وَ إذا قُرِئَ القُْرآنُ فَاسْتَمِعوا لهَُ وَ أَنصِْتوا لعََلَّ

 ـ  «وَالَّذینَ یَدْعونَ مِنْ دونِ االلهِ لا یَخْلُقونَ شَیئاً وَ هُم یُخْلَقونَ»

ۀَ وَ لا یُظْلَمونَ شَیئاً»  ـ  «فَأُولئِکَ یَدخُلونَ الجْنَّ

 ـ  «أَفَلا یَنْظُرونَ إلیَ الإْبلِِ کَیفَ خُلِقَتْ»

یام»  ـ  «کُتِبَ عَلَیکُمُ الصُّ

 ـ  «خُلِقَ الإْنسانُ ضَعیفاً»

1

2

3

4

5

6

بَبِ. نِ الکَْلِمَۀَ الَّتی لا تُناسِبُ الکَْلِماتِ الأُْخرَي فِی المَْعنَی مَعَ بیَانِ السَّ 142  عَیِّ

حَرْب نفِْط                                غاز                                                   ـ وَقود                                       

حافِلَۀ طائِرَة ثامِنَۀ  ـ ناقِلَۀ 

ۀ  ـ سَماد  مَطار ساحَۀ مَحَطَّ

حَلیب تَقاعُد جُبْنَۀ  ـ زُبدَْة 

نفََقَۀ بومَۀ حَمامَۀ  ـ دَجاجَۀ 

أَصْفَر أَزْرق أَحْسَن  ـ أَحْمَر 

1□□□□

2□□□□

3□□□□

4□□□□

5□□□□

6□□□□

 143
  حِواراتٌ (مَعَ مَسؤولِ اسْتِقبالِ الفُْندُقِ)

ائحُ  مَسؤولُ الاِسْتِقبالِ اَلسِّ

 ما هوَ رَقَمُ غُرفَتِکَ؟ رَجاءً، أَعطِنی مِفتاحَ غُرفَتی.

لْ. مِئَتانِ وَ عِشرونَ.  تَفَضَّ

 أَعتَذِرُ مِنکَ؛ أَعطَیتُکَ ثَلاثَ مِئَۀٍ وَ ثَلاثینَ. عَفواً، لیَسَ هذا مِفتاحَ غُرفَتی.
 لا بأَسَ، یا حَبیبی.

 ما هیَ ساعَۀُ دَوامِکَ؟
هرِ؛ انیۀِ بعَدَ الظُّ ادسَۀِ صَباحاً إلیَ الثَّ  مِنَ السِّ

 ثُمَّ یَأتی زَمیلی بعَدي.

ابعَۀِ وَ النِّصفِ حَتَّی التِّاسعَۀِ إلاُّ ربعاً؛ مَتَی مَواعِدُ الفَْطورِ وَ الغَْداءِ و العَْشاءِ؟       الفَْطورُ مِنَ السِّ
بعِ؛ انیۀِ وَ الرُّ انیۀَ عَشْرةَ حَتَّی الثَّ  اَلغَْداءُ مِنَ الثَّ
ابعَۀِ حَتَّی التِّاسعَۀِ إلاُّ ربعاً.  اَلعَْشاءُ مِنَ السِّ

 شايٌ وَ خُبزٌ وَ جُبنَۀٌ وَ زُبدَةٌ وَ حَلیبٌ وَ مُرَبَّی المِْشمِشِ.     وَ ما هوَ طَعامُ الفَْطورِ؟

 رُزٌّ مَعَ دَجاجٍ. وَ ما هوَ طَعامُ الغَْداءِ؟

 رُزٌّ مَعَ مَرَقِ باذِنجانٍ. وَ ما هوَ طَعامُ العَْشاءِ؟

 لا شُکرَ عَلَی الوْاجِبِ. أَشکُرُكَ.

الیۀِ. 144  اَلتَّمرینُ الثَّانی: ضعْ فی الفَْراغِ کَلِمَۀً مُناسِبَۀً مِنَ الکَْلِماتِ التَّ
یلِ / یَرضَی لْ / فَتَّشَ / اللَّ                   الفَْلَواتِ / بعُْدٍ / وُدٌّ / مَصانعُِ / بدَِّ

ۀُ بدِایَۀُ .................. . هارِ وَ العَْشیَّ - اَلغَْداةُ بدِایَۀُ النَّ

ریقِ. اطیءَ عَنْ .................. عَبْرَ الطَّ - رَأَینا الشِّ

نَّهُ قَصیرٌ. - رَجاءً .................. هذَا القَْمیصَ؛ لأَِ

رطیُّ .................. حَقائِبَ المُْسافِرینَ . - اَلشُّ

- فِی .................. لا تَعیشُ نبَاتاتٌ کَثیرَة.

- أَخی قانعٌِ، .................. بطَِعامٍ قَلیلٍ.

1

2

3

4

5

6
20

عربی پایه دهم ریاضی-تجربی

شرکت توسعه انتشارات پرش_م11



ضَعْ فی الفراغ کَلمۀً مناسبۀ:  145

هرُ .................. یَومٌ لک و یومُ علیک. (یَومَیْنِ ـ یومانِ) ) الدَّ

بین) بون ـ المؤدَّ ا. (المؤدَّ ب .................. مُحترمونَ جِد ) الطُلاُّ

) لا تَکتُب .................. علی الآثارِ .................. . (شی ءٌ ـ التّاریخیِّۀ  / شیئاً - التّاریخیِّۀ)

ازج .................. بالکالسیوم. (مملوءٌ ـ مملوءً) ) الحلیبُ الطَّ

ال .................. أمس. (البابَ المصنعِ ـ بابَ المصنعِ) ) اَغْلَقَ الحُمِّ

1

2

3

4

5

نۀََ. الیۀَ، ثُمَّ أَعرِبِ الکَْلِماتِ المُْلَوَّ 146  ترجِم العِْباراتِ التَّ

 ـ  «شَهرُ رَمَضانَ الَّذي أُنزِْلَ فیهِ القُْرآنُ»

 ـ  «وَ إذا قُرِئَ القُْرآنُ فَاسْتَمِعوا لهَُ»

مورُ»  ـ    «وَ إلیَ االلهِ تُرْجَعُ الأُْ

شیاءُ بِأَضدادِها.  ـ  تُعْرَفُ الأَْ

ائقُ بابَ حافِلَۀِ المَْدرَسَۀِ.  ـ  أَغْلَقَ السِّ

 ـ  طَبَخَتْ والدَِةُ سَعیدٍ طَعاماً لذَیذاً.

1

2

3

4

5

6

للِتَّرجَمَۀِ:   147
ضَرَبوا: ..................
عاشُوا: .................. 

  ضارَبوا: ..................
 تَعایَشوا: .................. 

نصََروا: ..................
تَضارَبوا: .................. 

  ناصَروا: ..................

فعالِ فیها وَ صیَغَها. *(للِکلمات المُلونۀ)* 148  تَرجِمِ الآْیاتِ وَ اکْتُبْ نوَعَ الأَْ

مَراتِ رِزْقاً لکَُم.» اَلبَْقَرَة:  ماءِ مَاءً فَأَخْرَجَ بهِِ مِنَ الثَّ - «وَ أَنزَْلَ مِنَ السَّ

لُماتِ إلیَ النِّور.» اَلبَْقَرَة:  - «اَاللهُ وَلیُّ الَّذینَ آمَنوا یُخْرِجُهُم مِنَ الظُّ

- «فَاصْبِرْ إنَّ وَعْدَ االلهِ حَقٌّ وَ اسْتَغْفِرْ لذَِنبِْکَ.» غافِر: 

- «وَ باِلحَْقِّ أَنزَلنْاهُ وَ باِلحَْقِّ نزََلَ» اَلإْسراء.: 

_ «قالَ: إنَّی أعْلَمُ مَا لا تَعْلَمونَ.» اَلبَْقَرَة: 

122

2257

355

4105

530

تَرجِمْ أفعالَ هذَا الجَْدوَلِ وَ مَصادِرَها.  149

الأَْمَرُ
أنَْتِجْ
عْ شَجِّ
ساعِدْ
تسَاقطَْ
اسِْتخَْدِمْ
انِْتفَِعْ
تعَلََّمْ

انِْکَسِرْ

الَْمَصدرَُ
إنْتاج

تشَْجیع
مُساعَدةَ
تسَاقطُ

اسِْتخِْدام
انِْتفِاع
تعَلَُّم

انِْکِسار

الَْمُضارِعُ
ینُْتِجُ
عُ یشَُجِّ
یسُاعِدُ
یتَسَاقطَُ
یسَْتخَْدِمُ
ینَْتفَِعُ
یتَعَلََّمُ

ینَْکَسِرُ

الَْماضی
أنَتجََ
عَ شَجَّ
ساعَدَ
تسَاقطََ
اسِْتخَْدمََ
انِْتفَعََ
تعَلََّمَ

انِْکَسَرَ

حیحَ: عیِّن الجوابَ الصَّ  150

- المصدر من تَقَبَّلَ:

- علی وزن اِنفعال:

قونَ: - النهی من تُصَدِّ

- الأمر مِن تُخْرِجُ:

- المضارع اِقْتَبَسَ:

 إِقْبال 

 اِنتِخاب 

قوا   لا  تُصَدِّ

 اُخْرُجْ 

 یَقْتَبِسُ 

مُقابلََۀ 

اِنحِراف 

قونَ   لا  تُصَدِّ

اَخْرِجْ 

یَتَقَبِّسُ 

 تَقَبُّلْ 

 اِنتِشار 

قوا   تُصَدِّ

 اِخْرِجْ 

 یُقابسُِ 

1

2

3

4

5

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□
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ۀِ. (هَلْ تَعلَمُ أَنَّ ...) 151  تَرجِمْ إلیَ الفْارِسیَّ

رافَۀَ لا تَنامُ فی الیَْومِ الوْاحِدِ إلاَّ أقَلَّ مِن ثَلاثینَ دَقیقۀً وَ عَلَی ثَلاثِ مَراحِلَ؟ -  الزَّ

شرَفِ مِن أَکبَرِ المَْقابرِِ فی العْالمَِ؟ جَفِ الأَْ لامِ» فی النَّ -  مَقبَرَةَ «وادِي السَّ

ۀً؟ لُ دَولۀٍَ فی العْالمَِ اسْتَخدَمَتْ نقُوداً وَرَقیَّ ین أَوَّ -  الصَّ

-  الفَْرَسَ قادِرٌ عَلَی النَّومِ واقِفاً عَلَی أَقدامِهِ؟

-  أَکثَرَ فیتامین  للِْبُرتُقالِ فی قِشرِهِ؟ 

1⋯

2⋯

3⋯

4⋯

5⋯C

ي.   نِ الفِْعلَ المُْتَعَدَّ الیۀ، وَ عَیِّ 152  تَرجِمِ الجُْمَلَ التَّ

- اَلنُّاس نیامٌ؛ فَإذا ماتُوا انتَْبَهوا. رَسولُ االلهِ (ص)  
 .......................................................................................... 

ماءِ.   سماكِ مِنَ السَّ - شاهَدَ النُّاس سُقوطَ الأَْ
 .......................................................................................... 

- یَزْرَعُ الجْاهِلُ العُْدوانَ فَیَحْصُدُ الخُسرانَ.  
 .......................................................................................... 

ۀُ إلیَ مُدیرَةِ المَْدرَسَۀِ.   - ذَهَبَتْ سُمَیَّ
 .......................................................................................... 

ۀِ.   فْرَةِ العِْلْمیَّ ب مِنَ السَّ لاُّ - یَرْجِعُ الطُّ
 .......................................................................................... 
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الیۀَ. 153  تَرجِمِ الآْیاتِ التَّ
 «سَیَعلَمُ الَّذینَ ظَلَموا» «یَعرِفونهَُم» «رَجَعوا إلیَهِم»

.................. .................. .................. 

 «یَقولونَ سَمِعْنا» «وَ لا  تَیأَسوا» «أَعلَمُ ما  لا  تَعلَمونَ»

.................. .................. .................. 

 «اِرجِعی إلیَ رَبِّکِ» «اِستَخرَجَها» «أَکثَرُهُم لا  یَشکُرونَ»
.................. .................. .................. 

ۀً» «ظَلَمتُ نفَْسی»  «لا  یَقدِرُ عَلَی شَیءٍ» «نجَعَلُهُم أئمَّ

.................. .................. .................. 

ۀَ»  «اغْفِرْ لنَا وَارْحَمْنا» «اِغسِلوا وُجوهَکُم» «اُدخُلوا الجَْنَّ

.................. .................. .................. 
رضِ» «وَ اتْرُكِ البَْحرَ» «قالَ فَاخرُج مِنها»  «یَبحَثُ فی الأَْ

.................. ..................  .................. 

حیحَۀِ حَسَبَ الحَْقیقۀِ وَ الوْاقِعِ  ✓           حیحَۀَ وَ غَیرَ الصَّ نِ الجُْملَۀَ الصَّ لُ: عَیِّ مْرینُ الأْوَّ 154  اَلتَّ

فلامِ.      ..................   زهارِ وَ مِهرَجانِ الأَْ -  اَلمِْهرَجانُ احْتِفالٌ عامٌّ بمُِناسَبَۀٍ جَمیلَۀٍ، کَمِهرَجانِ الأَْ

ماءِ یَنزِلُ عَلَی الجِْبالِ فَقَط.                       ..................   لجُ نوَعٌ مِن أَنواعِ نزُولِ المْاءِ مِنَ السَّ -  اَلثَّ

هرِ وَ البَْحرِ وَ لهَا أَنواعٌ مُختَلِفَۀٌ.                                        ..................   سماكُ فِی النَّ -  تَعیشُ الأَْ

ۀِ.                                            .................. مسیَّ نَۀِ الشَّ لَ یَومٍ مِن أَیِّام السَّ -  یَحتَفِلُ الإْیرانیَّون أَوَّ

-  اَلإْعصارُ ریحٌ شَدیدَةٌ لا  تَنتَقِلُ مِن مکانٍ إلیَ مَکانٍ آخَرَ.                                     ..................

×
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155  عیَّن الضمیر و نوعها:

- هم یدرسونَ دروسهم

- هی تَکْتُبَ درسها

- اِنَّ اکرمَکُمْ عند االله اتقاکُم 

- و ما ارسلنا من رسولٍ الاِّ بلسان قومهِ 
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اَکْمِلْ الفراغَ:  156

بان) بان – یقرِّ -  العلمُ و الإیمانُ .................. الإنسانَ إلی االلهِ. (تقرِّ

-  ما سمعَ الحرُّ .................. الامامِ. (کلامُ – کلامَ – کلامِ)

.................. فی البرِّ و الماءِ. (یعیشُ – تعیشُ) -  البطُّ

-  المؤمنون یصدقون و .................. أبداً. (لا یکذبانِ – لایکذبونَ)

-  العلمُ .................. و مفتاحُها السؤالُ. (خزانۀٌ – خزانۀً – خزانۀٍ)

عوا .................. علیهم. (الماء – الماءِ) - وزَّ
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عَیِّن الجملۀ الفعلیۀ و الإسمیُّۀ ثمَّ عیّن مبتدأ و فاعل و مفعول و مضاف إلیه:  157

- طبختْ الاُمَّ طعاماً.

- الحِکَمُ میراثُ أجدادنا.

- العِلمُ أصلُ کُلِّ خیرٍ.         

- تستطیعُ الحرباء اَنْ تري فی إتِّجاهین.

- جمالُ المَرءِ فصاحۀُ لسانهِِ.
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عَیَّن الکلماتِ المترادفۀَ و المتضادةَ:  158
حفلۀ / مسدود / تموتُ / مهرجان / مفتوح / غُرفۀ / حُجرة / تَعیشُ

اِجْعَلْ ضمیراً مناسباً:    159
نحنُ / هُنَّ / أنتِ / هم / أنتما / أنا / هو / هی

- .................. اخترعْنَ.

مُ. - .................. نتََقدَّ

- ..................اِجلِسی.

- .................. یَخْرجونَ.

-  .................. خرجتُما.

- .................. اَکتُبُ.

- .................. کَتَبَ.  

- .................. ذَهَبَتْ.

1

5

2

6

3

7

4

8

اُکْتُبْ الحُروف الأصلیۀ و الحُروف الزائدة:                160

- استقبال

- تکامُل

- تعلیم

- حدیث

- مُقابلۀ

حروف اصلی
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 

 الحروف الزائدة
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
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حیحَۀَ: نِ التَّرجَمَۀَ الصَّ 161  عَیِّ

- «یا أَیُّهَا الَّذینَ آمَنوا لا یَسْخَرْ قَومٌ مِن قَومٍ عَسَی أَنْ یَکونوا خَیراً مِنهُم»

اي کسانی که ایمان آورده اید، نباید مردمانی، مردمانی [دیگر] را ریشخند کنند، شاید آنها، خوب  بهتر از خودشان  باشند.

لقْابِ»  - «وَ لا تَلْمِزوا أَنفُسَکُم وَ لا تَنابزَوا باِلأَْ

 و از خودتان  دیگران  عیب نگیرید، و به همدیگر لقب  لقب هاي  زشت ندهید.

« نِّ - «یا أَیُّهَا الَّذینَ آمَنُوا اجْتَنِبوا کَثیراً مِنَ الظَّ

؛ اي کسانی که ایمان آورده اید، به بسیاري از گمان ها اعتماد نکنید.  از بسیاري از گمان ها دوري کنید. 

سوا وَ لا یَغْتَبْ بعَضُکُم بعَضاً»  نِّ إثْمٌ وَ لا تَجَسَّ - «إنَّ بعَْضَ الظَّ

زیرا برخی گمان ها گناه  زشت  است، و جاسوسی نکنید؛ و غیبتِ دیگران  همدیگر  نکنید؛

- «أَ یُحِبُّ أَحَدُکُم أَنْ یَأْکُلَ لحَْمَ أَخیهِ مَیْتاً فَکَرِهْتُموهُ»

؟ [کاري که] آن را ناپسند می دارید.     اَلحُْجُرات:  و  آیا کسی از شما می خواهد  دوست می دارد  که گوشت برادر مرده اش را بخورد  بکَند 

مورِ» اي پسرکم، نماز  نمازت  را برپاي دار و به کار پسندیده لاةَ وَ أْمُرْ باِلمَْعْروفِ وَ انهَْ عَنِ المُْنکَرِ وَ اصْبِرْ عَلَی ما أَصابکََ إنَّ ذلکَِ مِن عَزمِ الأُْ - «یا بنَُیَّ أَقِمِ الصَّ

فرمان بده و از کار ناپسند بازدار، و بر آسیبی که بر تو وارد آمده آرامش داشته باش  بردباري کن  قطعاً این از عزم [در] کار  کارها  است.

رضِ مَرَحاً إنَّ االلهَ لا یُحِبُّ کُلَّ مُختالٍ فَخورٍ» كَ للِنِّاس وَ لا تَمشِ فِی الأَْ رْ خَدَّ - «وَ لا تُصَعِّ

. و از مردم  دوستان  روي برمتاب، و در زمین خرامان راه نرو؛ زیرا خداوند هر خودپسندِ فخرفروش را ناپسند می دارد  دوست نمی دارد 

- «وَ اقْصِدْ فی مَشْیِکَ وَ اغْضُضْ مِن صَوتِکَ إنَّ أَنکَرَ الأَْصواتِ لصََوتُ الحَْمیرِ»

و در راه رفتنت میانه رو باش و از صدا  صدایت  بکاه، زیرا بدترین صداها  صدا  قطعاً صداي خران است.     لقُمان:  إلی 

1

◯◯

2

◯◯◯◯

3

◯◯

4

◯◯◯◯

5

◯◯◯◯1112

6◯◯

◯◯◯◯

7

◯◯◯◯

8

◯◯◯◯1719

ماءِ* فعالَ المَْجهولۀََ.*نورُ السَّ نِ الأَْ اِخْتَبِرْ نفَْسَکَ: تَرجِمِ الآْیاتِ المُْبارَکۀَ، ثُمَّ عَیِّ  162

کُم تُرْحَمونَ»  - «وَ إذا قُرِئَ القُْرآنُ فَاسْتَمِعوا لهَُ وَ أَنصِْتوا لعََلَّ

ۀَ وَ لا یُظْلَمونَ شَیئاً» مریم: - «فَأُولئِکَ یَدخُلونَ الجَْنَّ

- «أَفَلا یَنْظُرونَ إلیَ الإْبلِِ کَیفَ خُلِقَتْ» اَلغْاشیَۀ:  

حمٰن:  -  «یُعرَفُ المُْجرِمونَ بسِیماهُم»  اَلرَّ

یام» اَلبَْقَرَة:  - «کُتِبَ عَلَیکُمُ الصُّ

- «خُلِقَ الإْنسانُ ضَعیفاً» اَلنِّساء: 

1204

260

317

455

5183

628

163  اِمْلأَ الجدول التّالی بالأفعال المناسبۀ:

ترجمھ ی فارسی ماضی استمراری ترجمھ ی فارسی فعل امر

اجِْلِسْ

ترجمھ ی فارسی فعل مضارع

تشُاھدینَ

ترجمھ ی فارسی فعل ماضی
غَیَّرْتمُ

الیۀً؟ 164  أَيُّ کَلِمَۀٍ مِنْ کَلِماتِ المُْعجَمِ، تُناسِبُ التَّوضیحاتِ التَّ

یفِ وَ إظهارِ الفَْرَحِ بهِِ.    .................. هابِ نحَوَ الضَّ - بمَِعنَی الذَّ

فاعِ عَنِ الوَْطَنِ.      ..................         - مَجموعَۀٌ کَبیرَةٌ مِنَ الجُْنودِ للِدِّ

- مَکانٌ یَجتَمِعُ فیهِ المْاءُ طَویلاً.                                   .................. 

- مَکانٌ بیَنَ جَبَلَینِ.                                                         ..................

وقاتِ.                                                     .................. -  فی بعَْضِ الأُْ
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165  اِجْعَلْ فی الفراغ فعلاً مناسباً.

) ..................االلهُ جمیعَ الکائنات.

) .................. الأنبیاءُ رحمۀَ للنِّاس.

. ة بغیر الکَدِّ ) .................. المؤمنُ العِزَّ

دق و الأمانۀ. ) .................. تلمیذ معروف بالصِّ

) المجاهِدون .................. فلسطین من أیدي الغاصبین.

خُلِقَ      

بعََثَ      

لا تَطْلُبُ 

اَکْرَمَ     

رُ      یُحَرِّ

خَلَقَ       

بعُِثَ       

لا یُطْلَبُ  

اُکْرِمَ      

رونَ   تُحَرِّ

یُخْلَقُ       

یَبْعَثُ      

لا یُطْلِبُ   

یُکْرِمُ       

رونَ    یُحَرِّ
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□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

□

ۀِ: لِ الفَْراغاتِ فِی التَّرجَمَۀِ الفْارِسیَّ 166  کَمِّ

- «کُلُّ نفَْسٍ ذائِقَۀُ المَْوتِ» آلُ عِمران:
هر کسی چشنده ي .................. است. (می میرد)

رضِ»  ماواتِ وَ الأَْ رونَ فی خَلْقِ السَّ - «وَ یَتَفَکَّ
و درباره ي .................. آسمان ها و زمین .................. .

- «رَبَّنا ما خَلَقْتَ هذا باطِلاً» 
[و می گویند:] اي پروردگار ما، این ها را بیهوده .................. .

4- «سُبْحانکََ فَقِنا عَذابَ النِّار» 
پاکی تو؛ ما را از شکنجه ي .................. نگاه دار.

المینَ مِن أَنصارٍ»  - «رَبَّنا إنَّکَ مَن تُدْخِلِ النَّار فَقَد أَخزَیْتَهُ وَ ما للِظِّ
پروردگارا، هر که را تو به آتش افکنی، او را خوار ساخته اي، و .................. ، هیچ .................. ندارند.

- «رَبَّنا إنَّنا سَمِعْنا مُنادیاً یُنادي للإِْیمانِ أَنْ آمِنوا برَِبِّکُم فَآمَنّا»
اي پروردگار ما، قطعاً ما صداي پیام دهنده را .................. که به ایمان دعوت می کرد که به پروردگارتان، ایمان بیاورید و ما .................. .

- «رَبَّنا فَاغْفِرْ لنَا ذُنوبنَا» اي پروردگار ما، پس .................. را ببخشاي.

ئاتِنا» و .................. را بپوشان. ا سیِّ رْ عَنَّ - «وَ کَفِّ

برارِ» و ما را .................. نیکان بمیران. نا مَعَ الأَْ - «وَ تَوَفَّ

- «رَبَّنا وَ آتِنا ما وَعَدْتَنا عَلَی رُسُلِکَ» 
اي پروردگار ما، آنچه را به وسیله ي .................. به ما وعده دادي، به ما ببخش.

- «وَ لا تُخْزِنا یَومَ القْیامَۀِ إنَّکَ لا تُخْلِفُ المْیعادَ»

و ما را در .................. ، رسوا نگردان؛ زیرا تو از وعده، تخلُّف نمی کنی.     آل عِمران: 
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194 − 191

ماءِ* ۀِ. *نورُ السَّ 167  اِخْتَبِرْ نفَْسَکَ: تَرجِمْ إلیَ الفْارِسیَّ

ق العَْلیمُ» یس: رْضَ بقِادِرٍ عَلَی أَنْ یَخْلُقَ مِثْلَهُم بلََی وَ هوَ الخَْلاُّ ماواتِ وَ الأَْ - «أَوَلیَْسَ الَّذي خَلَقَ السَّ

نعام:  لَ آیَۀً وَ لکِنَّ أَکثَرَهُم لا یَعْلَمونَ» اَلأَْ - «قُلْ إنَّ االلهَ قادِرٌ عَلَی أَنْ یُنَزِّ

عراف:  - «یُریدُ أَنْ یُخْرِجَکُم مِنْ أَرْضِکُم فَماذا تَأْمُرونَ؟» اَلأَْ

- «رَبِّ إنَّی أعوذُ بکَِ أَنْ أَسْأَلکََ ما لیَْسَ لی بهِِ عِلْمٌ» هود:

ئْبُ وَ أَنتُم عَنْهُ غافِلونَ» یوسُف: - «أَخافُ أَنْ یَأْکُلَهُ الذِّ

عَراء:  - «إنَّا نطْمَعُ أَنْ یَغْفِرَ لنَا رَبُّنا خَطایانا» اَلشُّ
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الیۀِ: نِ المُْبتَدَأَ وَ الخَْبَرَ وَ الفْاعِلَ وَ المْفعولَ فی الجُْمَلِ التَّ حادیثَ ثُمَّ عَیِّ 168  تَرجِمِ الآْیَۀَ وَ الأَْ

ا رأَي المُْؤمِنونَ الأَْحزابَ قالوا هذا ما وَعَدَناَ االلهُ» اَلأَْحزاب: - «وَ لمََّ

- اَلحَْسَدُ یَأْکُلُ الحَْسَنَاتِ کَما تَأْکُلُ النُّار الحَْطَبَ. رَسولُ االلهِ (ص)

- ما قَسَمَ االلهُ للِْعِبادِ شَیئاً أفْضَلَ مِنَ العَْقلِ. رَسولُ االلهِ (ص)

- نوَمٌ عَلَی عِلْمٍ خَیرٌ مِنْ صَلاةٍ عَلَی جَهْلٍ. رَسولُ االلهِ (ص)

- ثَمَرَةُ العِْلْمِ إخلاصُ العَْمَلِ. أمیرُالمْؤمنینَ علیٌّ (ع)

122

2

3

4

5

حیحَ: نِ الجَْوابَ الصَّ 169  عَیِّ

- اَلمْاضی مِن «یَبْتَعِدُ»:

- اَلمُْضارِعُ مِن «اِنبَْعَثَ»:

- اَلمَْصدَرُ مِن «یُعْلِمُ»:

مرُ مِن «تُشاهِدُ»: - اَلأَْ

قونَ»: - اَلنَّهیُ مِن «تَتَفَرَّ

- عَلَی وَزنِ «اِستِفعال»:

1

2

3

4

5

6

□

□

□

□

□

□

بعََّدَ
ینَْبعَِثُ
تعَْلیم
شاھِدْ

قْتمُ ما تفَرََّ
اسِتمِاع

□

□

□

□

□

□

تبَعََّدَ
یبَْتعَِثُ
إِعْلام
شاھَدَ

قونَ لا تتَفَرََّ
اسِتخِدام

□

□

□

□

□

□

اِبتعَدََ
یبَْعثَُ
تعَلَُّم
شاھِدٌ

قوا لا تتَفَرََّ
اسِترِاق

ماءِ* نۀَِ. *نورُ السَّ نِ الفِْعلَ وَ الفْاعِلَ وَ المَْفعولَ فی الکَْلِماتِ المُْلَوَّ 170  عَیِّ

- «فَأَنزَْلَ االلهُ سَکینَتَـهُ عَلَی رَسولهِِ وَ عَلَی المُْؤمِنینَ» اَلفَْتح:

ا إلاَّ ما شاء االلهُ» اَلأعراف: لا أَمْلِکُ لنَِفْسی نفَْعاً وَ لا ضَر» -

- «وَ ضَرَبَ لنَا مَثَلاً وَ نسَِیَ خَلْقَـهُ» یس: 

کَ أَحَداً» اَلکَْهف: - «وَ لا یَظلِمُ رَبُّـ

- «یُریدُ االلهُ بکُِمُ الیُْسْرَ» اَلبَقَرَة: 

- «یَخْلُقُ االلهُ ما یَشاءُ» اَلنّور:  

136

2188

378

449

5185

645

نۀَِ. نِ المَْحَلَّ الإْعرابیَّ للِْکَلِماتِ المُْلَوَّ الیۀَ ثُمَّ عَیِّ 171  تَرجِمِ الجُْمَلََ التَّ
(مبتدأ وَ خبر وَ مفعول وَ مضافٌ إلیه)

- «أَتَأْمُرونَ النَّاس باِلبِْرِّ وَ تَنْسَوْنَ أَنفُسَـکُم» اَلبَْقَرَة: 
.......................................................................................... 

فُ االلهُ نفَْساً إلاُّ وسْعَها» اَلبَْقَرَة:  - «لا یُکَلِّ
.......................................................................................... 

- أَحَبُّ عِبادِ االلهِ إلیَ االلهِ أَنفَعُـهُم لعِِبادِهِ. رَسولُ االلهِ (ص)
.......................................................................................... 

ا لهَُما عِبادَةٌ. رَسولُ االلهِ (ص) نظََرُ الوَْلدَِ إلیَ والدَِیهِ حُب -
.......................................................................................... 

سَبِ. اَلإْمامُ عَلیٌّ (ع) دَبِ یَستُرُ قُبحَ النَّ - حُسنُ الأَْ
.......................................................................................... 

- عَداوَةُ العْاقِلِ خَیرٌ مِن صَداقَۀِ الجْاهِلِ. الإْمامُ عَلیٌّ (ع)
.......................................................................................... 

144

2286

3

4

5

6
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172  ضَعْ فی الفَْراغِ کَلِمَۀً مُناسِبَۀً، ثُمَّ تَرجِمْها.
مُ  لْ / اِنتَفَعْنا / لا تُخْرِجی / أَنزِْلوا / لا یَتَعَلَّ اِعتَصِموا / اِحتِفاظ / تَعارَفْتُم / إِکْراه / لا نشُْرِكُ / لا تُکَمِّ

فعِلُ النَّھی
⋯⋯

⋯⋯

⋯⋯

⋯⋯

فعِلُ الأْمَرِ
⋯⋯

⋯⋯

⋯⋯

⋯⋯

الَْمَصدرَ
⋯⋯

⋯⋯

⋯⋯

⋯⋯

الَْفِعلُ الْمُضارِعُ 
⋯⋯

⋯⋯

⋯⋯

⋯⋯

الَْفِعلُ الْماضی
⋯⋯

⋯⋯

⋯⋯

⋯⋯

الَْکَلِمَةُ
الَتَّرجَمَةُ
الَْکَلِمَةُ

الَتَّرجَمَةُ

؟ الیۀََ 173  أَيُّ کَلِمَۀٍ مِن کَلِماتِ المُْعجَمِ، تُناسِبُ التَّوضیحاتِ التَّ

یلِ.  هارِ وَ یَخرُجُ فی اللَّ ماکِنِ المَْتروکۀِ یَنامُ فی النَّ - طائِرٌ یَسکُنُ فی الأَْ

کُهُ غالبِاً لطَِرْدِ الحَْشَراتِ. - عُضوٌ خَلفَ جِسمِ الحَْیَوان یُحَرِّ

- نبَاتاتٌ مُفیدَةٌ للِْمُعالجََۀِ نسَتَفیدُ مِنها کَدَواءٍ.

رِّ وَ المْاءِ.  - طائِرٌ یَعیشُ فی البِْْ

وءِ. - عَدَمُ وُجودِ الضُّ

- نشَرُ النِّور.

.................. 

.................. 

.................. 

.................. 

.................. 

.................. 

1

2

3

4

5

6

174  ضِعْ کل اسامی فی المکان المناسب.
سات - تلمیذتان  نافذة - رجال - طریقان - الظالمین - مدرِّ

جمع مؤنث ..................                            جمع مکسر ..................                       مفرد مؤنث  .................. 
مثنی مذکر ..................                            جمع مذکر ..................                        مثنی مؤنث .................. 

حیحَ للفراغ: عیِّن العددَ الصَّ  175

- عِندي  .................. کُتُبٍ. (عشرةُ - عِشرونَ)

- لی نعجۀٌ .................. . (واحدٌ - واحدةٌ)

نا .................. طالبا. (عشرةُ - ثلاثۀََ و عشرون) لصف -

- لی والدان اثنانِ و بنتانِ .................. . (ثانیۀٌ - اثنتانِ)

نۀ الإیرانیَّۀ فصلُ الخریفِ. (ثلاثَۀ - الثُّالث) - الفصل .................. فی السَّ

1

2

3

4

5

176  اُکْتُبْ صیغۀ الافعالِ التّالیّۀ:

- یرجعونَ ..................

- یَنْصرونَ ..................

- ضَرَبتُْم ..................

- شکرتِ ..................

- یَکْتُبانِ ..................

- ترحمینَ ..................

- جَلَسْنا ..................

- ذَهَبا ..................

1

3

5

7

2

4

6

8

177  عیِّن الکلمات المترادفۀ و المتضادة (کلمتان زائدتانِ).
ناقص - زائد - یوم - نهار - نعجۀ - جمعۀ

 -                                           -1?2=

الی: اَکْمِل الجدول التِّ  178

الامر المصدر المضارع الماضی الباب
مفاعلة
افعال
تفاعل
تفعیل
افعال

الحروف الاصََلیةّ
ج - ھـ - د
ع - ل - م
و- ض - ع
ق - ب - ل
ح - س - ن
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179  عیِّن باب الأفعال التالیۀ:
قُونَ: .................. الف) تُفَرِّ

قُوا: .................. ب) تَفَرَّ
ج) جالسَْنَ: ..................
د) تُمارِسُ: ..................
هـ) اَرْسِلا: ..................

مُوا: ..................  و) عَلِّ
ما: .................. ز) عَلَّ

ح) اَخْرِجُوا: ..................
ط) اَخْرَجْتُم: ..................

لنَْ: .................. ي) تُنَزِّ

180  عَیِّنْ صیغۀ الافعال التالیۀ و نوعَها و ترجمتها:

الف) تَعارَفوا
لنَْ ب) نزَِّ
ج) کاتَبْنَ
د) اَخْرِجْ

مُونَ هـ) ل?ا یُعَلِِّ
و) تشابهَْ

حْنَ ز) تُفَرِّ
ح) لا? تُجالسِی

 

صیغه
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 

نوع (ماضی، مضارع، امر، نهی، نفی)
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 

 ترجمه
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 
.................. 

181  اکْمِل الجدول التّالی:

نھی

لاٰ تسَْتمَِعوُا

امر

اسِْتمَِعوُا

مضارع

تتَعَلََّمُونَ

ماضی
اجِْتھََدْتمُ

مبتدا و خبر را در جملات بعدي مشخص کن.  182

- فهُوَ بمنزلۀِ جاسوسٍ.

- ثمرة العلمِ اخلاصُ العملِ.

- التواضُعُ ترفَعُ قیمَۀِ الإنسانِ.

- االلهُ یَضْرِبُ الإنسانَ الأمثالَ للنِّاس.

مبتدا .................. 
مبتدا ..................
مبتدا ..................
مبتدا ..................

 خبر ..................
خبر ..................
خبر ..................
خبر ..................

1

2

3

4

کلمات مشخص شده را ترجمه کنید.  183

راً. - لسان القطۀِ مملوءٌ بغُدَدٍ تَفْرِزُ سائلاً مُطهِّ

- ماذا شاهد الغواصون فی اعماقِ المحیطِ؟

- للِبَط خِزاناتٌ بالقربِ من اَذنابها تحتوي زیتاً.

- ذنبُ واحدٌ کثیرٌ و الفُ طاعۀِ قلیلٌ.

 .................. 
.................. 
.................. 
.................. 

..................  
.................. 
.................. 
.................. 

.................. 

.................. 

.................. 

.................. 

1

2

3

4

184  اِخْتَبِرْ نفَْسَکَ:
فعالَ. تَرجِمِ الأَْ

 

مصدر
تعَامُل: داد و ستد کردن

تعَْلیم: یاد دادن
مُکاتبَةَ: نامھ نگاری کردن

اِدْخال: داخل کردن

أمر
⋯⋯ تعَامَلْ: 
⋯⋯  عَلِّمْ: 
⋯⋯ کاتبِْ: 
⋯⋯ أدَْخِلْ: 

مضارع
⋯⋯ یتَعَامَلُ: 
⋯⋯ یعُلَِّمُ: 
⋯⋯ یکُاتبُِ: 
⋯⋯ یدُْخِلُ: 

ماضی
⋯⋯ تعَامَلَ: 
⋯⋯ عَلَّمَ: 
⋯⋯  کاتبََ: 
⋯⋯ أدَْخَلَ: 
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ۀِ فی الآْیاتِ. نْ تَرجَمَۀَ الکَْلِماتِ الفْارِسیَّ عَیِّ  185

رضِ هَوناً وَ إذا خاطَبَهُمُ الجْاهِلونَ قالوا سَلاماً» اَلفُْرقان:  حمنِ الَّذینَ یَمْشونَ عَلَی الأَْ - «وَ عِبادُ الرَّ
و بندگان [خداي] بخشاینده کسانی اند که روي زمین با آرامش و فروتنی گام برمی دارند و هرگاه نادان ها ایشان را خطاب کنند، سخن آرام می گویند.

ئاتِ» هود:  یِّ - «إنَّ الحَْسَناتِ یُذْهِبْنَ السَّ
بی گمان خوبی ها، بدي ها را از میان می برَد.

ا لنَهتَديَ لوَ لا أَنْ هَداناَ االلهُ» اَلأْعراف:  - «اَلحَْمدُ اللهِِّ الَّذي هدانا لهِذا وَ ما کُنِّ
ستایش آنِ خدایی است که ما را به این [نعمت ها] رهنمون ساخت؛ و اگر خدا راهنمایی مان نکرده بود، [به این ها] راه نمی یافتیم.

-«رَبِّ إنِّی لما أَنزَلتَْ إلیََّ مِن خَیرٍ فَقیرٌ» اَلقَْصَص:
پروردگارم، من بی گمان به خیري که برایم فرستادي، نیازمندم.

عد: -«أَلا بذِِکْرِ االلهِ تَطمَئِنُّ القُْلوبُ» اَلرَّ
آگاه باش که با یادِ خدا دل ها آرام می گردد.

- «أَحْسِنْ کَما أَحْسَنَ االلهُ إلیَکَ» اَلقَْصَص: 
نیکی کن همان گونه که خدا به تو نیکی کرده است.

لینَ» آلُ عِمران: لْ عَلَی االلهِ إنَّ االلهَ یُحِبُّ المُْتَوَکِّ مرِ فَإذا عَزَمْتَ فَتَوَکَّ - «وَ شاوِرْهُم فِی الأَْ
و در کار با آنان مشورت کن، و هرگاه تصمیم گرفتی بر خدا توکّل کن؛ زیرا خدا توکّل کنندگان را دوست می دارد.

وء» اَلنَّمل: نْ یُجیبُ المُْضطَرَّ إذا دَعاهُ وَ یَکشِفُ السَّ -«أَمَّ
یا کسی که [دعاي] درمانده را هرگاه وي را فرا بخواند برآورده می کند، و گرفتاري را برطرف می گرداند.

عراف:  احمینَ» اَلأَْ - «وَ أَدْخِلْنا فی رَحمَتِکَ وَ أَنتَ أَرحَمُ الرِّ
و ما را در رحمت خود وارد کن و تو مهربان ترینِ مهربانان هستی.

163

2114

343

424

52

677

7159

862

9151

میرَ المُناسِبَ للِفِعلِ، ثُمَّ تَرجِمِ الجُملَۀَ. نِ الضَّ 186  عَیِّ
أَنا / أَنتَ ، أَنتِ / هوَ ، هیَ     نحَنُ / أَنتُم ، أَنتُنَّ ، أَنتُما / هُم ، هُنَّ ، هُما

مُ  .................. لا یعُلَِّ

 .................. تتَعارَفونَ

 .................. یغَرِسْنَ

 .................. ماأرَسَلْتُ

لا تخُْرِجْ .................. 

 .................. أحَترَِمُ

 .................. اسِتغَفرَْتمُا

 .................. ما تسَاقطََ

لا تسَترَجِعوا .................. 

احِْتفَِلْ .................. 

 .................. جالسَتنَُّ

 .................. کانا یمُسِکانِ

 .................. أوَجَدْنا

 .................. لا یفُْرُغُ

قونَ  .................. لا یفُرِّ

ۀِ. (هَلْ تَعلَمُ أَنَّ ...) تَرجِمْ إلیَ الفْارِسیَّ  187

رافَۀَ لا تَنامُ فی الیَْومِ الوْاحِدِ إلاَّ أقَلَّ مِن ثَلاثینَ دَقیقۀً وَ عَلَی ثَلاثِ مَراحِلَ؟ -  الزَّ

شرَفِ مِن أَکبَرِ المَْقابرِِ فی العْالمَِ؟ جَفِ الأَْ لامِ» فی النَّ -  مَقبَرَةَ «وادِي السَّ

ۀً؟ لُ دَولۀٍَ فی العْالمَِ اِسْتَخْدَمَتْ نقُوداً وَرَقیَّ ین أَوَّ -  الصَّ

-   الفَْرَسَ قادِرٌ عَلَی النَّومِ واقِفاً عَلَی أَقدامِهِ؟

-  أَکثَرَ فیتامین  للِْبُرتُقالِ فی قِشرِهِ؟

1⋯

2⋯

3⋯

4⋯

5⋯C
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الیۀِ. «کَلِمَتانِ زائِدَتانِ» ضَعْ فی الفَْراغِ کَلِمَۀً مُناسِبَۀً مِنَ الکَْلِماتِ التَّ  188

تُهُ خِلالَ نِصفِ یَومٍ. ال تَفرُغُ بطَّاریَّ - .................. جَوٌّ

ۀِ؟ فْرَةِ العِْلْمیَّ - أَلا .................. زُمَلاءَكَ فِی السَّ

رسِ عَلَی حَدٍّ .................. . - زُمَلائی فِی الدَّ

- لصَِدیقی .................. فی حُسْنِ الخُْلُقِ.

غطَ. - لا یَقبَلُ .................. الإْیرانیُّ الضَّ

- لا تَعبُدوا .................. االلهِ أَحَداً.

مِنْ دونِ
بھ غیر از

/ لدَيََّ
دارم

فضَْلٌ/
برتری

قائِمَةً/
استوار

/ یعَذِرُ
عذر می خواھد

/ تمُاشی
ھمراھی می کنی

الشَّعبُ/
ملت

سَواءٍ/
مساوی

1

2

3

4

5

6

ائرَةِ العَدَدَ المُناسِبَ. «کَلِمَۀٌ واحِدَةٌ زائِدَةٌ.» 189  اِجعَل فِی الدِّ

- ذاكَ  

- اَلعَْمیلُ

- اَلفُْرشاةُ

- اَلبُْقعَۀُ

داعُ - اَلصُّ

- اَلمُْحیطُ

 اِسمُ إشارَةٍ لغَِیرِ القَْریبِ.  

 أَکبَرُ مِنَ البَْحرِ کَثیراً.  

سنانِ.    أَداةٌ لتَِنظیفِ الأَْ

  .  یَعْمَلُ لمَِصلَحَۀِ العَْدوِّ

رضِ.    قِطعَۀٌ مِنَ الأَْ

1

2

3

4

5

6

◯

◯

◯

◯

◯

الیۀَ؟   190   أَيُّ کَلِمَۀٍ مِنَ کَلِماتِ المُْعجَمِ، تُناسِبُ التَّوضیحاتِ التَّ

داءِ واجِباتِهِم. - رَئیسُ البِْلادِ، اَلَّذي یَأمُرُ المَْسؤولینَ وَ یَنصَحُهُم لأَِ

فُ البَْعْضِ مَعَ البَْعضِ الآْخَرِ. - تَعَرُّ

. - اَلَّذي یَعمَلُ لمَِصلَحَۀِ العَْدوِّ

- جُزءٌ واحِدٌ مِنْ خَمسَۀٍ.

-  نشَرُ الخَْبَرِ.

1

2

3

4

5
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ۀِ.  حیحَ فِی التَّرجَمَۀِ الفْارِسیَّ 191  اِنتَخِبِ الجَْوابَ الصَّ

-  «وَ لا تَیأَسوا مِن رَوْحِ االلهِ إنَّهُ لا یَیْأَسُ مِن رَوْحِ االلهِ إلاَّ القَْومُ الکْافِرونَ»یوسُف: 

. ؛ زیرا جز گروه کافران کسی از رحمت خدا ناامید نشده است  نمی شود  و از رحمت خدا ناامید نشوید  نشدند 

-  «اُدْعُ إلیَ سَبیلِ رَبِّکَ باِلحِْکمَۀِ وَ المَْوعِظَۀِ الحَْسَنَۀِ وَ جادِلهُْم باِلَّتی هیَ أَحسَنُ.» النَّحل: 

با دانش و فرمان  اندرز  نیکو به راه پروردگارت فرا بخوان و با آنان به [شیوه اي] که خوب  بهتر  است گفت و گو کن.

-  «فَاذْکُرونی أَذکُرْکُم وَ اشْکُروا لی» اَلبَْقَرَة: 

. پس ما را  مرا  یاد کنید؛ تا شما را یاد کنم و از من سپاس گزاري کنید  شکرگزاري کنید 

فُ االلهُ نفَْساً إلاُّ وسْعَها»   -  «لا یُکَلِّ

خدا به کسی جز به اندازه ي توانش  درخواستش  تکلیف نمی دهد؛

-  «لهَا ما کَسَبَتْ وَ عَلَیها مَا اکْتَسَبَتْ»

هر کس آنچه را که [از خوبی ها] کسب کرده به سودش  زیانش  است، و آنچه را [نیز که از بدي ها] کسب کرده به سودش  زیانش  است.

-  «رَبَّنا لا تُؤاخِذْنا إنْ نسَینا أَوْ أَخطَأْنا»

[و مؤمنان گویند] پروردگارا، اگر گناه کردیم  فراموش کردیم  یا خطا کردیم ما را بازخواست مکن؛

-  «رَبَّنا وَ لا تَحْمِلْ عَلَینا إصْراً کَما حَمَلْتَهُ عَلَی الَّذینَ مِن قَبلِنا»

، چنان که بر کسانی که در گذشته  پیش از ما  بودند بنهادي. پروردگارا، و [به کیفر گناهانمان] بار تکلیف سنگین بر ما مگذار  نگذاشتی 

لْنا ما لا طاقَۀَ لنَا بهِِ» -  «رَبَّنا وَ لا تُحَمِّ

پروردگارا، و آنچه طاقتش را نداریم  نخواهیم داشت  بر ما تحمیل مکن؛

ا و اغْفِرْ لنَا وَ ارْحَمْنا» -  «وَ اعْفُ عَنَّ

و از ما درگذر، و ما را هدایت کن  ببخشاي  و به ما رحم کن  رحم کرده اي  . اَلبَقَرَة: 

187

◯◯◯◯
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◯◯◯◯
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الیۀَ. تَرجِمِ الجُمَلَ التَّ  192

 «سَیَعلَمُ الَّذینَ ظَلَموا» «یَعرِفونهَُم» «رَجَعوا إلیَهِم»

.................. .................. .................. 

 «یَقولونَ سَمِعْنا» «وَ لا تَیأَسوا» «أَعلَمُ ما لا تَعلَمونَ»
.................. .................. .................. 

 «اِرجِعی إلیَ رَبِّکِ» «اِستَخرَجَها» «أَکثَرُهُم لا یَشکُرونَ»

.................. .................. .................. 

ۀً» «ظَلَمتُ نفَْسی»  «لا یَقدِرُ عَلَی شَیءٍ» «نجَعَلُهُم أئمَّ

.................. .................. .................. 
ۀَ»  «اغْفِرْ لنَا وَارْحَمْنا» «اِغسِلوا وُجوهَکُم» «اُدخُلوا الجَْنَّ

.................. .................. .................. 

رضِ» «وَ اتْرُكِ البَْحرَ» «قالَ فَاخرُج مِنها»  «یَبحَثُ فی الأَْ

.................. .................. .................. 

 «کانوا یَصنَعونَ» «حَفِظْناها»
..................  .................. 

ةَ.       نِ الکَلِماتِ المُتَرادِفَۀَ وَ المُتَضادَّ عَیِّ  193
أَنزَلَ / أَصبَحَ / حَفلَۀ / رَفَعَ / صُعود / صارَ / مِهرَجان / نزُول

=?
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تَرجِمِ الآْیاتِ وَ الحَْدیثَ.  194

نوبَ إلاَّ االلهُ آل عِمران:  - فَاسْتَغفَروا لذُِنوبهِِم وَ مَن یَغفِرُ الذُّ

- فَقُلْ إنَّمَا الغَْیبُ اللهِِّ فَانتَْظِروا إنَّی معَکُم مِنَ المُْنتَظِرینَ یونسُ: 

ل:  مِّ -  وَ اصْبِرْ عَلَی ما یَقولونَ وَ اهْجُرْهُم اَلمُْزَّ

-  اَلنُّاس نیامٌ؛ فَإذا ماتُوا انتَْبَهوا. أمیرُ المْؤمنینَ علیّ (ع)

-  إنُّکم مَسؤولونَ حَتَّی عنِ البِْقاعِ وَ البَْهائِمِ. أمیرُ المْؤمنینَ علیّ (ع)

1135

220

310

4

5

حیحَۀِ حَسَبَ الحَْقیقۀِ وَ الوْاقِعِ.     ✓           حیحَۀَ وَ غَیرَ الصَّ نِ الجُْملَۀَ الصَّ 195  عَیِّ

فلامِ.   ..................  زهارِ وَ مِهرَجانِ الأَْ -  اَلمِْهرَجانُ احْتِفالٌ عامٌّ بمُِناسَبَۀٍ جَمیلَۀٍ، کَمِهرَجانِ الأَْ

ماءِ یَنزِلُ عَلَی الجِْبالِ فَقَط.              ..................  لجُ نوَعٌ مِن أَنواعِ نزُولِ المْاءِ مِنَ السَّ -  اَلثَّ

هرِ وَ البَْحرِ وَ لهَا أَنواعٌ مُختَلِفَۀٌ.                             ..................  سماكُ فِی النَّ -  تَعیشُ الأَْ

-  اَلإْعصارُ ریحٌ شَدیدَةٌ، لا تَنتَقِلُ مِن مکانٍ إلیَ مَکانٍ آخَرَ.                           .................. 

ۀِ.                                 .................. مسیَّ نَۀِ الشَّ لَ یَومٍ مِن أَیِّام السَّ -  یَحتَفِلُ الإْیرانیَّون أَوَّ

×

1
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رقامِ.  اعۀَ باِلأَْ اُکتُبِ السَّ  196

- اَلحْادیَۀَ عَشْرَةَ إلاَّ عشْرَ دَقائِقَ.

ابعَۀُ وَ عِشْرونَ دَقیقَۀً. - اَلسِّ

انیۀَ عَشْرَةَ تَماماً. - اَلثَّ

ادسَۀُ إلاُّ ربعْاً. - اَلسِّ

- اَلخْامِسَۀُ وَ النِّصفُ.

1

2

3

4

5

الیۀَ. هَل تَعلَمُ أَنَّ ...  197  تَرجِمِ العِْباراتِ التَّ

- أَکبَرَ عَنکَبوتٍ، تَعیشُ فِی البَْرازیلِ و وَزنهُا مِئَۀٌ و سَبعونَ غِراماً؟ (غِرام: گرم)

اعۀِ مِن مسافَۀِ أَربعَینَ قَدَماً؟ - الکَْلبَ یَقدِرُ عَلَی سَماعِ صَوتِ السَّ

ةً؟ ملَۀَ تَقدِرُ عَلَی حَملِ شَیءٍ یَفوقُ وَزنهَا خَمسینَ مَرَّ - النَّ

- الغُْرابَ یَعیشُ عِشرینَ سَنَۀً إلیَ ثَلاثینَ أَوْ أکثَرَ؟

- ثَمانینَ فِی المِْئَۀ مِن مَوجوداتِ العْالمَِ حَشَراتٌ؟

ۀُ أَمتارٍ؟ (أَمتار: جمع متر) رافَۀِ سِتَّ - طولَ قامَۀِ الزَّ

1
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الیۀِ. «کَلِمَتانِ زائِدَتانِ.»   عدادِ التَّ 198  ضَعْ فی الفَْراغِ عَدَداً مُناسِباً مِنَ الأَْ
عَشْرَةً / مِئَۀِ / خَمْسٌ / عِشْرینَ / خَمسینَ / ثَلاثَۀٌ / واحِدٌ

( - وَ لقََد أَرسَلْنا نوحاً إلیَ قَومِهِ فَلَبِثَ فیهِم أَلفَ سَنَۀٍ إلا .................. عاما.  (اَلعَْنکَبوت:

( - وَ أَرْسَلْناهُ إلیَ .................. أَلفٍْ أَوْ یَزیدونَ. (اَلصّافّات: 

یطانِ مِنْ أَلفِْ عابدٍِ. رَسولُ االلهِ (ص) - فَقیهٌ .................. أَشَدُّ عَلَی الشَّ

اعۀِ وَ صَبرٌ عَنِ المَْعْصیَۀِ. رَسولُ االلهِ (ص) بْرُ .................. صَبْرٌ عِنْدَ المُْصیبَۀِ، وَ صَبرٌ عَلَی الطَّ - اَلصَّ

اد زَینُ العْابدِینَ جُّ دْقُ عِندَ الخَْوفِ.            اَلإْمامُ السَّ بْرُ عِندَ المُْصیبَۀِ، وَ الحِْلْمُ عِندَ الغَْضَبِ وَ الصِّ ۀِ وَ الصَّ دَقۀُ فی القِْلَّ - عَلاماتُ المْؤمِنِ .................. اَلوَْرَعُ فی الخَْلْوَةِ، وَ الصَّ
(ع)

1(950) ←14
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199  اُکتُبْ فی الفَْراغاتِ أَعداداً مُناسِبَۀً.  

 مِن واحِدٍ إلیَ ثَلاثینَ

 ..................أربعََۀ ثَلاثَۀ ..................واحِد
عَشَرَة تِسعَۀثمانیۀ سَبعَۀ ..................

 ..................أربعََۀَ عَشَرَثَلاثَۀَ عَشَرَ ..................أَحَدَ عَشَرَ 

عِشْرونَ  ..................ثَمانیَۀَ عَشَرَسَبعَۀَ عَشَرَ  ..................

 ..................أربعََۀٌ وَ عِشْرونَ  ..................اِثنانِ وَ عِشْرونَ واحِدٌ وَ عِشْرونَ 

ۀٌ وَ عِشْرونَ  ثَلاثونَ تِسعَۀٌ وَ عِشْرونَثَمانیَۀٌ وَ عِشْرونَ ..................سِتَّ

اَلعُْقودُ

خَمْسونَ     أرْبعَونَ      .................. عِشْرونَ

 ..................   ثَمانونَ سَبْعونَ .................. 

الیۀِ. ۀِ التَّ 200  أَجِبْ عَنِ العَْمَلیِّات الحِْسابیَّ
(+ زائِد) (- ناقِص) (: تَقسیمٌ عَلَی) (× ضَربٌ فی)

- عَشَرَةٌ فی ثَلاثَۀٍ یُساوي ثَلاثینَ.      

- تِسعونَ ناقِصُ عَشَرَةٍ یُساوي ثَمانینَ.

- مِئَۀٌ تَقسیمٌ عَلَی خَمْسَۀٍ یُساوي عِشرینَ.

ۀً وَ سِتَّین. ۀٌ فی أَحَدَ عَشَرَ یُساوي سِتَّ - سِتَّ

- خَمْسَۀٌ وَ سَبْعونَ زائِدُ خَمْسَۀٍ وَ عِشْرینَ یُساوي مِئۀً.

- اِثنانِ وَ ثَمانونَ تَقسیمٌ عَلَی اثنَینِ یُساوي واحِداً وَ أَربعَینَ.

110 × 3 = 30
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ماءِ*   ۀِ. *نورُ السَّ 201  اِخْتَبِرْنفَْسَکَ: تَرجِمْ إلیَ الفْارِسیَّ

( ا جاءهُم باِلحَقِّ مِن عندِنا قالوُا اقتُلوا أبناءَ الَّذین آمَنوا مَعَهُ (غافِر:  - فَلَمَّ
........................................................................ 

( ناتِ (اَلرّوم:  - وَ لقََدْ أَرْسَلْنا مِنْ قَبْلِکَ رُسُلاً إِلیَ قَومِهِم فَجاؤُوهُم باِلبَْیِّ
........................................................................

( - مَنْ إِلهٌ غَیرُ االلهِّ یَأتیکُم بِضیاءٍ أَفَلا تَعْقِلونَ (اَلقَْصَص: 
........................................................................

( - وَ جاءَ إِخْوَةُ یوسُفَ فَدَخَلوا عَلَیهِ فَعَرَفَهُم (یوسُف: 
........................................................................

( - قُلْ مَنْ أَنزَْلَ الکِْتابَ الَّذي جاءَ بهِِ موسی (اَلأْنعام: 
........................................................................

125

247

371

458

591

ات فی مَکانهَِا المُْناسِبِ.   = ? ضَعِ المُْتَرادِفاتِ وَ المُْتَضادِّ  202
ضیاء / نامَ / ناجِح / مَسرور / قَریب / جَمیل / نهِایَۀ / یَمین / غالیَۀ / شِراء / مَسموح / مُجِدّ

 رَخیصَۀ
 بیَْع 
 رَقَدَ

 راسِب
بدِایَۀ
قَبیح

 

  یَسار
بعَید
نور

حَزین
مُجتَهِد
مَمنوع
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ۀَ. صلیَّ الیۀِ وَ حُروفَهَا الأَْ اُکتُبْ وَزنَ الکَْلِماتِ التَّ  203

- ناصِر، مَنصور، أَنصْار: ..................  ..................  ..................  ..................

د، حَمید: ..................  ..................  ..................  .................. - أَحْمَد، مُحَمَّ

- صَبَّار، صبور، صابرِ: ..................  ..................  ..................  ..................

- مِفْتاح، اِفْتِتاح، فاتِحَۀ: ..................  ..................  ..................  ..................

1

2

3

4

ضَعْ هذِهِ الجُْمَلَ وَ التَّراکیبَ فی مَکانهَِا المُْناسِبِ، ثُمَّ تَرجِمْها.  204
جاجَتانِ الحونَ / هؤلاءِ أَصدِقاءُ / هاتانِ الزُّ لیلانِ / تلکَ البَْطّاریَّۀُ / أُولئِکَ الصِّ  هؤلاءِ فائِزاتٌ / هذانِ الدَّ

جمع مکسّر جمع مؤنثّ سالم جمع مذکّر سالم مثنیّ مؤنثّ مثنیّ مذکّر مفرد مؤنثّ

ائرَةِ العَْدَدَ المُْناسِبَ . «کَلِمَۀٌ واحِدَةٌ زائِدَةٌ.» 205  ضَعْ فِی الدِّ

رَرَةُ - اَلشَّ  

مْسُ - اَلشَّ

- اَلقَْمَرُ

نعُمُ - اَلأَْ

- اَلغَْیْمُ

- اَلفُْستانُ

رَرُ - اَلدُّ

بیَضِ. ونِ الأَْ  مِنَ الأَْحجارِ الجَْمیلَۀِ الغْالیَۀِ ذاتِ اللَّ

 جَذوَتُها مُستَعِرَةٌ، فیها ضیاءٌ وَ بهِا حَرارَةٌ مُنتَشِرةٌ.

مسِ. رضِ؛ ضیاؤُهُ مِنَ الشَّ  کَوکَبٌ یدورُ حَولَ الأَْ

ماءِ یَنزِلُ مِنهُ المَْطَرُ.  بخُارٌ مُتَراکِمٌ فِی السَّ

لوانِ المُْختَلِفَۀِ. ۀِ ذاتِ الأَْ  مِن المَْلابسِِ النِّسائیَّ

 قِطعَۀٌ مِنَ النِّار.

1

2

3

4

5

6

7

◯

◯

◯

◯

◯

◯

إکْمِلَ الجدول التّالی:  206
مستقبلنهینفیأمرمضارعماضی

 ذَهَبْتُم

 تَسْمَعْنَ

 إذْهَبُوا

 لا تَسْمَعُونَ
 سَوْفَ  تذهَبِینَ

 کَتَبْتِ

 لا  تَسْمَعِی

 تَسْجُدونَ

 لا  تَجْمَعُوا

ضَعْ هذه الجُمَلَ و التَّراکیب فی مَکانها المُناسب ثمَّ ترجِمْها:  207
جال / هؤلاء طالبات هذه شَجَرَةٌ / هذا الکتاب / هاتان شَجَرَتانِ/ هذان رجلانِ / هؤلاء الرٌّ

جمع مکسّر جمع مؤنث سالم مفرد مذکّر مثنی مؤنث مثنی مذکر مفرد مؤنث

تَرجِمْ جُمَلَ هذِهِ الجَْداوِلِ.  208

لُ: تَعارَفَ، یَتَعارَفُ            تَعارُف: با هم آشنا شدن وَّ اَلجَْدوَلُ الأَْ

أَ أنَتمُ تعَارَفْتمُ؟   نحَنُ ما تعَارَفنا. أنَتمُ سَتتَعَارَفونَ. الَطّالِباتُ یتَعَارَفنَ. مَلاءُ تعَارَفوا. الَزُّ
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لُ             تَنْزیل: پایین آوردن لَ ، یُنَزِّ انی: نزَّ اَلجَْدوَلُ الثَّ

لْنَ الأْطَفالَ.  رَجاءً نزَِّ لوا؟ لْتمُ أمَْ ھُم نزََّ أَ أنَتمُ نزََّ لونَ الْبضَائعَِ؟ أَ تنُزَِّ لوا شَیئاً. الَْعمُّالُ ما نزََّ لُ. أنا سَوفَ أنُزَِّ

الثُ: دافَعَ ، یُدافِعُ      مُدافَعَۀ: دفاع کردن  اَلجَْدوَلُ الثِّ

یا جُنودُ، دافعِوا.  دافِعْ عَن نفَْسِکَ. ھُم دافعَوا. إنَّھُ لا یدُافِعُ. الَْجُنودُ یدُافِعونَ.

ابعُ: أَجْلَسَ ، یُجْلِسُ          إِجْلاس: نشانیدن اَلجَْدوَلُ الرِّ

یوفَ.   رَجاءً أجَْلِسُوا الضُّ إنَّھُ قامَ بإِجلاسِ الْحاضِرینَ. ھاتُ یجُْلِسْنَ الأْوَلادَ. الأَْمَُّ ھُم أجَْلسَُوا الأْطَفالَ.

للِتَّرجمۀ:  209

جَلَسَ: نشست
جَلَسْنا: .................. لا تَجْلِسوا: .................. اِجْلِسْنَ: ..................
اِجْلِسوا: .................. اَلجْالسِ: .................. اَلمَْجْلِس: ..................

أجْلَسَ: نشانید
أَجْلِسْ: .................. یُجْلِسُونَ: .................. لا تُجْلِسی: ..................

سَیُجْلِسُ: .................. لمَ یُجْلِسوا: .................. اَلإْجلاس: ..................

فَهِمَ: فهمید
فَهِمَتْ: .................. قَدْ فَهِمْتَ:  .................. لمَْ أَفْهَمْ:  ..................
لا یَفْهَمُ: ..................  اِفْهَمْ: ..................  سَوفَ یَفْهَمُ: .................. 

مَ: فهمانید فَهَّ
مَ: .................. مَ: .................. لنَْ یُفَهِّ مْتُ: .................. فُهِّ فَهَّ

مُ: .................. م: .................. سَوفَ أُفَهِّ مْ: .................. اَلمُْفَهِّ لیُِفَهِّ

قَطَعَ: برُید
قُطِعَ: .................. کانوا قَطَعوا: .................. کانا یَقْطَعانِ: ..................

لا تَقْطَعْ: .................. اَلقْاطِعَۀ: .................. اَلمَْقْطوع: ..................

اِنقَْطَعَ: بریده شد
ما انقَْطَعَ: .................. لمَْ یَنْقَطِعْ: .................. سَیَنْقَطِعُ: ..................
لنَْ یَنْقَطِعَ: .................. لیَِنْقَطِعْ: .................. الاِنقطاع: ..................

غَفَر: آمرزید
یَغْفِرُ: .................. غَفَرتُ: .................. قَدْ غَفَرَ: ..................
لا یَغفِرُ: .................. سَیَغفِرُ: .................. الغافِر: ..................

اِسْتَغْفَرَ: آمرزش خواست
اِسْتَغْفَرْتُ: .................. قَد اسْتَغْفَرْتُم: .................. أستَغْفِرُ: ..................

اِسْتَغْفَرْتُم: .................. اَلاِسْتِغفار: .................. لا یَسْتَغْفِرونَ: ..................

یکی از راه هاي شناخت صفات و افعال خدا کدام است؟  210

2−1− شناخت اولیه                    شناخت نیازمندي جهان به خدا در پیدایش
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اسم: کتاب – مَنْ – داخِل – مدرسۀ  1
فعل: یدرسُ – کَتَبَ – جاهَدَ

حرف: فی – إلی

 2
الف) اِسْتَغْفَروا: فعل ماضی، جمع مذکر غایب
ب) اِسْتَغْفَرْنَ: فعل ماضی، جمع مؤنث غایب
ج) اِسْتَغْفِرُوا: فعل أمر، جمع مذکر مخاطب

د)تَتَعَلَّما?نِ (أنتما): فعل مضارع، مثناي مذکر و مؤنث مخاطب
هـ) اِجْتَهَدْنَ: فعل ماضی، جمع مؤنث غایب

 و) تَتَعَلَّمُونَ: فعل مضارع، جمع مذکر مخاطب
ز) اِنجَْمَدا?: فعل ماضی، مثنی مذکر غایب

ح) تَعَلَّمْتُنَّ: فعل ماضی، جمع مؤنث مخاطب
ط) تَعَلِّمْ: فعل أمر، مفرد مذکر مخاطب

ي) اِسْتَغْفِرْ: فعل أمر، مفرد مذکر مخاطب

حمۀ، مئۀ، جزء، جمیعا                 فعل: جَعَلَ، کُلُوا، لا تفرّقوا                 حرف: ال، و اسم: االلهّ، الر  3

 4

عْنا فریقَنا الفائزَ أَمْسِ: ) شَجَّ

) لَون غرفتی الجمیلۀ اَخْضَرُ:

) لغُتنا المُشترکۀ لغُۀٌ فارسیٌّۀ:

ۀُ القمر الفِضّیۀ: ) ظَهَرَتْ اَشعَّ

) مَزْرَعۀُ الجار کبیرةٌ:

) دیروز تیم برنده مان تشویق شد. 

) دیروز تیم برنده مان را تشویق کردیم. 

) رنگ زیباي اتاق من سبز است. 

) رنگ اتاق زیباي من سبز است. 

) زبان ما مشترك است که همان زبان فارسی است. 

) زبان مشترك ما زبان فارسی است. 

) پرتو نقره اي ماه آشکار می شود. 

) پرتوهاي نقره اي ماه آشکار شد. 

) کشتزار همسایه، بزرگ است. 

) کشتزار بزرگ همسایه 

5  

ذَهَبَ: فعل ماضی مفرد مذکر غایب – لازم  6
التُّلامیذ: اسم – جمع مکسّر - مفرده «التلمیذ» - مذکّر

 7

جمع مذکر سالم مفرد مؤنثجمع مکّسرمثنی مؤنثجمع مؤنثمثنی مذکرمفرد مذکر
الکتاب

جمع
یومانِ

مُسلمانِ
 تلمیذات

آیات
 ساعتانِ

 متفکرتانِ
 عیوب 

 امُور 
 عشرة
 طالبۀ

 مسلمونَ
 حاضرینَ

8  

نشکُر: فعل مضارع – متکلم مع الغیر  9

1

2

3

4

5

1□

2■

1□

2■

1□

2■

1□

2■

1■

2□

امر
اجِْتھَِدْ
اسِْتمَِعْ
تعَلََّمْ

اسِْتغَْفِرْ
انِْتقَِلْ
انِْقلَِبْ

المصدر
اجِتھاد
اِستماع

تعَلَُّم
اسِتغفار
انِتقال
اِنقلاب

المضارع
یجَْتھَِدُ
یسَْتمَِعُ
یتَعَلََّمُ

یسَْتغَفِرُ
ینتقَِلُ
ینَْقلَِبُ

الماضی

اجِْتھََدَ
اسْتمََعَ
تعَلََّمَ

اسِْتغَْفرََ
انِْتقَلََ
انِْقلَبََ

الباب
افتعال
افتعال
تفَعََّل

استفعال
افتعال
انفعال

الحروف الاصََلیةّ
ج - ھـ - د
س - م -ع
ع - ل - م
غ - ف - ر
ن - ق - ل
ق - ل - ب

نفی
لا تجُاھِدونَ
لا تعُلَِّمُونَ
لا تحُسِنَّ

لا تجُلسینَ 

نھی
لا تجاھِدوا
لا تعُلَِّموا
لا تحُْسِنَّ

لا تجُْلِسی

امر
جاھِدوا
عَلِّموا
احَْسِنَّ
اجَْلِسی

مضارع
تجاھِدون
تعُلَِّمُونَ
تحُْسِنَّ

تجُْلسینَ

ماضی
جاھَدْتمُ
عَلَّمْتمُ
احَْسَنْتنَُّ
اجَْلسَْتِ
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عَمِل: اسم – مفرد – مذکّر

هولاء مبتدا      ناجحون: خبر  10

لمُ اِسمَهُ علی اللُّوحِ. کَتَبَ المُعِّ  11

تکلیماً – نزُول  12

- مُستفعَل – حکم - فَعیل – علم         - مِفعال – صبح         - فَعّال – غفر          13

انُْظُرْ: فعل امر، للمُخاطب، ثلاثی مجرد  14
لا تَنْظُر: فعل نهی، للمخاطب، ثلاثی مجرد

قالَ: فعل ماضی، للغائب، ثلاثی مجرد

پاسخ:  15
الحِفاظُ علی المَرافِقِ        العامِّۀ        واجبٌ       علی کلِّ               مُواطنٍ.

مبتدا   جار و مجرور       صفت         خبر      جار و مجرور        مضاف إلیه

اَفرِْغ: ثلاثی مزید باب افعال. ثبتّ ثلاثی مزید باب تفعیل و انُصُْرْ: ثلاثی مجرد  16

»: (تَعْلَمُ: می دانی) گزینۀ «  17

- جشنواره - رَجاء     - سُقوط      - القدیم     - بِقاع     - شَعب       18

) سَمِعتُم  ) اِقْرِبا         ) جَلَسوا          ) تنهَدِمُ          ) سافرتُ           19

- پدیده - صار     - صدیق      20

تعلیم (مصدر باب تفعیل) – إِمداد (مصدر باب إفعال)  21

- گزینۀ  درست است.  22

-  گزینۀ  درست است.

- ماضی - مضارع         - ماضی         - امر         - مضارع          23

 24

» صحیح است. گزینۀ «  25

- سخن «می دانم» نصف علم است. (صحیح آن: سخن «نمی دانم» نصف علم است.)

- موزه مکانی براي حفظ آثار تاریخی است.

می چرخد  26

رَر: مرواریدها) »؛ زیرا «رأیتُ» فعل ماضی است و «دیدم» درست است. (الدُّ گزینۀ «  27

گزینۀ   28
رَر: مرواریدها، الأحجار الجمیلۀ الغالیۀ: سنگ هاي زیباي گران، الأبیض: سفید   الدُّ

مسموح  ممنوع (مجاز  ممنوع)      خلف  أمام (پشت  مقابل)     فرح  مسرور (شاد)       جَعَلَ  وَضَعَ (قرار داد، گذاشت)  29

30  آن هنگامی که بر دشمن پیروز شدي، پس گذشت از او را شکرانۀ قدرتت بر او  قرار بده.

ذَهَب: فعل ماضی، للغائب، ثلاثی مجرد.  31
التلامیذُ: اسم، جمع مکّسر و مفردهُ التّلمیذ.

غُصونُ: اسم، جمع مکّسر و مفرد آن «غُصن»  32
نَضِرة: اسم، مفرد، مؤنث

ال: مبتدا      /     آلۀُ: خبر      /     الأصواتِ: مفعول      /      من مکانٍ: جارومجرور الجوُّ  33

الکلبُ         سماعِ         صوتِ.  34
 مبتدا    جار و مجرور  مضاف الیه

- أَذهَبُ - انُصُرنَ        - جلستُم        - یکتبونَ         35

- ماضی - امر     - مضارع       36

1234

2

123456

12345

123

12

21

12345
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- امر - مضارع   - ماضی    - ماضی   - أمر    - مضارع     37

- ده ضرب در پنج مساوي پنجاه    38

- هفتاد و پنج بعلاوة بیست و پنج مساوي صد  

هفتاد مرد:   مرد        صد دانه:    دانه  39

«ي» در «امُیّ» و «هی» ضمیر هستند.  40

ي در إنیّ و تُ در رأیتُ ضمیر است.  41

«نا» در «إناّ» که از ترکیب «أنّ و نا» به وجود آمده است و «کُم» در «خلقناکُم.»  42

ترجمۀ درست: او براي دیدن و کشف اشیاء و پدیده هاي تازه به کشورهایی مختلف سفر می کند.  43

44  -  (الف، ت): تَقابَلَ: (ق ب ل: اصلی)

 - (الف، نون): انْکَسَرَ: (ك س ر: اصلی)

- یخ بسته می شوي - یخ بسته شدید     - یخ بست      45

- هما - أنتَ                    - نحنُ                     46

پس زمین با ماهی ها پوشیده می شود.  47

حزابَ  مفعول - هنگامی که مؤمنان احزاب را دیدند گفتند این چیزي است که خداوند به ما وعده داد. /  الْمُؤمِنونَ   فاعل -  الأَْ  48

- حسد خوبی ها را می خورد همان  طوري که آتش هیزم را می خورد. /  اَلْحَسَدُ  مبتدا -  النُّار   فاعل -  الْحَطَبَ  مفعول

- خداوند براي بندگان چیزي را بهتر از عقل قسمت نکرد. /  االلهُ  فاعل -  شَیئاً  مفعول

- خوابیدن با علم بهتر از نماز با نادانی است. /  نَومٌ  مبتدا -  خَیرٌ  خبر

- نتیجه علم خالص کردن عمل است. /  ثَمَرَةُ  مبتدا -  إخلاصُ  خبر

49  اِبتَعَدَ          یَنبَْعِثُ           إِعْلام

اِستِخدام لا تَتَفَرَّقوا         شاهِدْ         

- زرافه صدایی دارد که به حیوانات هشدار می دهد تا از خطر دور شوند.    50

- ماهی هاي نورانی تاریکی دریا را به روزي نورانی تبدیل می کنند.  

- آفتاب پرست دو چشم خود را در فقط یک جهت می چرخاند.  

- زبان گربه پر از غدّه هایی است که مایعی پاك کننده ترشح می کند.  

- موجودات زنده آبی در اعماق اقیانوس زندگی نمی کنند.  

- سر جغد در یک جهت حرکت می کند.  

بررسی گزینه ها:  51

»: اَلنَّدَمُ: مبتدا          خَیرٌ: خبر گزینۀ «

»: أکبَرُ: مبتدا        الإْغراقُ: خبر گزینۀ «

»: ذَنْبٌ: مبتدا          کَثیر: خبر             ألْفُ: مبتدا               قَلیلٌ: خبر گزینۀ «

»: سَیِّدُ: مبتدا           خادمُ: خبر گزینۀ «

»: اَلْعِلْمُ: مبتدا          صَیدٌ: خبر           الْکِتابَۀُ: مبتدا             قَیدٌ: خبر گزینۀ «

لاةُ: مبتدا       مِفتاحُ: خبر  »: اَلصَّ گزینۀ «

جملۀ فعلیه و اسمیه را مشخص کن، سپس محل اعراب براي کلمات رنگی را مشخص کن.  52
بررسی گزینه ها:

»: جمله فعلیه: قال: فعل - موسی: فاعل - ظَلَمْتُم: فعل و فاعل ضمیر بارز «تمُ» - أنفُسَ: مفعول گزینۀ «

»: جمله فعلیه: اِجْعَلْ: فعل و فاعل ضمیر مستتر «أنتَ» ـ لِسانَ: مفعول گزینۀ «

ۀٌ: خبر کوتُ: مبتدا ـ ذَهَبٌ: خبر ـ الْکَلامُ: مبتدا ـ فِضَّ »: جمله اسمیه: اَلسُّ گزینۀ «

»: جمله اسمیه: جمالُ: مبتدا ـ الْمَرْءِ: مضاف إلیه - فصاحَۀُ: خبر گزینۀ «

کلماتی که با کلمات دیگر در معنا تناسب ندارند با دلیل مشخص کن.  53

123456

110 × 5 = 50

275 + 25 = 100

70100

12

 22

123

123

1←←

2←←←

3←←

4←←

5←←

1←2←3←

4←5←6←

1×

2✓

3×

4✓

5×

6×

1

2

3

4

5

6

1

2

3

4
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تر و تازه جغد                         اردك                     ـ کلاغ                      

گربه زباله آفتاب پرست  ـ سگ            

میوه شاخه پوست  ـ یک پنجم 

نقره طلا زخم  ـ مروارید               

چاي شیشه آب  ـ روغن               

هفتگی ماهیانه مسالمت آمیز  ـ سالیانه            

گردانید ضبط کولر  ـ تلفن           

اتوبوس هواپیما َواگن  ـ پیشگیري 

54  - در بسیاري از اوقات بعضی از ما تحت تاثیر یکدیگر قرار می گیرند.

 - خبر موفقیت  تیم ما توجه همکلاسی هاي ما را برانگیخت.

 - دانشجویان به یکدیگر کمک می کردند.

 - در سفر علمی عکس هایی گرفتیم.

 - زخم سرباز بهبود می یافت.

 - در زندگی ام از خدا یاري می جویم.

تمرین دوم: در جاي خالی کلمه اي مناسب از کلمات زیر قرار ده. (دو کلمه اضافه است.)  55
اکرَةِ / تَیّار  أُنوف / دَوْرَ / قَفَزَ / بَلَغْنا / أَسرَي / أَساوِرَ / الذِّ

- پدرم براي خواهر کوچکم دستبندهایی از طلا خرید. / أَساوِرَ

- دانش آموزان گفتند: ما به سن شانزده سالگی رسیدیم. / بَلَغْنا

- هر دانش آموز نقشش را با مهارت کامل بازي می کرد. / دَوْرَ

- بادهاي شدیدي وزید و جریانی در آب اقیانس به وجود آمد. / تَیاّرٌ

- تو را به خواندن کتابی دربارة راه هاي تقویت حافظه سفارش می کنم، زیرا تو بسیار فراموشکاري. / الذّاکِرَةِ

- ما یک همکلاسی باهوش داریم، که از کلاس اول به کلاس سوم پرید. (جهش کرد) / قَفَزَ

 56
دُوَل: دَولۀبلُدان: بَلَد مَواعِد: مَوْعِد    عُطور: عطر 
ظَواهر: ظاهِرةغُصون: غُصن زُیوت: زَیت موادّ: مادّة  

 مُوارد: مورد صُخور: صخرة: ضَوء   سُفُن: سفینه   أضواء

- راز - خداي تو - یگانه      - نقره      - چشمه - زندگی      - سازندگان       57

 58

    الترجمۀ       اسم المفعول       الترجمه       اسم الفاعل       الفعل   

کامل شدهمُکَمَّلکامل کنندهمُکَمِّل    کَمَّلَ
 یاري شده منصور یاري کننده ناصر    نَصَرَ

 به کار گرفته شده مُستَخدَم با کار گیرنده مُستَخْدِم    اِسْتَخْدَمَ   

 نازل شده مُنزَل نازل کننده مُنزِل    اَنزَْلَ

 59

پس به نام پروردگار بزرگت تسبیح بگو.

به راستی او از بندگان مخلص ماست.

سلام بر ما و بر بندگان نیکوکار خداوند.

پاك و منزه است پروردگار والامقام من، و به او ستایش می کنم.

 60

-   تَعارفْنَ   یکدیگر را شناختند.

1□□□✓

2□□✓□

3✓□□□

4□✓□□

5□□✓□

6□✓□□

7□□□✓

8✓□□□

1

2

3

4

5

6

1

2

3

4

5

6

12345

الْعظَیم.»
– صفت–––––

كَ
مضاف إلیھ––

رَبِّـــ
– مضاف ـ موصوف––

«سَبحِّْ باِسْمَِ −1

الْمُخْلصَینَ.»
– ––––––––

صفت
نا
–

مضاف إلیھ
عِبادِ
– ––

مضاف ـ موصوف
«إنَّھُ مِنَْ −2

الصّالحِینَ.
– ––––––

صفت
اللهِ
––

مضاف إلیھ
عِبادِ
– ––

مضاف ـ موصوف
الَسَّلامُ عَلیَنا وَ عَلیََ −3

هِ.
––

مضاف إلیھ
حمد
– ––

مضاف
بِـــ و الأْعَلیَ

– ––––
صفت

ي
––

مضاف إلیھ
رَبـّــ
– ––

مضاف ـ موصوف
سُبحانََ −4

1←←
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-   یُکَرّمان  گرامی می دارند.

-   حزِنْتُ  ناراحت شدم.

قْنَ  متفرق می شوید. (پراکنده می شوید.) -   تَتَفَرَّ

-   شاهَدْتَ  مشاهده کردي.

 61

-  اِبْتَعَدَ  اِقْتَرَبَ (دور شد نزدیک شد)

-  نفُایَۀ   زُبالۀ (زباله)

-  عَدُوّ  صدیق (دشمن  دوست)

-  سَلِمَ  حَرَبَ (صلح کرد جنگید)  

- جاهز حاضِر  (آماده)

-  نَسِی  ذَکَرَ (فراموش کرد یاد کرد)

 62

-  ذنب   ذُنوب

-  غُدَد   غدّة

-  زُیوت   زَیت

- مِفتاح   مَفاتیح

-  واجبۀ  واجبات

-  طلاّب  طالب

-  تلمیذتانِ   تلمیذة

- علم  علوم

- یوم   ایّام

-  نِعمۀ   نِعَم - نعمات

 63

- حُسن(خوبی)  سُوء(بدي)- مِن فضلک  رجاءً (لطفاً)  

آیه هاي بعدي را ترجمه کن و سپس افعال مجهول را مشخص کن.  64

و از روزي بترسید که نه کسی از کسی عذابی را دفع می کند و نه از کسی فدیه و عوض می گیرند و نه کسی را شفاعتی سود می دهد و نه یاري می شوند.

اي مردم مثلی زده شد، پس به آن گوش دهید. همانا کسانی را که به جاي خدا می خوانید (پرستش می کنید) هرگز نمی توانند مگسی بیافرینند.

انسان می گوید: آیا آن گاه که من مُردم زنده بیرون آورده خواهم شد؟

بگو: همانا من فرمان داده شدم که خدا را در حالی که دین را براي او خالص گردانیده ام عبادت کنم.

ماه رمضان که در آن قرآن نازل شده است.

    

از مکانی نزدیک گرفته شدند.

جواب درست را انتخاب کن.  65

- اَلْماضی مِن «یَستَقبِلُ»:

قَ»: - اَلْمُضارِعُ مِن «فَرَّ

- اَلْمَصدَرُ مِن «أَغْلَقَ»:

مرُ مِن «تُعَلِّمونَ»: - اَلأَْ

- اَلنَّهیُ مِن «تُنْزِلینَ»:

- اَلْفِعلُ الْمَجهولُ:

اِستَقبَلَ 

یَتَفَرَّقُ    

اِنغِْلاق   

عَلِّموا     

لا تنُزِْلی 

یشَُرِّفُ   

قَبِلَ         

یَفتَْرِقُ     

إِغْلاق     

أَعْلِموا     

لا تنُزِْلینَ 

یضُْرَبُ     

  أَقبَْلَ    

یفَُرِّقُ     

تَغْلیق    

اِعْلَموا   

لا تَنزِْلی 

یلاُحِظُ   

جمله ي فعلیه و اسمیه را مشخص کنید، سپس نقش کلمات رنگ شده را مشخص کنید.  66

و هنگامی که موسی به قومش گفت: اي قوم من همانا شما به خودتان ستم کردید.

2←←

3←←

4←←

5←←

1≠≠

3=

5≠≠

2≠≠

4=

6≠≠

1←−
جمع

2←−−
مفرد

3←−−
مفرد

4←−
جمع

5←−
جمع

6←−−
مفرد

7←−−
مفرد

8←−
جمع

9←−
جمع

10←−
جمع

1=2≠

123 الَْبقَرََة: ینُْصَرونَ»
– ––––––
مضارع مجھول

مِنْھا عَدْلٌ وَ لا تنَْفعَھُا شَفاعَةٌ وَ لا ھُمْ لا یقُْبلَُ
– ––––

مضارع مجھول منفی

1−«وَ اتَّقوا یوَْماً لا تجَْزي نفَْسٌ عَنْ نفَْسٍ شَیْئاً وَ

73 مَثلٌَ فاَسْتمَِعوا لھَُ إنَّ الَّذینَ تدَْعونَ مِنْ دونِ اللهِ لنَْ یخَْلقُوا ذبُاباً» الَْحَجّ: ضُرِبَ
– ––––

مجھول ماضی

2−«یا أیَُّھَا الناّسُ

66 حَیاًّ» مَریمَ: أخُْرَجُ
– –––

فعل مضارع مجھول

3−«وَ یقَولُ الإْنسانُ أَ إذا ما مِتُّ لسََوفَ

11 مَر: أنَْ أعَْبدَُ اللهَ مُخْلِصاً لھَُ الدیّنَ» الزُّ أمُِرْتُ
– –––

ماضی مجھول

4−«قلُْ إنيّ

185 فیھِ الْقرُآنُ» الَْبقَرََة: أنُْزِلَ
– –––

ماضی مجھول

5−«شَھْرُ رَمَضانَ الَّذي

مِن مَکانٍ قرَیبٍ» سَبأَ:51 أخُِذوا
– ماضی مجھول–––

«وَ −6

1

2

3

4

5

6

■

□

□

■

■

□

□

□

■

□

□

■

□

■

□

□

□

□

جملۀ فعلیھ 54 ـکُم» الَْبقَرََة: أنَفسَُـ
– مفعول–––

ظَلمَْتمُ
– فعل–––

موسیلِقوَمِھِ یا قوَمِ إنَّکُم
– فاعل––––

قالَ
فعل–––

1−«وَ إذْ
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و یاد خوب مرا در میان آیندگان قرار ده.

سکوت طلاست و سخن نقره است.

زیبایی انسان شیوایی کلامش است.

-  خمسۀٌ ضربٌ فی عشرة یُساوي خمسینَ.   67

-  ستۀ زائدٌ أربعۀٍ یُساوي عشرة.

-  تسعون ناقِص خمسین یُساوي أربعین.

-  اَحَدَ عَشَرَ زائدٌ تسعۀٍ یُساوي عشرین.

 68
الف) اِسْتَمَعَ: افتعال
ب) اِنتَْظَرُوا: افتعال

ج) اِسْتَرَقاٰ: افتعال
د)تَعَلَّمُوا: تَفَعُّل

هـ) تَثَقاٰتَلوُنَ: تفاعل
و) نَنتَْقِلُ: افتعال

ز) اِنتَْخَبَ: افتعال

 ح) تَتَعَلَّماٰنِ: تَفَعُّل
ط) اَنتَْظِرُ: افتعال

ك) تَخْتَرِعْنَ: افتعال
ل) اِنقَْلَبُوا: انفعال

م) اِجْتَهَدُوا: افتعال
ن) تَنتَْشِرْنَ: افتعال

- "الحَسَدُ یأکُل الحسناتِ."  اسمیه  69

- "یزرع الفلاحُ المُجدَّ اشجار التفاحِ."   فعلیه

- "عیوننا ضعیفۀ بسبب فقدانِ الضوء."   اسمیه

 70

- تحَُوّلینَ:

- یَلسَعُ:

- استخدمتنَ:

- یدرسون:

تبدیل می کنید

می لیسید 

استخدام کردند 

درس می دهند

 تبدیل می کنی

می لیسد

استخدام کردید

درس دادند

71  یقَُرِّبان

 یَرْفَعُ

 یصدقونَ

 یَتَقَبَّلُ

در جاي خالی فعل مناسب قرار بده.  72

مَنا عَلَی عَمَلِنَا الْقَبیحِ.         تَضارَبْنا         ضَرَبْنا  لَ الْمُدیرُ وَ نَصَحَنا وَ نَدَّ - .................. فَتَدَخَّ
با هم زد و خورد کردیم و مدیر وارد شد و ما را نصیحت کرد و ما را از کار زشتمان پشیمان کرد.

راسیَّۀِ.                    یَتَعارَفونَ       یَعرِفونَ  نَۀِ الدِّ مَلاءُ .................. مَعَ بَعضٍ فی بِدایَۀِ السَّ - اَلزُّ
همکلاسی ها در ابتداي سال تحصیلی با هم آشنا می شوند.

یِّئِ وَ أَنَا .................. ــهُ.                         عَذَرْتُ    اِعتَذَرْتُ  غیرُ مِن عَمَلِهِ السَّ - نَدِمَ أَخی الصَّ
برادر کوچکم از کار بدش پشیمان شد و من عذر او را پذیرفتم.

جانِبِ.                                              اِعمَلوا       تَعامَلوا  - تَعاشَروا کَالإْخوانِ وَ .................. کَالأَْ
با هم مثل برادران معاشرت کنید و مثل بیگانگان معامله کنید.

- .................. الْجُنديُّ أُسرَتَهُ عَبْرَ الإْنتِرنِت.                                                 کاتَبَ          کَتَبَ 
سرباز با خانواده اش از طریق اینترنت نامه نگاري کرد.

جاهاي خالی در ترجمه ي فارسی را کامل کن.  73

- پروردگارا سینه ام را برایم بگشاي و کارم را براي من آسان گردان و گِره از زبانم بگشا [تا] سخنم را بفهمند.

- پروردگارا، در دنیا به ما نیکی و در آخرت [نیز] نیکی بده و ما را از عذاب آتش نگاه دار.

- و نماز را بر پاي دارید و زکات بدهید و هرچه را از کار نیک براي خودتان پیش بفرستید، آن را نزد خدا می یابید.

- پروردگارا بر ما صبر عطا کن و گام هاي ما را استوار کن و ما را بر گروه بی ایمانان پیروز گردان.

جملۀ فعلیھ 84 صِدْقٍ في الآْخِرینَ» الَشُّعرَاء: لِسانَ
– –––

مفعولٌ بھ

اجعلَلْي
– –––
فعل امر

2−«وَ

جملۀ اسمیھ رَسولُ اللهِ (ص) ةٌ. فِضَّ
– –––

خبر

الْکَلامُ
– ––––

مبتدا

ذھََبوٌَ
– –––

خبر

الَسُّکوتُ
– –––––

مبتدا

−3

جملۀ اسمیھ ـھِ. رَسولُ اللهِ (ص) لِسانـِ
– مضاف إلیھ–––

فصَاحَةُ
– خبر––––

الْمَرْءِ
– مضاف الیھ–––

جَمالُ
– مبتدا–––

−4
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2

3

4

1←

2←

3←

1

2

3

4

□

□

□

✓

✓

✓

✓

□

1←

2←

3←

4←

1■□

2■□

3■□

4□■

5■□

1

2

3

4
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- و در برابرشان [در برابر پدر و مادر] بال فروتنی را از روي مهربانی فرود آر و بگو پروردگارا، همان گونه که آنها مرا در کودکی پرورش دادند، به آنان مهربانی کن.

- و بگو پروردگارا ببخشاي و رحم کن و تو بهترین  مهربانانی.

- و [در این ناسپاسی] به ما ستم کردند بلکه به خودشان ستم می کردند.

- پروردگارا قطعاً من به خودم ستم کردم؛ پس مرا بیامرز.

- و بدانید که خدا آنچه را در دل هایتان است، می داند. 

در جاي خالی ضمیر مناسب قرار بده سپس جمله ها را ترجمه کن.  74
هُوَ سَیَمضیانا لا أَنسَیهم ما وَضَعوا

هُوَ سَوفَ یَقومُأنتم سَتَنزِلونَهُم لا یَصرُخونَ

 هی ما وَقَعَتْأنتُنَّ وَصَلتُْنَّهما کانَتا تَنصَحانِ

هم کانوا یَقذِفونَلا تَکتُمْ أنتَاِکشِفوا أنتم

أنا طَلَبتُأنتَ عَطَّرْتَنحنُ ما عَلِمْنا

أنتم لا تَطرُدواأنتُنَّ لا تَندَمنَْأنتِ تَطبَعینَ

: فعل کان همراه فعل مضارع به صورت ماضی استمراري ترجمه می شود. توجه

عقربه هاي ساعت ها را رسم کن.  75
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    پنج و ربع                                                                                 هشت و نیم                                                               یک ربع مانده به 

 76

 الرابعۀ و الرّبع  

 السادسۀ إلا ربعا  

 الثامنۀ إلاّ عشر دقائق  

 السادسۀ و الرّبع  

 التاسعۀ إلاَّ عشر دقائق  

 الخامسۀ إلاَّ خمس دقائق  

 الثالثۀ و النّصف   

 الثامنۀ و الرّبع  

 77

کان یدرسوَن: ماضی استمراري است.  78
توجه: هرگاه فعل مضارع همراه کان بیاید ماضی استمراري ترجمه می شود.

میاهُ: مضاف        البحرِ: مضاف إلیه  79

الآثار: موصوف         التاریخیّۀ: صفت  80

: صفت عبُ: موصوف         الإیرانیُّ الشَّ  81
شَعبٌ: موصوف           مِضیافٌ: صفت

- «هم»: ضمیر منفصل / «ون یا واو»: ضمیر فاعلی و مرفوع  82

- «نحن»: ضمیر منفصل / «نا» در «کتبنا»: ضمیر متصل فاعلی«ءنا» در ضمیر متصل نصب و جر.

- «أنتم»: ضمیر منفصل / «تمُ» در «خرجتُم»: ضمیر متصل فاعلی.

- «أنا»: ضمیر منفصل

تمام عددهاي موجود عددهاي معطوف هستند.  83
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- السّابع - الثانی     - الخامس      84

- ستَّۀ عشرَ - تسعۀٌ، اثنینِ، سبعۀ       85

-  أربعون – خمسۀ - ثمانیّۀ -  اِثنتی عشرة      - أحد عشر      86

؛ «یقدرُ» فعل مضارع (می تواند) است. گزینۀ   87

فصل چهارم در سال ایرانی فصل زمستان است.  88

در خیابان انقلاب دوازده ماشین دیدم.  89

- به دست می آوریم - به دست می آورند     - به دست آورد      90

- تعلیم داد. - دانش آموخته می شوند.     - دانش آموخته شد.      91

مْ، یَري، یأخذُ، ینصرونَ، أَدَّب» متعدّي و فعل «ذَهَبَ» لازم است. «وجدوا، تَعلَّ  92

کُمْ: ضمیر متصّل – جمع مذکر مخاطب  93
مسئولونَ: اسم – جمع مذکر سالم

البِقاع: اسم – جمع مکسر - مفرده البقعۀ

 94

نَحنُ – كَ – ي  95

- ترتیبی - اصلی     - ترتیبی      - اصلی     - ترتیبی     - اصلی      96

 97

 -

 -

» درست است زیرا در گزینۀ  «براي شما» ترجمه نشده است و «یُنزّل» به معناي «می آید» نیست. گزینۀ «  98

» – نادرست » – نادرست       « »  99

- روزي - خواب             گزینۀ  گزینۀ   100

»؛ زیرا «تسحَبُ» فعل مضارع است. (الرّیاح: بادها) گزینۀ «  101

نۀِ. تینِ فی السَّ اهرة مَرَّ - تحدُثُ هِذِهِ الظُّ  102

- پس گروهی را براي دیدن مکان و شناخت ماهی ها فرستادند.  103

- مردم در هندوراس این روز را سالانه جشن می گیرند.

- تو افتادن ماهی ها را از آسمان می بینی.  104

- پس مردم ابر سیاه  رنگ بزرگی را ملاحظه می کنند.
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ائحُ    اَلسِّ
مسافر

  سائِقُ سَیِّارة الأُجرَةِ 
رانندة ماشین کرایه اي

ائقُ، نرُیدُ أَنْ نَذهَبَ إلَی الْمَدائِنِ.     أَیَّها السِّ
 اي راننده می خواهیم که به مداین برویم.

لوا.    أَنا فی خِدمَتِکُم. تَفَضَّ
 من در خدمت شما هستم.

  کَمِ الْمَسافَۀُ مِن بغدادَ إلَی هُناكَ؟ 
 از بغداد به آنجا چند کیلومتر است؟ 

   أَظُنُّ الْمَسافَۀَ سَبعَۀً و ثَلماثینَ کیلومِتراً.
 عَجیبٌ؛ لِمَ تَذهَبونَ إلَی الْمَدائِن؟ 

 گمان می کنم  کیلومتر است. 
 عجیب است براي چه به مداین می روید؟

  لِزیارَةِ مَرقَدِ سَلمانَ الْفارِسیِّ وَ مُشاهَدَةِ طاقِ کِسرَي؛
بُ؟!   لِماذا تَتَعَجَّ

 براي زیارت مرقد سلمان فارسی و دیدن طاق کسري؛
 براي چه تعجُّب می کنی؟!

ار.  وِّ نَّهُ لا یَذهَبُ إلَی الْمَدائِنِ إلاَّ قلیلٌ مِنَ الزُّ    لأَِ
 براي این که به مداین نمی روند جز تعداد کمی 

 (فقط افراد کمی به مداین می روند)

سَۀِ فی الْمُدُنِ فْنا بِزیارَةِ الْعَتَباتِ الْمُقَدَّ  فی الْبِدایَۀِ تَشَرَّ
اء وَ الْکاظِمیَّۀِ.   ربَعَۀِ کَربَلاءَ وَ النَّجَفِ وَ سامَرَّ  الأَْ

 در ابتدا به زیارت مراکز مقدسی در چهار شهر
 کربلا، نجف، سامرا، کاظمین مشرف شدیم.

  زیارةٌ مَقبولَۀٌ لِلْجَمیعِ! أَتَعرِفُ مَن هوَ 
  سَلمانُ الْفارِسیُّ أَمْ لا؟ 

  زیارت بر همۀ شما قبول. آیا می شناسی که او کیست. 
  سلمان فارسی یا نه؟

  نَعَم؛ أَعرِفُهُ، إنَّهُ مِنْ أَصحابِ النَّبیِّ (ص) وَ أَصلُهُ مِن
  إصفهان. 

  بله! او را می شناسم. همانا او از یاران پیامبر و اصل او از
  اصفهان است.

   أَحسَنتَ! وَ هَلْ لَکَ مَعلوماتٌ عَنْ طاقِ
 کِسرَي؟ 

 درود بر تو! و آیا تو اطلاعاتی از طاق کسري داري؟ 

   بِالتَّإکیدِ؛ إنَّهُ أَحَدُ قُصورِ الْمُلوكِ السّاسانیَّین قَبلَ الإْسلامِ.
 قَد أَنشَدَ شاعِرانِ کَبیرانِ قَصیدَتینِ عِندَ مُشاهَدَتِهِما إیوانَ

اعرُ ، الشِّ  کِسرَي: الْبُحتُريُّ مِن أَکبَرِ شُعراءِ الْعَرَبِ، وَ خاقانیٌّ
 .  الإْیرانیُّ

 بدون شک  همانا آن یکی از قصرهاي پادشاهان ساسانی قبل اسلام است. 
 دو شاعر بزرگ قصیده هایی را هنگام دیدن ایوان کسري سورده اند. 

 البُحتري از بزرگترین شعراي عرب و خاقانی شاعر ایرانی.

  ماشاءااللهُ! بارَكَ االلهُ فیکَ!
  مَعلوماتُکَ کَثیرَةٌ! 

 ماشاء االله! درود خدا بر تو! 
 معلومات تو زیاد است.

- خداوند براي مردم مثال هایی می زند. /  االلهُ  فاعل - الأَْمثالَ  مفعول  106

- علم گنجینه است و کلید آن سؤال است. / اَلعِْلمُْ  مبتدا - خَزائِنُ  خبر - مِفتاحُها  مبتدا - السُّؤالُ  خبر

- ضایع کردن فرصت اندوهی است. / إضاعَۀُ  مبتدا - غَصَّۀٌ  خبر

 107
گفتگو (گفتگو با راننده تاکسی)

ائحُ   اَلسِّ
گردشگر

  سائِقُ سَیِّارة الأُْجرَةِ
راننده تاکسی

ائقُ، نرُیدُ أَنْ نَذهَبَ إلَی الْمَدائِنِ.   أَیُّهَا السِّ
 راننده! می خواهیم به مداین برویم.

لوا.   أَنا فی خِدمَتِکُم. تَفَضَّ
 من خدمت شما هستم بفرمایید.

  کَمِ الْمَسافَۀُ مِن بغدادَ إلَی هُناكَ؟
 مسافت از بغداد تا آنجا چقدر است؟

  أَظُنُّ الْمَسافَۀَ سَبعَۀً و ثَلاثینَ کیلومِتراً. عَجیبٌ؛ لِمَ تَذهَبونَ إلَی
الْمَدائِن؟

 گمان می کنم سی و هفت کیلومتر باشد.
 عجیب است چرا به مداین می روید.

بُ؟!   لِزیارَةِ مَرقَدِ سَلمانَ الْفارسِیِّ وَ مُشاهَدَةِ طاقِ کِسرَي؛ لِماذا تَتَعَجَّ
 براي زیارت مرقد سلمان فارسی و دیدن طاق کسري براي چه تعجب می کنی؟!

ار. وِّ نَّهُ لا یَذهَبُ إلَی الْمَدائِنِ إلاَّ قلیلٌ مِنَ الزُّ   لأَِ
 براي اینکه فقط افراد کمی از زائرین به مداین می روند.

اء وَ الْکاظِمیَّۀِ. ربَعَۀِ کَربَلاءَ وَ النَّجَفِ وَ سامرَّ سَۀِ فی الْمُدُنِ الأَْ فْنا بِزیارَةِ الْعَتَباتِ الْمُقَدَّ   فی الْبِدایَۀِ تَشَرَّ
 در ابتدا به زیارت عتبات مقدس در شهرهاي چهارگانه کاظمین مشرف شدیم.

  زیارةٌ مَقبولَۀٌ لِلْجَمیعِ! أَتَعرِفُ مَن هوَ سَلمانُ الْفارسِیُّ أَمْ لا؟
 زیارت همه قبول باشد آیا می دانی سلمان فارسی کیست یا نه؟

  نَعَم؛ أَعرِفُهُ، إنَّهُ مِنْ أَصحابِ النَّبیِّ (ص) وَ أَصلُهُ مِن إصفهان.
 بله او را می شناسم او از یاران پیامبر و اصل او از اصفهان است.

  أَحسسَنتَ! وَ هَلْ لَکَ مَعلوماتٌ عَنْ طاقِ کِسرَي؟
 آفرین! آیا اطلاعاتی دربارة طاق کسري داري؟

  بِالتَّأکیدِ؛ إنَّهُ أَحَدُ قُصورِ الْمُلوكِ السّاسانیَّین قَبلَ الإْسلامِ.
. اعرُ الإْیرانیُّ ، الشِّ قَد أَنشَدَ شاعِرانِ کَبیرانِ قَصیدَتینِ عِندَ مُشاهَدَتِهِما إیوانَ کِسرَي: الْبُحتُريُّ مِن أَکبَرِ شُعراءِ الْعَرَبِ، وَ خاقانیٌّ

 البته، قطعاً آن یکی از قصرهاي پادشاهان ساسانی قبل از اسلام است.
 دو شاعر بزرگ دو قصیده اي هنگام دیدن آنها از دیوان کسري سروده اند. بحتري از بزرگترین شاعران عرب و خاقانی شاعر

ایرانی

  ماشاءااللهُ! بارَكَ االلهُ فیکَ! مَعلوماتُکَ کَثیرَةٌ!
 ماشاءاالله! آفرین بر تو معلومات تو زیاد است.

در آیۀ شریف کلمه اي که زیر آن خط کشیده شده مشخص کن.  108

عراف:  - «رَبَّنا ظَلَمْنا أَنفُسَنا وَ إنْ تَغْفِرْ لَنا وَ تَرْحَمْنا لَنَکوننَّّ مِنَ الْخاسِرینَ» اَلأَْ  
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الحینَ» - «رَبِّ هَبْ لی حُکماً وَ أَلْحِقْنی بِالصِّ
 3- َ« اجْعَلنــی مِن وَرَثَۀِ جَنَّۀِ النَّعیم» ...

4- «وَ لا تُخْزِنــی یَومَ یُبعَثونَ»

- «یَومَ لا یَنفَعُ مالٌ وَ لا بَنونَ»

- «إلاَّ من أَتَی االلهَ بِقَلْبٍ سَلیمٍ»

- «وَ قولوا لِلنِّاس حُسْناً» اَلْبَقَرَة: 

- «فَاسْتَبِقوا الْخَیراتِ» اَلْمائِدَة: 

- «ادُْعونی أَستَجِبْ لَکُم» اَلْغافِر: 

- «وَ لا تَقولوا لِمَن یُقْتَلُ فی سَبیلِ االلهِ أَمواتٌ بَلْ أَحیاءٌ وَ لکِنْ لا تَشعُرونَ» اَلْبَقَرَة: 

- «وَ أَوْفوا بِالْعَهدِ إنَّ الْعَهدَ کانَ مَسؤلاً» اَلإْسراء: 

 109

بَعَثَ  اَرْسَلَ (فرستاد)

صِغار کِبار (کودکان  بزرگان)

شاطئ  ساحل (ساحل)

بَکی  ضَحَک (گریست خندید)

أقلّ  أکثر (کمتر  بیشتر)

ضوء  ظلام (نور تاریکی)

بَعُدَ  قَرُبَ (دور شد  نزدیک شد)

بَغتَۀً  فجأةً (ناگهان)

دَفَعَ   استَلَمَ (پرداخت  دریافت کرد)

کَتَمَ  سَتَر (پنهان کرد)

 110
گفتگوها با مدیر داخلی خدمات هتل

 مسئول پذیرش گردشگر

 ببخشید. مسئول نظافت و نگهداري اتاق ها کیست؟
 اتاق ها تمیز نیست و در آن ها کمبودهایی است.

 مسئول پذیرش با مدیر داخلی تماس می گیرد و مدیر داخلی با مهندس تعمیرات آمد.

 گردشگر مدیر داخلی خدمات هتل
 اتاق من و اتاق همکاران من تمیز نیست و کمبودهایی دارد. اي دوست من مشکل چیست؟

 در اتاق اول یک تخت شکسته و در اتاق دوم ملحفه کم است و در  اتاق سوم کوله خراب است. (کارگران نظافت خواهند آمد) (و مشکلات دیگر چیست؟)

 چشمت سلامت از شما معذرت می خواهم. همه چیز را به سرعت تعمیر خواهم کرد به روي چشم

الف)  بِعِلم          ب)  فی الأرض          ج)  مِن صداقۀ          د)  بِهذا           هـ)  مِناّ  111

مَ بِــالْقَلَمِ.  به وسیلۀ 112  الَّذي علَّ

 لِـکُلِ ذَنْبٍ تَوْبَۀٌ الاَّ سوء الخُلُقِ اِبْحَثْ عن آیۀٍ فی مَوْضُوعِ العلمِ. براي - در

د بـالحدید و الاَخشابِ لَقَدْ نَصَرَکُم االلهُ بِــبَدْرٍ. با - به وسیلۀ - در (در اینجا معنی«در» می دهد.)  بنی ذوالقرنین السِّ

 لَکُمْ دینُکم وَلِـیَ دینِ. براي

 لِـماذا رَجَعْتَ مِنَ البیتِ." براي

الف)  مِن          ب)  فی          ج)  مِن          د)  فی          هـ)  لِ          و)  لَ          ز)  كَ           ح)  مِن          ط)  عَن - عَلی           ك)  مِن  113

 114

گفت گوها (با مدیر داخلی خدمات هتل)

مسئول پذیرش گردشگر 
آقاي دمشقی مدیر داخلی خدمات اتاق هاي هتل هستند. مشکل چیست؟ببخشید؛ مسئول تمیز کردن اتاق ها و مراقبت از آنها کیست؟

از تو عذرخواهی می کنم؛ لطفاً استراحت کن؛ با مدیر داخلی تماس خواهم گرفت.اتاق ها تمیز نیستند، و کمبودهایی دارند.

مسئول پذیرش با مدیر داخلی تماس می گیرد و مدیر داخلی با مهندس تعمیرات می آید.
گردشگرمدیر داخلی خدمات هتل

اتاق من و اتاق هاي همراهانم تمیز نیست و در آن ها نواقصی وجود دارد.دوست من مشکل چیست؟!

در اتاق اول یک تخت شکسته است، و در اتاق دوم ملحفه کم داریم، و در اتاق سوم کولر کار نمی کند.کارگران نظافت خواهند آمد، و مشکلات دیگر چیست؟
چشمت بی بلا!از شما عذر می خواهیم. همه چیز را فوراً تعمیر خواهیم کرد؛ بر روي چشم.

 115

 – خداوندا مرا برپا دارندة نماز قرار بده.

 – خداوندا با آنچه به من آموختی به من سود برسان و آنچه را که به من سود می رساند به من بیاموز.

 – قطعاً خداوند مرا به مدارا کردن با مردم امر کرده است همان گونه که مرا به برپا کردن واجبات امر کرده است.

 – خدایا مرا شکرگذار قرار ده و مرا صبور قرار ده و مرا در چشم خویش کوچک و در چشمان مردم بزرگ قرار بده.

2

5

6

783

848

960

10154

1134

=

≠≠

=

≠≠

≠≠

≠≠

≠≠

=

≠≠

=

←←←←←

←

←

←

←

←

←←←←←←←←←←

1

2

3

445

عربی پایه دهم ریاضی-تجربی

شرکت توسعه انتشارات پرش_م11



هُم یَحتَرِمونَنی: آنان به من احترام می گذارنداِنصَحونی: مرا نصیحت کنید
هُنَّ أَنقَذنَنی: آنها مرا نجات دادندهیَ حَذَّرَتنْی: او به من هشدار داد   

أَعطانی خُبزاً: به من نانی بدهأَنتَ تَحفَظُنی: تو مرا محافظت می کنی                                          

- اَلعِْلمُْ: مفعول به و منصوب      خَیرٌ: خبر و مرفوع       اَلعِلمُ: مبتدا و مرفوع       كَ: مفعول به و منصوب         المالَ: مفعول به و منصوب  116
علم بهتر از مال است، علم تو را حفظ می کند، در حالی که تو مال را حفظ می کنی.

- شَرَفُ: مبتدا و مرفوع          بِالعِْلمِْ: جار و مجرور
بزرگی انسان به علم و ادب است نه به اصل و نسب.

-  أَجلِسُوا   أَجْلِسونی - یَنْصُرُ   یَنصُرُنی            117

-  اِنْصَحْ   اِنْصَحْنی -  حَفِظَتْ   حَفِظَتْنی     

-  تأخذونَ  تأخُذُونی - أَعْطِ    أَعْطِنی              

- الأرضِ  118

- النِّوم

فینَ - للْمُوظِّ

 119

نایب فاعلمضاف إلیهجار و مجرورصفتمفعولفاعلخبرمبتدا
الدّرسُ    وطن - ه    مِن سَعدي     رائعۀً      قصیدةً       حمیدٌ       جنديٌ        حامدٌ    

علی الدفترعَلَمَ

-   اَرجَعَ  120

مُ -   یَتَعَلَّ

رْ -   تَشَکَّ

-   تَحمیل

 121

- فاعل  ضمیر «نا»/ بارز

- نایب فاعل  ضمیر «و»/ بارز

- فاعل  االلهُ/ اسم ظاهر

- نایب فاعل  «هو» مستتر/ مستتر

 122
فعل نهیفعل امرمصدر    فعل مضارع   فعل ماضی

 لا تنْصُر  اِرْحَمْ  اِعمال  یُرضِعْنَ  نَصَروا 

  لا ترجِعی اِذْهَبْنَ اِستخدام  نَعْمَلُ  جلستُم 
 

عَیِّن الفعل المناسب:   123

ل               – الماضی من ینُزِلُ:                 نَزَلَ  أَنَزَلَ           نَزَّ

ۀ  – المصدر من یکُاتِبُ:              مَکاتِب     مَکتوب      مُکاتَبََ

      لا خرجتما     لا تخرُجی     لا تخرُجینَ  – النهی من تخرُجین:

مَ: مُ  – المضارع من تَعَلَّ مُ     یَتَعِلُّم     تَعَلَّ        یَتَعَلَّ

براساس متن درس، درست و غلط را انتخاب کن.  124

- خداوند به ذوالقرنین دستور داد که با مشرکین فاسد بجنگد و یا آن ها را اصلاح کند. 

- ذوالقرنین لشگرش را به سمت جنوب برد تا مردم را به یکتا پرستی دعوت کند. 

- ذوالقرنین هدایایی را که مردم آورده بودند قبول کرد. 

- ذوالقرنین با آهن و چوب سد ساخت. 

- دو قبیله یأجوج و مأجوج متمدن بودند. 

- الشریحۀ - الفلواتُ           - اَلبِْئرُ            125

 126

1

2

1←2←

3←4←

4←6←

1

2

3

 1←

2←

3←

4←

1←

2←

3←

4←

1□■□

2■□□

3□■□

4□□■

1✓

2×

3×

4×

5×

123

46

عربی پایه دهم ریاضی-تجربی

شرکت توسعه انتشارات پرش_م11



 ما شاهَدْتَنی: مرا ندیدي     شاهَدَ: دید    
      ماضی منفی    

 شاهَدْتمُا: دیدید     
     ماضی     

 اَلمُْشاهَد: دیده شده
 اسم مفعول

 أُنزِْلَ: پایین بیاور أَنزَْلَ: پایین آورد    
      امر         

 ینُزِْلُ: پایین می آورد     
     مضارع     

 ینُزَْلُ: پایین آورده می شود                  
     مجهول    

 کانوا یکَُلِّمونَ: کامل می کردند            کَمَّلَ: کامل کرد    
     ماضی استمراري    

 کَمِّلتُْنَّ: کامل کردید    
     ماضی    

 اَلمُکَمِّل: کامل کننده    
     اسم فاعل    

 یَسْتَخدِمونَ: به کار می گیرید                    اِسْتَخدَمَ: به کار گرفت          
     مضارع     

 اِسْتَخْدِمْ: به کار بگیر    
     امر    

 اَلمُسْتَخْدَم: به کار گرفته شده          
     اسم مفعول    

 هُم تَواضَعوا: آنها فروتنی کردند              تَواضَعَ: فروتنی کرد          
      ماضی     

 تَواضَعوا أَنتُم: شما فروتنی کنید         
     امر    

 اَلمُتَواضِع: فروتنی کننده     
     اسم فاعل    

 کانا یَبتَعِدانِ: دور می شدند             اِبتَْعَدَ: دور شد    
     ماضی استمراري    

 سَیَبتَعِدُ: دور خواهد شد     
      آینده     

 اَلاِبتِْعاد: دور شدن    
     مصدر    

 کانَتا تَنتَبِهانِ: توجه می کردند            اِنتَْبَهَ: توجه کرد    
     ماضی استمراري    

 اِنتَْبِهوا: توجه کنید    
     امر    

 اِنتَْبِهوا: توجه کردند    
      ماضی    

- غفاّر - فتاّح      - طباّخ      - صباّر      - علاّم      - ستاّر      127

- الطّالِبونَ - الناّجِحُ      - مُبشِّرینِ      - الصالحین      - مُکَرَّمْ       128
 129

اسم مفعولاسم فاعل

مُصْحِفْ - والِدْ

ممزوجمُعَلِّمْ

معروفشاعر - حافظ

جاهِل - عالِم - مُسلمْ

محبوبحاکم - صالح - عادل

 130

  ماضی استمراري    ماضی منفی     فعل آینده    فعل مضارع    امر     مصدر     فعل نهی    فعل ماضی     
کان تَستَخدِمُما استخْدَمتَْسَتَستَخدِمُتَستَخدِماِستَخْدِماِستِخداملاستَخْدَمْ    استخدمتَْ  کلمه   

به کار می گرفتیبه کار نگرفتنبه کار می گیريبه کار می گیريبه کار بگیربه کار گرفتنبه کار نگیر  به کار گرفتی   ترجمه   

اسم فاعل: ساجد - مُشکِل - نادر - هاتف - مُدَرِّس - مالک  131
اسم مفعول: معبود - مَُحَمَّد - مسعود - مخلوق

اسم مبالغه: نجّار
 132

یبُعَثونَ: فرستاده می شوندأُبعَثُ: فرستاده می شوم                            - یَبعَثُ: می فرستد                           

یقُطَْعُ: بریده می شودقُطِعَ: بریده شد -  یَقطَعُ: می برُد

یجُْلَسُ: نشانده می شودأُجْلِسَ: نشانده شد -  أَجْلَسَ: نشاند

یقُتَْلُ: کشته می شودقُتِلَتْ: کشته شد - قَتَلَ: کُشت

یعَُلَّمُ: یاد داده می شودعُلِّموا: یاد داده شدند - عَلَّمَ: یاد داد

أُنقْذوا: نجات داده شدندینُقَْذونَ: نجات داده می شوند - أَنقَْذَ: نجات داد

- مرا ببخش - بر من نازل کن      - بر من رحم کن       133
 134

   اِنفْاق     ابتعاد      مُستَخْدِم     الظّالمین     مُسرِفین      علیم       حلاّل     مُصدِّق     کلمه

گذشتدور شدهخدمت گذارستمگراناسراف کنندگاندانابسیار حل کننده راستگو   ترجمه  

- مُعلِّم  135

- مُدَرِّس

- کاتِب
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- مُشاهِد

- مُضارب

 136

 فُتِحَ: باز شد فَتَحَ: باز کرد تنُصَْرونَ: یاري می شوید          تَنصُرونَ: یاري می کنید         
 یخُْرَجُ: بیرون آورده می شود یخُْرِجُ: بیرون می آورد          یشُاهَدونَ: دیده می شوند یشُاهِدونَ: می بینند

 اسُتُخدِمَ: به کار برده شد اِستَخدَمَ: به کار برد یصَُدَّرُ: صادر می شود یصَُدِّرُ: صادر می کند

 137

تَسامَحَ  سَمَحَ                        سامَحَ                    - اَلمْاضی مِن «یسُامِحُ»:                  

یبُادِلُ  یبَُدِّلُ  یبُدِْلُ  - اَلمُْضارِعُ مِن «بَدَّلَ»:

اِفتَْرَقَ  فَرَّقَ  تَفَرَّقَ  - اَلمْاضی مِن «یَتَفَرِّقُ»:

اقُرُْبْ  قَرِّبْ  تَقَرِّبْ  - اَلأَْمرُ مِن «تَقرُْبُ»:

اِنتِْصار  اِنکِْسار  اِنتِْظار  - عَلَی وَزنِ ««اِنفِْعال»:

لا تکَُمِّلونَلا تکَُمِّلوا  لا تکَُمِّلْ  - اَلنَّهیُ مِن «تکَُلِّمونَ»:

تمرین سوم: کلمات جدول را ترجمه کن.  138

      حفاظت کننده         حارِس         بالا برده شده           مَرفوع         دورکننده        دافِع    
       تقلید شده         مُقَلَّد         باورکننده          مُصَدِّق         جمع شده        مَجموع    

      بسیار آمرزنده         غَفاّر         اعتماد شده         مُعتَمَد         سفر کننده         مُسافِر   

      بسیار صید کننده          صَیاّد          بسیار حمل کننده         حَمّال          بسیار نقاشی کننده         رَسّام   

- قِلَّۀُ: نائب فاعل و اسم ظاهر  139
کمبود ویتامین سی با خوردن آبلیمو جبران می شود.

- شَعَرَ: فعل معلوم و فاعل آن ضمیر مستتر «هُوَ» 
هنگام نگاه کردن به نور قرمز احساس خستگی کرد.

- یعُْرَفُ: فعل مجهول و نائب فاعل آن ضمیر مستتر «هو»
دوست واقعی هنگام سختی ها شناخته می شود.

- رَأَیتُْ: فعل معلوم و فاعل آن ضمیر بارز «تُ»
خلبان را در کنار هواپیما ایستاده دیدم.

- شَرِبنْا: فعل معلوم و فاعل آن ضمیر بارز «نا»
شیر تازه اي در روستا نوشیدیم.

- لاینُرَْکونَ: فعل مجهول و نائب فاعل آن ضمیر بارز «واو»
کودکان تنها رها نمی شوند.

 140

- الصَّدیقُ: نایب فاعل و مرفوع
دوست به هنگام مشکلات زیاد شناخته می شود.

- القَْمحُ: فاعل و مرفوع
معمولاً گندم در فصل تابستان درو می شود.

- التِّلمیذُ: فاعل و مرفوع
دانش آموز تصویر فصل بهار را کشید.

- الفَْلاّحُ: فاعل و مرفوع
کشاورز گیاهان دارویی را بالاي کوه پیدا کرد.

- الطُّلاّبُ: فاعل و مرفوع
دانش آموزان در امتحان شیمی موفق شدند.

- الأَْعداءُ: نایب فاعل و مرفوع
دشمنان در میدان جنگ کشته شدند.

141  ـ و هرگاه قرآن خوانده شود پس به آن گوش فرا دهید و ساکت باشید شاید مورد رحمت قرار گیرید.
قُرِئَ: ماضی مجهول، مفرد مذکر غایب                                     ترُْحَمونَ: مضارع مجهول، جمع مذکر مخاطب

 ـ و کسانی که غیر خدا را عبادت می کنند، چیزي را نمی آفرینند در حالی که آنان آفریده می شوند.
یخُْلَقونَ: مضارع مجهول، جمع مذکر غایب

 ـ آنان وارد بهشت می شوند و هیچ چیزي به آنان ستم نمی شوند.

لا یظُْلَمونَ  مضارع مجهول، جمع مذکر غایب
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 ـ آیا نمی نگرید به شتر که چگونه آفریده شده است.
خُلِقَتْ: ماضی مجهول، مفرد مونث غایب

 ـ روزه بر شما واجب شد. (نوشته شد)
کُتِبَ: ماضی مجهول، مفرد مذکر غایب

 ـ انسان ضعیف آفریده شد.
خُلِقَ: ماضی مجهول، مفرد مذکر غایب

 142

جنگ نفت                           گاز                                        ـ سوخت                                      

اتوبوس هواپیما هشتم  ـ واگن 

فرودگاه میدان ایستگاه  ـ کود 

شیر بازنشستگی          پنیر       ـ کره            

هزینه جغد کبوتر  ـ مرغ 

زرد آبی بهتر  ـ سرخ 

 143

گفت گوها (با مسئول پذیرش هتل)
مسئول پذیرشگردشگر

شماره اتاقت چند است؟لطفاً، کلید اتاقم را به من بده

بفرما.دویست و بیست.
از تو عذر می خواهم؛ سیصد و سی را به تو دادم.ببخشید، این کلید اتاق من نیست.

اشکالی نداره، اي دوستم.
ساعت کار تو چیست؟

از شش صبح تا دو بعدازظهر؛
سپس همکارم بعد از من می آید.

صبحانه از هفت و نیم تا یک ربع به نه؛زمان هاي صبحانه و ناهار و شام چه وقت است؟   
ناهار از دوازده تا دو و ربع؛

شام از هفت تا یک ربع به نه.
چاي و نان و پنیر و کره و شیر و مرباي زردآلو.   وغذاي صبحانه چیست؟

برنج با مرغ.وغذاي ناهار چیست؟

برنج با خورشت بادمجان.و غذاي شام چیست؟

تشکر لازم نیست.از تو متشکرم.

تمرین دوم: کلمۀ مناسب را درجاي خالی قرار بده دو کلمه اضافه است.  144

یلِ. - اَلْغَداةُ بِدایَۀُ النَّهارِ وَ الْعَشیَّۀُ بِدایۀُ  اللَّ  

ریقِ. اطئَ عَنْ بعُْدٍ عَبْرَ الطَّ - رَأَینا الشِّ   

نَّهُ قَصیرٌ. ل هذَا الْقَمیصَ؛ لأَِ - رَجاءً بَدِّ   

رطیُّ فتَّش حَقائِبَ الْمُسافِرینَ. - اَلشُّ   

- فِی الفَلَواتِ لا یَعیشُ نَباتٌ کَثیرٌ.   

- أَخی قانِعٌ، یرضی بِطَعامٍ قَلیلٍ.    

بامداد شروع روز و شامگاه شروع شب است.
در طول راه از دور ساحل را دیدم.

لطفاً این پیراهن را عوض کن زیرا آن کوتاه است.
پلیس چمدان هاي مسافران را بازرسی کرد.

در بیابان ها گیاه زیادي زندگی نمی کند (نمی روید)
برادرم قانع است. به قسمت کمش راضی می شود.

-   یَومانِ (خبر و مرفوع با الف)  145

بونَ (صفت و مرفوع با واو) -  المؤدَّ

-  شیئاً  (مفعول و منصوب) - التّاریخیِّۀ (صفت و مجرور)

-  مملوءٌ (خبر و مرفوع)

-  بابَ المصنع (ترکیب اضافی است و مضاف نباید «ال» بگیرد.)

- شَهرُ: مبتدا و مرفوع   /  القُرآنُ : نایب فاعل و مرفوع  146
ماه رمضان که در آن قرآن نازل شد.

- القُْرآنُ: نایب فاعل و مرفوع
و هرگاه که قرآن خوانده شود به آن گوش فرا دهید.

- الأُْمورُ: نایب فاعل و مرفوع 
و کارها به سوي خداوند برگردانده می شود.
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1□□□✓
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5□□□✓

6□✓□□
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- الأْشیاءُ: نایب فاعل و مرفوع 
اشیاء با ضدهاي خود شناخته می شوند.

- السّائِقُ: فاعل و مرفوع / بابَ: مفعول و منصوب / المَْدرَسَۀِ: مضاف إلیه و مجرور
راننده در اتوبوس مدرسه را بست.

- والِدَةُ: فاعل و مرفوع / سَعیدٍ: مضاف إلیه و مجرور / طَعاماً: مفعول و منصوب
مادر سعید غذاي خوشمزه اي پخت.

 147
ضَرَبوا: زدند

عاشُوا: زندگی کردند 
  ضارَبوا: زد و خورد کردند

 تَعایَشوا: باهم همزیستی داشتند
نَصَروا: یاري کردند

تَضارَبوا: همدیگر را زدند
  ناصَروا: به هم یاري کردند

ماءِ مَاءً  بِهِ مِنَ الثَّمَراتِ رِزْقاً لَکُم» اَلْبَقَرَة:   - «وَ  مِنَ السَّ  148

و از آسمان آبی نازل کرد و به وسیلۀ آن از میوه ها روزي براي شما بیرون آورد.

لُماتِ إلَی النِّور» اَلْبَقَرَة:    - «اَاللهُ وَلیُّ الَّذینَ  مِنَ الظُّ

خداوند دوست کسانی است که ایمان آورده اند و آنها را از تاریکی ها به سوي روشنایی بیرون می آورد.

- « إنَّ وَعْدَ االلهِ حَقٌّ وَ لِذَنْبِکَ» غافِر:  

صبر کن همانا وعده ي خدا درست است و از گناهت طلب آمرزش کن.

» اَلإْسراء:    - «وَ بِالْحَقِّ  وَ بِالْحَقِّ

و آن را به حق نازل کردیم و به حق نازل شد.

» اَلْبَقَرَة:    - « إنیّ  مَا لا 

گفت: همانا من می دانم آنچه را نمی دانید.

 149

 150

- المصدر من تَقَبَّلَ:

- علی وزن اِنفعال:

قونَ: - النهی من تُصَدِّ

- الأمر مِن تُخْرِجُ:

- المضارع اِقْتَبَسَ:

 إِقْبال 

 اِنتِخاب 

قوا    لا  تُصَدِّ

 اخُْرُجْ 

 یَقْتَبِسُ 

مُقابَلَۀ 

اِنحِراف 

قونَ  لا  تُصَدِّ

اَخْرِجْ        

 یَتَقَبِّسُ 

 تَقَبُّلْ 

 اِنتِشار 

قوا   تُصَدِّ

اِخْرِجْ  

 یُقابِسُ 

به فارسی ترجمه کن: آیا می دانی که ...  151

-  زرافه در یک روز نمی خوابد مگر کمتر از سی دقیقه و در سه مرحله؟

-  قبرستان «وادي السّلام» در نجف اشرف از بزرگ ترین مقبره ها در دنیاست؟

-  چین اولین کشور در جهان است که پول هاي کاغذي را به کار برد؟

-  اسب قادر است که ایستاده روي پاهایش بخوابد؟

-  بیشترین ویتامین  پرتقال در پوستش است؟

- مردم خواب هستند؛ پس زمانی که بمیرند بیدار می شوند. فعل متعدّي ندارد.  152

- مردم افتادن ماهی ها را از آسمان دیدند. شاهَدَ: فعل متعدّي.

- نادان دشمنی را می کارد پس زیان را درو می کند. یَزْرَعُ - یَحْصُدُ: فعل متعدّي.

- سمیه به سوي مدیر مدرسه رفت. فعل متعدّي ندارد.

4

 5

 6

أنَْزَل1َ
– –––

فعل ماضی (للغائب)

 فأَخَْرَجَ
– ––––

فعل ماضی (للغائب)

22

آمَنوا2
– –––

فعل ماضی (للغائبینَ)

یخُْرِجُھُم
¯ ¯¯̄ ¯̄ ¯̄ ¯̄¯̄

فعل مضارع

257

فاَصْبِر3ْ
– فعل امر (للمخاطب)––––

اسْتغَْفِرْ
– فعل امر (للمخاطب)––––

55

أنَزَلْناه4ُ
– ––––

فعل ماضی(للمتکلمّ مع الغیر)

نزََلَ
– ––

فعل ماضی(للغائب)

105

قالَ:5
– ––

فعل ماضی(للغائب)

أعَْلمَُ
– ––

فعل مضارع (للمتکلمّ وحده)

تعَْلمَونَ
– ––––

فعل مضارع(للمخاطبینَ)

30

الأَْمَرُ
أنَْتجِْ: تولید کن

عْ: تشویق کن شَجِّ
ساعِدْ: کمک کن
تسَاقطَْ: بیافت

اسِْتخَْدِمْ: بھ کار بگیر
انِْتفَِعْ: سود ببر
تعَلََّمْ: یاد بگیر
 انِْکَسِر: بشکنْ

الَْمَصدرَُ
إنْتاج: تولید کردن

تشَْجیع: تشویق کردن
مُساعَدةَ: کمک کردن

تسَاقطُ: افتادن
اسِْتخِْدام: بھ کار گرفتن

انِْتِفاع: سود بردن
تعَلَُّم: یاد گرفتن
انِْکِسار: شکستن

الَْمُضارِعُ
ینُْتجُِ: تولید می کند

عُ: تشویق می کند یشَُجِّ
یسُاعِدُ: کمک می کند

یتَسَاقطَُ: می افتد
یسَْتخَْدِمُ: بھ کار می گیرد

ینَْتفَِعُ: سود می برد
یتَعَلََّمُ: یاد می گیرد 
ینَْکَسِرُ: می شکند

الَْماضی
أنَتجََ: تولید کرد

عَ: تشویق کرد شَجَّ
ساعَدَ: کمک کرد

تسَاقطََ: افتاد
اسِْتخَْدمََ: بھ کار گرفت

انِْتفَعََ: سود برد
تعَلََّمَ: یاد گرفت 
انِْکَسَرَ: شکست

1
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- دانشجویان از سفر علمی بر می گردند. فعل متعدّي ندارد.

جملات بعدي را ترجمه کن.  153

 «سَیَعلَمُ الَّذینَ ظَلَموا»   «یَعرِفونَهُم»   «رَجَعوا إلَیهِم»  
 کسانی که ظلم کردند خواهند فهمیدآنها را می شناسندبه سوي آنها برگشتند

 «یَقولونَ سَمِعْنا»   «وَ لا  تَیأَسوا»   «أَعلَمُ ما  لا  تَعلَمونَ»  

می گویند شنیدیمو ناامید نشویدمی دانم آنچه را که نمی دانید
 «اِرجِعی إلَی رَبِّکِ»   «اِستَخرَجَها»   «أَکثَرُهُم لا یَشکُرونَ»  

به سوي پروردگارت برگردآن را استخراج کردبیشترشان شکر نمی کنند

ۀً»   «ظَلَمتُ نَفْسی»    «لا  یَقدِرُ عَلَی شَیءٍ»   «نَجعَلُهُم أئمَّ
بر چیزي قادر نیستآنها را امامان قرار می دهیمبه خودم ستم کردم

 «اغْفِرْ لَنا وَارْحَمْنا»   «اِغسِلوا وُجوهَکُم»   «ادُخُلوا الْجَنَّۀَ»  

ما را بیامرز و به ما رحم کنصورت هایتان را بشوییدوارد بهشت شوید

رضِ»   «وَ اتْرُكِ الْبَحرَ»   «قالَ فَاخْرُجْ مِنها»    «یَبحَثُ فی الأَْ
در زمین جست و جو می کندو دریا را ترك کنگفت پس از آن خارج شو

جملۀ درست و نادرست را بر اساس واقعیت و حقیقت مشخص کن.   ✓            154

- جشنواره جشنی عمومی به مناسبتی زیباست، مانند جشنوارة گل ها و جشنوارة فیلم ها.   ✓

- برف نوعی از انواع بارش آب از آسمان است که فقط بر روي کوه ها می بارد.                    

- ماهی ها در رودخانه و دریا زندگی می کنند و انواع مختلفی دارند.                                               ✓

- ایرانی ها اولین روز از روزهاي سال شمسی را جشن می گیرند.                                            ✓

- گردباد، باد شدیدي است که از جایی به  جایی دیگر انتقال نمی یابد.                                                

-  هم یدرسونَ دروسهم   هُم = ضمیر منفصل مرفوع - «هُم» در «دروسهم»: ضمیر متصل مجرور  155

-  هی تَکْتُبَ درسها   هیَ = ضمیر منفصل مرفوع - ها = ضمیر متصل مجرور

-  اِنَّ اکرمَکُمْ عند االله اتقاکُم   کُم = ضمیر متصل مجرور - کُم = ضمیر متصل مجرور

-  و ما ارسلنا من رسولٍ الاِّ بلسان قومهِ   نا = ضمیر متصل مرفوع - ه = ضمیر متصل مجرور

156   یَُقَّربانِ (خبر است و باید با مبتدا (العلم و الایمان از نظر تعداد و جنس مطابقت کند)       کلامَ (مفعول و منصوب)     یعیشُ       لا یکذبونَ      خزانۀٌ (خبر و مرفوع با

تنوین ضمّه)         الماءَ (مفعول و منصوب)

: فاعل، طعاماً: مفعولٌ  - طبختْ الاُمُّ طعاماً.  فعلیه    الاُمُّ  157

- الحِکَمُ میراثُ أجدادنا.  إسمیّه    الحِکَمُ: مبتدا، میراثُ: خبر، أجداد: مضاف إلیه، نا: مضاف إلیه

- العلمُ اَصلُ کُلِّ خیرٍ إسمیهّ    العلمُ: مبتدا، اَصلُ: خبر، کُلِّ: مضاف إلیه، خیرٍ: مضاف إلیه

- تستطیعُ الحرباء رؤیۀَ الأشیاءِ فی إتِّجاهین.  فعلیه    الحرباء: فاعل - رؤیۀَ: مفعول، الأشیاءِ: مضاف إلیه

- جمالُ المَرءِ فصاحۀُ لسانِهِ.  إسمیّه    جمالُ: مبتدا، المرءِ: مضافٌ الیه - فصاحۀ: خبر، لسانِ: مضاف الیه، ه: مضاف الیه

 158

 تموتُ   تعیشُ (می میرد  زندگی می کند)

مسدود  مفتوح (بسته  باز)

 غرفۀ   حُجرة (اتاق)

حفلۀ  مهرجان ( جشنواره، جشن)

 159

- هنَّ اِخْتَرعْنَ.  

مُ. - نحنُ نَتَقدَّ

- أنتِ اجلِسی.

- هم یَخْرجونَ.

- أنتما خرجتُما.

- أنا اَکتُبُ.

- هو کَتَبَ.  

- هی ذَهَبَتْ.

 160

- استقبال

- تکامُل

- تعلیم

- حدیث

- مُقابلۀ

حروف اصلی
قبل

کمل
علم

حدث
قبل

  الحروف الزائدة
الف. س . ت . الف

ت . الف
ت . ي

ي
م . الف . ة

- «یا أَیُّهَا الَّذینَ آمَنوا لا یَسْخَرْ قَومٌ مِن قَومٍ عَسَی أَنْ یَکونوا خَیراً مِنهُم»  161

اي کسانی که ایمان آورده اید، نباید مردمانی، مردمانی [دیگر] را ریشخند کنند، شاید آن ها، خوب  بهتر از خودشان  باشند؛

لْقابِ»  - «وَ لا تَلْمِزوا أَنفُسَکُم وَ لا تَنابَزوا بِالأَْ

 و از خودتان  دیگران  عیب نگیرید، و به همدیگر لقب  لقب هاي  زشت ندهید.

« نِّ - «یا أَیُّهَا الَّذینَ آمَنُوا اجْتَنِبوا کَثیراً مِنَ الظَّ
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اي کسانی که ایمان آورده اید، به بسیاري از گمان ها اعتماد نکنید.  از بسیاري از گمان ها دوري کنید.  ؛

سوا وَ لا یَغْتَبْ بَعضُکُم بَعضاً»  نِّ إثْمٌ وَ لا تَجَسَّ - «إنَّ بَعْضَ الظَّ

زیرا برخی گمان ها گناه  زشت  است، و جاسوسی نکنید؛ و غیبتِ دیگران  همدیگر  نکنید؛

- «أَ یُحِبُّ أَحَدُکُم أَنْ یَأْکُلَ لَحْمَ أَخیهِ مَیْتاً فَکَرِهْتُموهُ»

؟ [کاري که] آن را ناپسند می دارید.     اَلحُْجُرات:  و  آیا کسی از شما می خواهد  دوست می دارد  که گوشت برادر مرده اش را بخورد  بکَند 

لاةَ وَ أْمُرْ بِالْمَعْروفِ وَ انْهَ عَنِ الْمُنکَرِ وَ اصْبِرْ عَلَی ما أَصابَکَ إنَّ ذلِکَ مِن عَزمِ الأُْمورِ» اي پسرکم، نماز  نمازت  را برپاي دار و به کار پسندیده فرمان بده و از کار ناپسند بازدار، و بر - «یا بنَُیَّ أَقِمِ الصَّ

آسیبی که بر تو وارد آمده آرامش داشته باش  بردباري کن  قطعاً این از عزم [در] کار  کارها  است.

رضِ مَرَحاً إنَّ االلهَ لا یُحِبُّ کُلَّ مُختالٍ فَخورٍ» كَ لِلنِّاس وَ لا تَمشِ فِی الأَْ رْ خَدَّ - «وَ لا تُصَعِّ

و از مردم  دوستان  روي برمتاب، و در زمین خرامان راه نرو؛ زیرا خداوند هر خودپسندِ فخرفروش را ناپسند می دارد  دوست نمی دارد  .

صواتِ لَصَوتُ الْحَمیرِ» - «وَ اقْصِدْ فی مَشْیِکَ وَ اغْضُضْ مِن صَوتِکَ إنَّ أَنکَرَ الأَْ

و در راه رفتنت میانه رو باش و از صدا  صدایت  بکاه، زیرا بدترین صداها   صدا  قطعاً صداي خران است.     لقُمان:  إلی 

- «وَ إذا قُرِئَ الْقُرآنُ فَاسْتَمِعوا لَهُ وَ أَنْصِتوا لَعَلَّکُم تُرْحَمونَ»   162
آنگاه که قرآن خوانده می شود به او گوش فرا دهید و ساکت باشید امید است که مورد رحمت قرار گیرید.

- «فَأُولئِکَ یَدخُلونَ الْجَنَّۀَ وَ لا یُظْلَمونَ شَیئاً» مریم:
پس آنان داخل بهشت می شوند و مورد ستم واقع نمی شوند.

- «أَفَلا یَنْظُرونَ اِلَی الإْبِلِ کَیفَ خُلِقَتْ» اَلْغاشیَۀ:  
آیا به شتر نمی نگرند که چگونه آفریده شده است.

حمٰن:  - «یُعْرَفُ الْمُجرِمونَ بِسیماهُم» اَلرَّ
گناهکاران از چهره شان شناخته می شوند.

یام» اَلْبَقَرَة:  - «کُتِبَ عَلَیکُمُ الصُّ
روزه بر شما نوشته شد (واجب شد).

- «خُلِقَ الإْنسانُ ضَعیفاً» اَلنِّساء: 
انسان ضعیف آفریده شده است.

 163

کدام یک از کلمات لغت نامه با توضیحات بعدي تناسب دارد؟  164

- به معناي رفتن به سوي مهمان و اظهار شادمانی به او.        استقبال

- گروه بزرگی از سربازان براي دفاع از وطن.                              جیش

- مکانی که در آن آب براي مدت طولانی جمع می شود.      مُسْتَنقِعْ

- مکانی بین دو کوه.                                                                    مَضیق                   

- در بعضی وقت ها.                                                                    بین الحین و الآخر
 165

) ..................االلهُ جمیعَ الکائنات.  

) .................. الأنبیاءُ رحمۀَ للنِّاس.

. ة بغیر الکَدِّ ) .................. المؤمنُ العِزَّ

دق و الأمانۀ. ) .................. تلمیذ معروف بالصِّ

) المُجاهِدون .................. فلسطین مِن أیدي الغاصبین.            

خُلِقَ      

بَعَثَ      

لا تَطْلبُُ 

اَکْرَمَ     

یحَُرِّرُ     

 خَلَقَ       

بعُِثَ       

لا یطُْلَبُ  

اکُْرِمَ      

تحَُرِّرونَ  

یخُْلَقُ       

یَبعَْثُ      

لا یطُْلِبُ   

یکُْرِمُ       

یحَُرِّرونَ   

جاهاي خالی را با ترجمه ي فارسی کامل کن.  166

- هر کسی چشنده ي مرگ است. (می میرد)

- و درباره ي آفرینش آسمان ها و زمین تفکّر می کنند.

- [و می گویند:] اي پروردگار ما، این ها را بیهوده نیافریدي.

- پاکی تو؛ ما را از شکنجه ي آتش نگاه دار.

- پروردگارا، هر که را تو به آتش افکنی، او را خوار ساخته اي، و ستمکاران، هیچ باوري ندارند.

- اي پروردگار ما، قطعاً ما صداي پیام دهنده را شنیدیم که به ایمان دعوت می کرد که به پروردگارتان، ایمان بیاورید و ما ایمان آوردیم.

- اي پروردگار ما، پس ما را ببخشاي.

- و گناهان ما را بپوشان.
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- و ما را همراه نیکان بمیران.

- اي پروردگار ما، آنچه را به وسیله ي پیامبرانت به ما وعده دادي، به ما ببخش.

- و ما را در روز قیامت، رسوا نگردان؛ زیرا تو از وعده، تخلفّ نمی کنی.

- آیا آن که آسمان ها و زمین را آفرید قادر نیست که مانند آن ها را بیافریند؛ آري و اوست آفریننده ي دانا.  167

- بگو به درستی که خداوند تواناست بر آن که فرو فرستد نشانه اي را، اما بیشترین آن ها نمی دانند.

- می خواهد که شما را از سرزمینتان بیرون کند پس چه فرمان می دهید.

- پروردگارا همانا من به تو پناه می برم که از تو چیزي را سؤال کنم که بدان دانشی ندارم.

- می ترسم که گرگ او را بخورد و شما از او غافل باشید.

- همانا ما طمع می ورزیم که پروردگارمان گناهانمان را بیامرزد.

- و هنگامی که مؤمنان احزاب را دیدند گفتند این همان چیزي است که خداوند به ما وعده داده است.  168
المؤمنون: فاعل          هذا: مفعول به

- حسادت خوبی ها را می خورد همان طور که آتش هیزم را می خورد. (می سوزاند)
الحسدُ: مبتدا          الحسناتِ: مفعول          الناّرُ: فاعل          الحطبَ: مفعول

- خداوند براي بندگان چیزي را برتر از عقل تقسیم نکرده است.
االلهُ: فاعل          شَیئاً: مفعول

- خوابی که با دانشی باشد بهتر از نمازي است که بر اساس نادانی باشد.
نَومٌ: مبتدا          خیرٌ: خبر

- میوه ي دانش اخلاص در عمل است.
ثمرةُ: مبتدا          اخلاصُ: خبر

کدام جواب درست است؟  169

- اَلْماضی مِن «یَبْتَعِدُ»:

- اَلْمُضارِعُ مِن «اِنْبَعَثَ»:

- اَلْمَصدَرُ مِن «یُعْلِمُ»:

مرُ مِن «تُشاهِدُ»: - اَلأَْ

قونَ»: - اَلنَّهیُ مِن «تَتَفَرَّ

- عَلَی وَزنِ «اِستِفعال»:

  

فعل و فاعل و مفعول را در کلمات رنگی مشخص کنید.  170

خداوند آرامش خود را بر پیامبرش و مؤمنان نازل کرد.

                           

من از خودم صاحب سود و زیان نیستم مگر آنچه خدا بخواهد.

و براي ما مثالی زد در حالی که آفرینش خود را فراموش کرد.

و پروردگارت به کسی ستم نمی کند.

خداوند براي شما آسانی را می خواهد.
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بعََّدَ
ینَْبعَِثُ
تعَْلیم
شاھِدْ

قْتمُ ما تفَرََّ
اسِتِماع

□

□

■

□

□

■

تبَعََّدَ
یبَْتعَِثُ
إعِْلام
شاھَدَ

قونَ لا تتَفَرََّ
اسِتخِدام

■

□

□

□

■

□

اِبتعَدََ
یبَْعثَُ
تعَلَُّم
شاھِدٌ

قوا لا تتَفَرََّ
اسِتِراق

26 عَلیَ رَسولِھِ وَ عَلیَ الْمُؤمِنینَ» الَْفتَح: سَکینتَـَـھُ
– ––––

مفعول

اللهُ
––
فاعل

أنَْزَلَ
– –––

فعل

«فـَ −1

188 الأَعراف: اللهُ»
– ––
فاعل

ما شاءَ
– ––––

فعل

نفَْعاوًَ لا ضَرّاً إلاّ
–––
مفعول

«لا أمَْلِکلُِنفَْسی
– ––––––

فعل

−2

78 یس: خَلْقھَُ»
– ––––
مفعول

نسَِیَ
– ––
فعل

مَثلاَوً
– ––
فاعل

ضَرَبلَنَا
– ––––

فعل

3−«وَ

49 الَْکَھف: أحََداً»
– –––
مفعول

رَبُّکَ
– –––
فاعل

لا یظَلِمُ
– ––––

فعل

4−«وَ

185 الَْبقَرََة: الْیسُْرَ»
– ––––

مفعول

اللهبُِکُمُ
––
فاعل

«یرُیدُ
– –––

فعل

−5

45 الَنوّر: یشَاءُ» ما
مفعول––

اللهُ
فاعل––

یخَْلقُُ
– فعل–––

−6
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خداوند هر آنچه را بخواهد می آفریند.

جمله هاي زیر را ترجمه کن، سپس نقش کلمات رنگی را مشخص کن.  171

آیا مردم را به خوبی فرمان می دهید و خودتان را فراموش می کنید.

خداوند کسی را مگر به اندازه ي توانش تکلیف نمی کند.

محبوب ترین بندگان خدا نزد خدا سودمندترین آن ها براي بندگانش است.

    

نگاه فرزند به پدر و مادر از روي محبت به آن ها عبادت است.

خوبی ادب، زشتی اصل و نسب را می پوشاند.

دشمنی کردن عاقل بهتر از دوستی نادان است.

در جاي خالی کلمه ي مناسب قرار بده و سپس آن را ترجمه کن.  172

کدام کلمه از کلمات لغت نامه با توضیحات زیر مناسب است؟  173

- پرنده اي که در مکان هاي خرابه در روز می خوابد و شب خارج می شود.

- عضوي در پشت بدن حیوان که معمولاً آن را براي راندن حشرات تکان می دهد.

- گیاهان مفید براي درمان که از آن ها به عنوان دارو بهره می بریم.

- پرنده اي که در خشکی و آب زندگی می کند.

- عدم وجود نور.

- انتشار نور.  

 بوُم (جغد)
ذنب (دم)

أعشاب طبیۀ (گیاهان دارویی)
بَطّ (اردك)

ظلاّم (تاریکی)
انارة (نورانی کردن)

جمع مؤنث: مدرّسات                             جمع مکسر: رجال                    مفرد مؤنث: نافذة  174
مثنی مذکر: طریقان                           جمع مذکر: الظالمین                       مثنی مؤنث: تلمیذتانِ

- عِندي عشرةُ کُتُبٍ.  175

- لی نعجۀٌ واحدةٌ.

نا ثلاثۀَ و عشرون طالباً. - لصَفَّ

- لی والدان اثنانِ و بنتانِ اثنتانِ.

نۀ الإیرانیَّۀ فصلُ الخریفِ. - الفصل الثُّالث فی السَّ

 176

- یرجعونَ: جمع مذکر غایب

- یَنصْرونَ: جمع مذکر غایب

- ضَرَبتُْم: جمع مذکر مخاطب

- شکرتِ: مفرد مؤنث مخاطب

- یَکْتُبانِ: مثناي مذکر غایب

- ترحمینَ: مفرد مؤنث مخاطب

- جَلَسْنا: متکلم مع الغیر

- ذَهَبا: مثنی مذکر غایب

44 الَْبقَرََة: کُم» أنَفسَُـ
– مفعول–––

تنَْسَوْنَ
– فعل و فاعل––––

باِلْبِرِّ وَ الناّسَ
– مفعول–––

«أتَأَمُْرونَ
– فعل و فاعل––––––

−1

286 الَْبقَرََة: إلاّ وُسْعھَا» ً نفَْسا
– ––
مفعول

اللهُ
––
فاعل

«لا یکَُلِّفُ
– ––––––

فعل

−2

إلیَ اللهِ أنَفعَھُُم لِعِبادِهِ. رَسولُ اللهِ (ص) اللهِ
––

مضافٌ الیھ

عِبادِ
¯ ¯¯̄ ¯̄¯

مضافٌ الیھ

أحََبُّ
– –––
مبتدا

−3

رَسولُ اللهِ (ص) عِبادةٌَ.
– ––––

خبر

الْوَلدَِإلیَ والِدیَھِ حُباًّ لھَُما
¯ ¯¯̄ ¯̄¯

مضافٌ الیھ

نظََرُ
– ––
مبتدا

−4

الإَْمامُ عَليٌّ (ع) النَّسَبِ.
¯ ¯¯̄ ¯̄¯̄¯̄ ¯

مضافٌ الیھ

قبُحَ
–––

مفعول

یسَترُُ
– –––

خبر

الأْدَبَِ
– –––

مضافٌ الیھ

حُسنُ
– –––
مبتدا

−5

الإْمامُ عَليٌّ (ع) الْجاھِلِ.
– مضافٌ الیھ––––

مِن صَداقةَِ خَیرٌ
– خبر––

الْعاقِلِ
– مضافٌ الیھ–––

ُ عَداوَة
– مبتدا–––

−6

فعِلُ النَّھي 
لْ لا تکَُمِّ

کامل نکن
لا تخُرِجی

بیرون نیاور

فعِلُ الأْمَرِ
اعِْتصَِموا

چنگ بزنید
انَْزِلوا

نازل کنید

الَْمَصدرَ
 احِْتفِاظ

حفظ کردن
اکِراه

اجبار کردن

الَْفِعلُ الْمُضارِعُ
لا نشُرِکُ

شرک نمی ورزیم
لا یتَعَلََّمُ

یاد نمی گیرد

الَْفِعلُ الْماضي 
 تعارفتم

با یکدیگر آشنا شدید
انِْتفَعَْنا

سود بردیم

الَْکَلِمَةُ
الَتَّرجَمَةُ
الَْکَلِمَةُ

الَتَّرجَمَةُ
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177  ـ ناقص  زائد                                                         ـ یوم  نهار

 178

 179
الف) تفَُرِّقُونَ: تفعیل

ب) تَفَرَّقُوا: تَفَعُّل
ج) جالَسْنَ: مفاعلۀ
د) تمُارِسُ: مفاعلۀ

هـ) اَرْسِلا: اِفعال

 و) عَلِّمُوا: تفعیل
ز) عَلَّما: تفعیل

ح) اَخْرِجُوا: اِفعال
ط) اَخْرَجْتُم: اِفعال
ي) تنَُزِّلنَْ: تفعیل

 180

الف) تَعارَفوا
ب) نَزِّلنَْ
ج) کاتَبنَْ
د) اَخْرِجْ

هـ) ل?ا یعَُلِّمُِونَ
و) تشابَهْ

ز) تفَُرِّحْنَ
ح) لا? تجُالِسی

 

 صیغه
فعل ماضی جمع مذکر غایب ـ فعل امر جمع مذکر مخاطب

فعل امر جمع مؤنث مخاطب
فعل ماضی جمع مؤنث غایب
فعل امر مفرد مذکر مخاطب

فعل مضارع جمع مذکر غایب
فعل امر مفرد مذکر مخاطب

فعل مضارع جمع مؤنث مخاطب
فعل نهی مفرد مؤنث مخاطب

نوع (ماضی، مضارع، امر، نهی، نفی)
 ماضی و امر

امر
ماضی

امر
فعل نفی
فعل امر

فعل مضارع
فعل نهی

  ترجمه
یکدیگر را شناختند ـ یکدیگر را بشناسید

فرود بیاورید
مکاتبه کردند زنان

بیرون  بیاور تو یک مرد
یاد نمی دهند مردان

شباهت بده
شاد می کنید شما زنان

همنشینی نکن تو یک زن

 181

 182

- فهُوَ بمنزلۀِ جاسوسٍ.

- ثمرة العلمِ اخلاصُ العملِ.

- التواضُعُ ترفَعُ قیمَۀِ الإنسانِ.

- االلهُ یَضْرِبُ الإنسانَ الأمثالَ للنِّاس.

مبتدا هُوَ

ثمرة مبتدا 

التواضُعُ مبتدا 

مبتدا  االله

بمنزلۀ جاسوس  خبر 

اخلاص خبر 

ترقَعُ خبر 

یَضْرِبُ خبر 

 183

راً.  - لسان القطۀِ مملوءٌ بغُدَدٍ تَفْرِزُ سائلاً مُطهِّ

- ماذا شاهد الغواصون فی اعماقِ المحیطِ؟

- لِلبَط خِزاناتٌ بالقربِ من اَذنابها تحتوي زیتاً.

- ذنبُ واحدٌ کثیرٌ و الفُ طاعۀِ قلیلٌ.

گربه          پرشده          مایع
چه چیز      غواص ها      اقیانوس

اردك         نزدیک        دم ها
گناه            هزار            کم

 
 184

رضِ هَوناً وَ إذا خاطَبَـهُمُ الْجاهِلونَ قالوا سَلاماً» اَلْفُرقان:  حمنِ الَّذینَ یَمْشونَ عَلَی الأَْ -  «وَ عِبادُ الرَّ  185
و بندگان [خداي] بخشاینده کسانی اند که روي زمین با آرامش و فروتنی گام برمی دارند و هرگاه نادان ها ایشان را خطاب کنند، سخن آرام می گویند.

یِّئاتِ» هود:  - «إنَّ الْحَسَناتِ یُذْهِبْنَ السَّ

1≠2=

الامر
جاھِدْ
اعَْلِمْ

تواضَعْ
قبَِّلْ

احَْسِن

المصدر
مجاھدة
إعلام

تواضُع
تقبیل

إحسان

المضارع
یجُاھِدُ
یعُْلِمُ

یتَوَاضَعُ
یقُبَِّلُ

یحُْسِنُ

الماضی
جاھَدَ
اعَْلمََ

تواضَعَ
قبََّلَ

احَْسَنَ

الباب
مفاعلة
افِعال
تفاعل
تفعیل
إفعال

الحروف الاصََلیةّ
ج - ھـ - د
ع - ل - م
و- ض - ع
ق - ب - ل
ح - س - ن

نھی
لا تجْتھَِدوا
لا تتَعَلََّمُوا
لا تستمعوا
لاٰ تسَْتمَِعوُا

امر
اجِْتھَِدوا
تعَلََّمُوا

اسِْتمَِعوُا
اسِْتمِعوا

مضارع
تجَْتھَِدون
تتَعَلََّمُونَ
تستمعونَ
تستمَعونَ

ماضی
اجِْتھََدْتمُ
تعَلََّمتم
سَمِعْتمُ
سَمِعْتم

1

2

3

4

←

←

←

←

←

←

←

←

1

2

3

4

مصدر
تعَامُل: داد و ستد کردن

تعَْلیم: یاد دادن
مُکاتبَةَ: نامھ نگاری کردن

إدِْخال: داخل کردن

أمر
تعَامَلْ: داد و ستد کن

عَلِّمْ: یاد بده
کاتبِْ: نامھ نگاری کن

أدَْخِلْ: داخل کن

مضارع
یتَعَامَلُ: داد و ستد می کند

یعُلَِّمُ: یاد می دھد
یکُاتبُِ: نامھ نگاری می کند

یدُْخِلُ: داخل می کند

ماضی
تعَامَلَ: داد و ستد کرد

عَلَّمَ: یاد داد
کاتبََ: نامھ نگاری کرد

أدَْخَلَ: داخل کرد

163
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بی گمان خوبی ها، بدي ها را از میان می بَرد.

- «اَلْحَمدُ اللهِِّ الَّذي هدانا لِهذا وَ ما کُنِّا لنَهتَديَ لَو لا أَنْ هَدانَا االلهُ» اَلأْعراف: 
ستایش آنِ خدایی است که ما را به این [نعمت ها] رهنمون ساخت؛ و اگر خدا راهنمایی مان نکرده بود، [به این ها] راه نمی یافتیم.

-«رَبِّ إنِّی لما أَنزَلْتَ إلَیَّ مِن خَیرٍ فَقیرٌ» اَلْقَصَص:
پروردگارم، من بی گمان به خیري که برایم فرستادي، نیازمندم.

عد: -«أَلا بِـذِکْرِ االلهِ تَطمَئِنُّ الْقُلوبُ» اَلرَّ
آگاه باش که با یادِ خدا دل ها آرام می گردد.

- «أَحْسِنْ کَما أَحْسَنَ االلهُ إلَیکَ» اَلْقَصَص: 
نیکی کن همان گونه که خدا به تو نیکی کرده است.

لینَ» آلُ عِمران: لْ عَلَی االلهِ إنَّ االلهَ یُحِبُّ الْمُتَوَکِّ مرِ فَإذا عَزَمْتَ فَتَوَکَّ - «وَ شاوِرْهُم فِی الأَْ
و در کار با آنان مشورت کن، و هرگاه تصمیم گرفتی بر خدا توکّل کن؛ زیرا خدا توکّل کنندگان را دوست می دارد.

وء» اَلنَّمل: نْ یُجیبُ الْمُضطَرَّ إذا دَعاهُ وَ یَکشِفُ السَّ -«أَمَّ
یا کسی که [دعاي] درمانده را هرگاه وي را فرا بخواند برآورده می کند، و گرفتاري را برطرف می گرداند.

عراف:  احمینَ» اَلأَْ - «وَ أَدْخِلْـنا فی رَحمَتِکَ وَ أَنتَ أَرحَمُ الرِّ
و ما را در رحمت خود وارد کن و تو مهربان ترینِ مهربانان هستی.

 186

به فارسی ترجمه کن: آیا می دانی که  187
آیا می دانی زرافه در یک روز نمی خوابد مگر کم تر از سی دقیقه و در سه مرحله؟

قبرستان وادي السلام در نجف اشرف از بزرگ ترین مقبره ها در دنیاست؟
چین اولین کشور در جهان است که پول کاغذي را به کار برد؟

اسب قادر است که ایستاده روي پاهایش بخوابد؟

بیش ترین ویتامین  پرتقال در پوستش است؟ 

در جاي خالی کلمه اي مناسب از کلمات زیر قرار بده. «دو کلمه اضافی است.»  188

ال تَفرُغُ بَطّاریَّتُهُ خِلالَ نِصفِ یَومٍ. یک تلفن همراه دارم ك باطري آن در نصف روز خالی می شود. - لدََيَّ  جَوٌّ

فْرَةِ الْعِلْمیَّۀِ؟ آیا همکلاسی هایت را در گردش علمی همراهی نمی کنی؟ - أَلا تُماشی زُمَلاءَكَ فِی السَّ

رسِ عَلَی حَدٍّ سَواءٍ. همکلاسی هایمان در درس در سطح یکسان هستند. - زُمَلائی فِی الدَّ

- لِصَدیقی فضلٌ فی حُسْنِ الْخُلُقِ. دوستم در خوش اخلاقی برتري دارد.

غطَ. ملت ایران هیچ گونه فشار نمی پذیرند. - لا یَقبَلُ الشعبُ الإْیرانیُّ الضَّ

- لا تَعبُدوا مِنْ دونِ االلهِ أَحَداً. به غیر از خدا کسی را عبادت نکنید.

در دایره عدد مناسب را قرار بده (یک کلمه اضافی است.)  189
ذاكَ

اَلعَْمیلُ
اَلفُْرشاةُ

اَلبُْقعَۀُ
اَلمُْحیطُ

 آن
مزدور

مسواك
قطعه ي زمین

اقیانوس

اِسمُ إشارَةٍ لِغَیرِ الْقَریبِ.

  .  یَعْمَلُ لِمَصلَحَۀِ الْعَدوِّ

سنانِ.    أَداةٌ لِتَنظیفِ الأَْ

رضِ.    قِطعَۀٌ مِنَ الأَْ

رضِ. أَکبَرُ مِنَ الْبَحرِ کَثیراً.  قِطعَۀٌ مِنَ الأَْ

اسم اشاره غیرنزدیک
براي مصلحت دشمن کار می کند.

ابزاري براي تمیز کردن دندان
تکه اي از زمین

از دریا بسیار بزرگ تر است.

کدام کلمه از کلمات لغت نامه با توضیحات داده شده مناسب است.  190

- رئیس کشور کسی است که به مسئولین دستور می دهد و آن ها را براي انجام وظیفه هایشان راهنمایی می کند. قائد (رهبر)

- آشنایی بعضی با بعضی دیگر. تعارُف (با هم آشنا شدن)

- کسی که براي منافع دشمن کار می کند. عمیل (مزدور)

- یک قسمت از پنج قسمت. خُمس (یک پنجم)

- پخش خبر. بَثُ (پراکندن)

جواب درست را در ترجمه ي فارسی انتخاب کن.  191

343

424

52

677

7159

862

9151

مُ ھُوَ لا یعُلَِّ

او یاد نمی دھد
مضارع

أنتم تتَعارَفونَ

شما با ھم آشنا می شوید
مضارع

ھُنَّ یغَرِسْنَ

آن ھا می کارند
مضارع

أنا ما أرَسَلْتُ

من نفرستادم
ماضی

لا تخُْرِجْ أنتَ

تو بیرون نیاور
نھی

أنا أحَترَِمُ

من احترام می گذارم
مضارع

أنتما اسِتغَفرَْتمُا

شما طلب آمرزش کردید
ماضی

ھُوَ ما تسَاقطََ

او نیفتاد
ماضی منفی

لا تسَترَجِعوا أنتم

شما پس نگیرید
نھی

احِْتفَِلْ انتَ 

تو جشن بگیر
أمر

أنتنَّ جالسَتنَُّ

شما ھمنشینی کردید
ماضی

ھما کانا یمُسِکانِ

آن ھا نگھ می داشتند
ماضی استمراری

نحنُ أوَجَدْنا

ما یافتیم
ماضی

ھُوَ لا یفُْرُغُ

او خالی نمی کند
مضارع

قونَ ھُم لا یفُرِّ

آن ھا پراکنده نمی شوند
مضارع منفی

C

1

2

3

4

5

6

◯

◯

◯

◯

1

2

3

4

5
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- و از رحمت خدا ناامید نشوید؛ زیرا جز گروه کافران کسی از رحمت خدا ناامید نمی شود. 

- با دانش و اندرز نیکو به راه پروردگارت فرا بخوان و با آنان به [شیوه اي] که بهتر است گفت و گو کن.

- پس مرا یاد کنید؛ تا شما را یاد کنم و از من سپاس گزاري کنید.

- خدا به کسی جز به اندازه ي توانش تکلیف نمی دهد؛

- هر کس آنچه را که [از خوبی ها] کسب کرده به سودش است، و آنچه را نیز که از [بدي ها] کسب کرده به زیانش است.

- [و مؤمنان گویند] پروردگارا، اگر فراموش کردیم یا خطا کردیم ما را بازخواست مکن؛

- پروردگارا، و [به کیفر گناهانمان] بار تکلیف سنگین بر ما مگذار، چنان که بر کسانی که پیش از ما بودند بنهادي.

- پروردگارا، و آنچه طاقتش را نداریم بر ما تحمیل مکن؛

- و از ما درگذر، و ما را ببخشاي و به ما رحم کن.

جملات بعدي را ترجمه کن.  192

 «سَیَعلَمُ الَّذینَ ظَلَموا» «یَعرِفونَهُم» «رَجَعوا إلَیهِم»

خواهند دانست کسانی که ظلم کردندآن ها را می شناسندبه سوي آن ها بازگشت
 «یَقولونَ سَمِعْنا» «وَ لا تَیأَسوا» «أَعلَمُ ما لا تَعلَمونَ»

می گویند شنیدیمو ناامید نشویدمی دانم آنچه را شما نمی دانید

 «اِرجِعی إلَی رَبِّکِ» «اِستَخرَجَها» «أَکثَرُهُم لا یَشکُرونَ»
به سوي پروردگارت برگردآن را استخراج کردبیش تر آن ها شکر نمی کنند

ۀً» «ظَلَمتُ نَفْسی»  «لا یَقدِرُ عَلَی شَیءٍ» «نَجعَلُهُم أئمَّ

بر هیچ کاري قادر نمی باشدآن ها را امامان قرار می دهیمبه خودم ستم کردم

 «اغْفِرْ لَنا وَارْحَمْنا» «اِغسِلوا وُجوهَکُم» «ادُخُلوا الْجَنَّۀَ»
ما را بیامرز به ما رحم کنصورت هایتان را بشوئیدوارد بهشت شوید

رضِ» «وَ اتْرُكِ الْبَحرَ» «قالَ فَاخْرُجْ مِنها»  «یَبحَثُ فی الأَْ

در زمین جست و جو می کندو دریا را ترك کنگفت از آن خارج شو
 «کانوا یَصنَعونَ» «حَفِظْناها»

می ساختندآن را حفظ کردیم

أَصبَحَ  صارَ / حَفلَۀ  مِهرَجان / رَفَعَ  أَنزَلَ / صُعود  نزُول  193
شد         شد  / جشن   جشنواره / بالا برد  نازل کرد/بالا رفتن  فرود آمدن

194  آیه ها و حدیث ها را ترجمه کن.

- پس براي گناهشان آمرزش خواستند و چه کسی غیر از خدا گناهان را می آمرزد.

- پس بگو غیب تنها براي خداست پس منتظر باشید، همانا من با شما از منتظران هستم.

- و بر آنچه می گویند صبر کن و از آن ها دوري کن.

- مردم خفتگانی هستند؛ پس هنگامی که بمیرند بیدار می شوند.

- به درستی که شما مسئول هستید، حتی در مقابل زمین ها و چارپایان.

جمله ي درست و نادرست را بر اساس واقعیت و حقیقت مشخص کن.   ✓            195

- جشنواره یک جشن عمومی براي یک مناسبت زیباست مانند جشنواره ي گل ها و جشنواره ي فیلم ها.   ✓

- برف نوعی از انواع بارش آب از آسمان است که فقط روي کوه ها می بارد.   

- ماهی ها در رودخانه و دریا زندگی می کنند و آن انواع مختلفی دارد.          ✓

- گردباد، باد شدیدي است که از مکانی به مکان دیگر منتقل نمی شود.          

- ایرانی ها اولین روز از سال شمسی را جشن می گیرند.      ✓

ساعت را با عدد بنویس.  196

- اَلْحادیَۀَ عَشْرَةَ إلاَّ عشْرَ دَقائِقَ.     ده دقیقه به یازده     

ابعَۀُ وَ عِشْرونَ دَقیقَۀً.           هفت و بیست دقیقه     - اَلسِّ

- اَلثَّانیۀَ عَشْرَةَ تَماماً.                      دوازده تمام                   

ادسَۀُ إلاُّ ربْعاً.                        یک ربع مانده به شش     - اَلسِّ

- اَلْخامِسَۀُ وَ النِّصفُ.                    پنج و نیم                          

جمله هاي زیر را ترجمه کن. آیا می دانی ...  197

- بزرگ ترین عنکبوت در برزیل زندگی می کند و وزنش صد و هفتاد گرم است؟

- سگ می تواند صداي ساعت را از صد قدمی بشنود؟

- مورچه می تواند جسمی را معادل پنجاه برابر وزن خود حمل کند؟

- کلاغ بیست تا سی سال یا بیشتر زندگی می کند؟
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- هشتاد درصد موجودات جهان حشرات هستند؟

- بلندي قد زرافه شش متر است؟

در جاي خالی عدد مناسب از اعداد بعدي را قرار بده.  198
عَشْرَةً / مِئَۀِ / خَمْسٌ / عِشْرینَ / خَمسینَ / ثَلاثَۀٌ / واحِدٌ

 ده        صد      پنج        بیست       پنجاه        سه       یک

- وَ لَقَد أَرسَلْنا نوحاً إلَی قَومِهِ فَلَبِثَ فیهِم أَلفَ سَنَۀٍ إلاَّ خمسینَ عاماً.  
همانا نوح را براي قومش فرستادیم و در میان آن ها هزار سال اقامت کرد غیر از پنجاه سال.

- وَ أَرْسَلْناهُ إلَی مِئَۀِ أَلْفٍ أَوْ یَزیدونَ.  
و او را به سوي صد هزار یا بیشتر فرستادیم.

یطانِ مِنْ أَلْفِ عابِدٍ.   - فَقیهٌ واحِدٌ أَشَدُّ عَلَی الشَّ
یک دانشمند براي شیطان مشکل تر از هزار عبادت گر است.

اعۀِ وَ صَبرٌ عَنِ الْمَعْصیَۀِ.   بْرُ ثَلاثَۀٌ صَبْرٌ عِنْدَ الْمُصیبَۀِ، وَ صَبرٌ عَلَی الطَّ - اَلصَّ
صبر سه گونه است، صبر براي مصیبت، صبر براي اطاعت و صبر براي گناه نکردن.

دْقُ عِندَ الْخَوفِ.   بْرُ عِندَ الْمُصیبَۀِ، وَ الْحِلْمُ عِندَ الْغَضَبِ وَ الصِّ ۀِ وَ الصَّ دَقۀُ فی الْقِلَّ - عَلاماتُ الْمؤمِنِ خَمْسُ اَلْوَرَعُ فی الْخَلْوَةِ، وَ الصَّ
نشانه هاي مومن پنج چیز است: ترسیدن از خدا در خلوت، صدقه دادن در تنگدستی، صبر هنگام مصیبت، و بردباري هنگام خشم و راستگویی هنگام ترس.

در جاهاي مناسب اعداد مناسب قرار بده.  199
 مِن واحِدٍ إلَی ثَلاثینَ

خمسۀ                   أربَعَۀ                   ثَلاثَۀ                        اثنان                    واحِد                     

عَشَرَة                   تِسعَۀ                    ثمانیۀ                     سَبعَۀ                    ستۀ                      

خمسۀ عَشَرَ         أربَعَۀَ عَشَرَ         ثَلاثَۀَ عَشَرَ             اثنا عشر            أَحَدَ عَشَرَ            

عِشْرونَ                تسعَۀ عَشَرَ          ثَمانیَۀَ عَشَرَ           سَبعَۀَ عَشَرَ         ستۀ عَشَرَ            

خمسۀ و عِشرونَ أربَعَۀٌ وَ عِشْرونَ ثلاثۀ و عشرونَ      اِثنانِ وَ عِشْرونَ واحِدٌ وَ عِشْرونَ 

ثَلاثونَ                 تِسعَۀٌ وَ عِشْرونَ ثَمانیَۀٌ وَ عِشْرونَ سبعۀ و عِشرونَ سِتَّۀٌ وَ عِشْرونَ   

اَلعُْقودُ

 خَمْسونَ أرْبَعونَ   ثَلاثون    عِشْرونَ 

 تسعونَ     ثَمانونَ   سَبعْونَ  ستوّن   

به مسئله هاي ریاضی زیر پاسخ دهید.(به علاوه، منها، تقسیم بر، ضربدر)  200

- ده ضربدر سه مساوي است با سی.                                                         

- نود منهاي ده مساوي است با هشتاد.                                               

- صد تقسیم بر پنج مساوي است با بیست.                                          

- شش ضربدر یازده مساوي است با شصت و شش.                               

- هفتاد و پنج به علاوه ي بیست و پنج مساوي است با صد.         

- هشتاد و دو تقسیم بر دو مساوي است با چهل و یک.                       

- هنگامی که حق را از سوي ما براي آن ها آورد، گفتند: پسران کسانی را که با او ایمان آورده اند بکشید.  201

- ما پیش از تو پیامبرانی را به سوي قومشان فرستادیم، بنابراین آن ها با دلایل روشن به نزدشان (به نزد قوم خود) آمدند.

- جز خداوند کیست که براي شما روشنایی بیاورد، آیا نمی اندیشید.

- و برادران یوسف آمدند بنابراین بر او وارد شدند و او آن ها را شناخت.

- بگو چه کسی کتابی را که موسی (ع) آن را آورده نازل کرده است.

202  مترادف ها و متضاد ها را در مکان مناسب قرار بده.
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 رَخیصَۀ ? غالیَۀ
 ارزان        گران

   بَیعْ ? شِراء
فروش    خرید 

     رَقَدَ = نامَ
خوابید    خوابید

راسِب ? ناجِح 
مردود     پیروز

بِدایَۀ ? نِهایَۀ
اول         آخر

قَبیح ? جَمیل
زشت     زیبا 

 

 یَسار ? یَمین
 چپ     راست

بَعید ? قَریب
دور      نزدیک

 نور = ضیاء
 نور       نور

حَزین ? مَسرور
غمگین        شاد 

مُجتَهِد = مُجِدّ 
کوشا       کوشا

مَمنوع ? مَسموح
ممنوع       مجاز 

وزن کلمات بعدي و حروف اصلی آن را بنویس.  203

- ناصِر، مَنصور، أَنصْار: فاعل        مفعول        افعال        ن.ص.ر

- أَحْمَد، مُحَمَّد، حَمید: اَفعَْلْ        مُفَعّل          فعیل        ح.م.د

- صَباّر، صَبور، صابِر:     فَعّال        فعول          فاعل        ص.ب.ر

- مِفتْاح، اِفتِْتاح، فاتِحَۀ: مِفعال     افتعال        فاعِلۀ        ف.ت.ح
این جملات وترکیب ها را در مکان مناسب آن قرار دهید و سپس آن ها را ترجمه کن.   204

در دایره عدد مناسب قرار بده (یک کلمه اضافه است)  205
 اَلشَّرَرَةُ

پاره ي آتش

 اَلشَّمْسُ
خورشید

 اَلقَْمَرُ
ماه

اَلغَْیمُْ
ابر

 اَلفُْستانُ
لباس زنانه

 اَلدُّرَرُ
مروارید ها

 اَلأَْنعُمُ
نعمت ها

 قِطعَۀٌ مِنَ النِّار.
تکه اي از آتش.

 جَذوَتُها مُستَعِرَةٌ، فیها ضیاءٌ وَ بِها حَرارَةٌ مُنتَشِرةٌ.
پاره هاي آتش آن فروزان است و درآن روشنایی است و با آن گرما پراکنده می شود.

مسِ. رضِ؛ ضیاؤُهُ مِنَ الشَّ  کَوکَبٌ یدورُ حَولَ الأَْ
ستاره اي که به دور زمین می چرخد نورش از خورشید است.

ماءِ یَنزِلُ مِنهُ الْمَطَرُ.  بخُارٌ مُتَراکِمٌ فِی السَّ
بخار فشرده درآسمان که ازآن باران می بارد.

لوانِ الْمُختَلِفَۀِ.  مِن الْمَلابِسِ النِّسائیَّۀِ ذاتِ الأَْ
از لباس هاي زنانه ي داراي رنگ هاي مختلف.

بیَضِ. حجارِ الْجَمیلَۀِ الْغالیَۀِ ذاتِ اللَّونِ الأَْ  مِنَ الأَْ
از سنگ هاي زیباي گران قیمت داراي رنگ سفید.

 206
مستقبلنهینفیأمرمضارعماضی

 سوف تذهبون لا تَذهَبُوا لا تذهَبونَ إذهبوا تذهبونَ ذَهَبْتُم

 سوف تَسْمَعْنَ لا تَسْمَعْنَ لا تَسْمَعْنَ اِسمَعْنَ تَسْمَعْنَ سمعتُنَّ
 سوف تذهَبُونَ لا تذهَبُوا لا تذهَبُونَ إذْهَبُوا تذهَبُونَ ذهبتم

 سوف تَسْمَعونَ لا تَسْمَعُوا لا تَسْمَعُونَ اِسمَعوا تَسْمَعُونَ سَمِعْتُم

 سَوْفَ  تذهَبِینَ لا تذهَبی لا تذهبینَ اِذهَبی تذهبینَ ذهبتِ
 سوف تکتبینَ لا تَکتُبی لا تَکتُبینَ اکُتُبی تَکتُبینَ کَتَبْتِ

 سَوْف تَسمَعینَ لا  تَسْمَعِی لا تَسمَعینَ اِسمَعی تَسمَعینَ سَمِعْتِ

 سَتسجُدونَ لا تَسجُدوا لا تَسجُدونَ اسُجُدوا تَسْجُدونَ سَجدتُم
 سوف تَجْمَعُون لا  تَجْمَعُوا لا تَجْمَعونَ اِجمَعوا تَجْمعونَ جَمعتُم
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جمع مکسّر
ھؤلاءِ أصَدِقاءُ

این دوستان

جمع مؤنثّ سالم
ھؤلاءِ فائِزاتٌ

این برنده ھا

جمع مذکّر سالم
أوُلئِکَ الصّالِحونَ

آن نیکوکاران

مثنیّ مؤنثّ
جاجَتانِ ھاتانِ الزُّ

این دو شیشھ

مثنیّ مذکّر
ھذانِ الدَّلیلانِ

این دو راھنما

مفرد مؤنثّ
تلکَ الْبطَّاریَّةُ

آن باطری

◯

◯

◯

◯

◯

◯
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 209

جَلَسَ: نشست
جَلَسْنا: نشستیم/  لا تَجْلِسوا: ننشینید /   اِجْلِسْنَ: بنشینید

اِجْلِسوا: بنشینید /  اَلْجالِس: نشسته /   اَلْمَجْلِس: محل نشستن

أجْلَسَ: نشانید
أَجْلِسْ:  بنشان /  یُجْلِسُونَ: می نشانند /  لا تُجْلِسی: ننشان

سَیُجْلِسُ:  خواهد نشاند /  لَم یُجْلِسوا: ننشاندند /  اَلإْجلاس: نشاندن

فَهِمَ: فهمید
فَهِمَتْ: فهمید /  قَدْ فَهِمْتَ: فهمیده اي /  لَمْ أَفْهَمْ: نفهمیدم

لا یَفْهَمُ:  نمی فهمد /  اِفْهَمْ: بفهم /  سَوفَ یَفْهَمُ: خواهد فهمید

مَ: فهمانید فَهَّ
مَ: نخواهد فهمانید مَ: فهمانده شد /  لَنْ یُفَهِّ مْتُ: فهمانیدم /  فُهِّ فَهَّ

مُ: خواهم فهمانید مْ: باید بفهماند /  اَلْمُفَهِّم: فهماننده /  سَوفَ أُفَهِّ لِیُفَهِّ

قَطَعَ: برُید
قُطِعَ:  بریده شد / کانوا قَطَعوا: بریده بودند / کانا یَقْطَعانِ: می بریدند

لا تَقْطَعْ: نَبُر /  اَلْقاطِعَۀ: برُنده / اَلْمَقْطوع: بریده شده

اِنْقَطَعَ: بریده شد
ماانْقَطَعَ: بریده نشد / لَمْ یَنْقَطِعْ: برُیده نشده، بریده نشده است / سَیَنْقَطِعُ: بریده خواهد شد

لَنْ یَنْقَطِعَ: بریده نخواهد شد / لِیَنْقَطِعْ: باید بریده شود /  الاِنقطاع: بریده شدن

غَفَر: آمرزید
یَغْفِرُ: می آمرزد / غَفَرتُ: آمرزیدم / قَدْ غَفَرَ: آمرزیده است.

لا یَغْفِرُ: نمی آمرزد / سَیَغفِرُ: خواهد آمرزید / اَلْغافِر: آمرزنده

اِسْتَغْفَرَ: آمرزش خواست
اِسْتَغْفَرْتُ: آمرزش خواستم / قَد اسْتَغْفَرْتُم: آمرزش خواسته اید / أستَغْفِرُ: آمرزش می خواهم

اِسْتَغْفَرْتُم: آمرزش خواستید /  اَلاِسْتِغفار: آمرزش خواستن / لا یَسْتَغْفِرونَ: آمرزش نمی خواهند

« »  210

جمع مکسّر
ھؤلاء الرجال

این مردان

جمع مؤنث سالم
ھؤلاء طالباتٌ

اینھا دانش آموزان ھستند

مفرد مذکّر
ھذا الکتاب
این کتاب

مثنی مؤنث
ھاتانِ شَجَرَتانِ

اینھا دو درخت ھستند

مثنی مذکر
ھذانِ رجلانِ

اینھا دو مرد ھستند

مفرد مؤنث
ھذِهِ شَجَرةٌ

این درختی است

أَ أنَتمُ تعَارَفْتمُ؟
آیا شما با ھم آشنا شدید؟

نحَنُ ما تعَارَفنا.
ما با ھم آشنا شدیم

أنَتمُ سَتتَعَارَفونَ.
شما با ھم آشنا خواھید شد

الَطّالِباتُ یتَعَارَفنَ.
دانشجویان با ھم آشنا مي شوند

مَلاءُ تعَارَفوا. الَزُّ
دوستان با ھم آشنا شدند

لْنَ الأْطَفالَ. رَجاءً نزَِّ

لطفاً بچھ ھا را پایین بیاورید

لوا؟ لْتمُ أمَْ ھُم نزََّ أَ أنَتمُ نزََّ

آیا شما پایین آوردید یا آن ھا پایین آوردند

لونَ الْبضَائِعَ؟ أَ تنُزَِّ

آیا کالا را پایین مي آورند

لوا شَیئاً. الَْعمُّالُ ما نزََّ

کارگران چیزي را پایین نیاوردند

لُ. أنا سَوفَ أنُزَِّ

من پایین خواھم آورد

یا جُنودُ، دافِعوا.
اي سربازان دفاع کنید

دافِعْ عَن نفَْسِکَ.
از خودت دفاع کن

ھُم دافعَوا.
آن ھا دفاع کردند

إنَّھُ لا یدُافِعُ.
ھمانا او دفاع نمي کند

الَْجُنودُ یدُافعِونَ.
سربازان دفاع مي کنند

یوفَ. رَجاءً أجَْلِسُوا الضُّ
لطفاً مھمانان را بنشانید

إنَّھُ قامَ بِإجلاسِ الْحاضِرینَ.
ھمانا او بھ نشانیدن حاضران پرداخت

ھاتُ یجُْلِسْنَ الأْوَلادَ. الأَْمَُّ
مادران فرزندان را مي نشانند

ھُم أجَْلسَُوا الأْطَفالَ.
آن ھا بچھ ھا را نشانیدند
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